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MEMORIA

1 MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1. NATURALEZA DE LA OBRA

El presente proyecto se refiere a la edificacion de cuarenta y dos viviendas
unifamiliares pareadas/ adosadas, de nueva planta, en el Plan Parcial EI Muscaret,
carretera de Relleu a Villajoyosa, CV 775, término municipal de Relleu, Alicante.

1.2. PROPIEDAD

El encargo del trabajo ha sido hecho por El Muscaret S.L. representada por D.
Domingo Regueiro del Alamo , con domicilio en Alicante en el Municipio de Relleu, Calle
Evaristo Manero sn., como apoderado de la entidad propietaria del terreno.

1.3. ARQUITECTO

Por encargo del promotor, el Arquitecto D. Pedro Serralta Gonzalez, colegiado
residente en Madrid con n° 10.978 del Colegio Oficial de Arquitectos de Madrid, habilitado
en el Colegio Oficial de Arquitectos de la Comunidad Valenciana con el n° H- 6.390,
redacta el Presente Proyecto de Ejecucion de 42 Viviendas Pareadas/ Adosadas en
Relleu.

1.4. DESCRIPCION DEL SOLAR

Se trata de un solar que configura la manzana n° 5 dentro del sector en desarrollo
de El Muscaret, es de forma rectangular, con las lindes curvas, las lindes Ny S convexas,
y las E y O concavas.

Tiene una ancho méaximo aproximado de 100 m. Y un largo de 135 m.

Se organiza orograficamente en varias terrazas a distinto nivel, quedando una
serie de parcelas bajo el nivel de la cota de acceso, y otras, a la misma cota de acceso.

Existe una diferencia de cota maxima aproximada entre cotas total de 20,00 m.

E| solar cuenta con todos los servicios urbanisticos, (acometidas de agua potable,
energia eléctrica, saneamiento, red de distribucion de propano, alumbrado publico,
telefonia y acceso rodado.)

Se proyectan dos tipos de vivienda, atendiendo a las necesidades sociales. En el
tipo F, el terreno de uso privativo de cada vivienda es aproximadamente de 100 m2 de
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superficie, y su ancho de fachada es de 6 m. Estas viviendas son adosadas.

En el tipo G. El terreno de uso privativo de cada vivienda es de aproximadamente
200 m2. Su frente minimo a calle es de 9 m.

La adaptacién de la urbanizacion a la topografia, hace que las parcelas de uso
privativo varien en cuanto a su forma y superficie.

1.5. PROGRAMA DE NECESIDADES Y SOLUCION ADOPTADA

Por necesidades del Plan Parcial, actualmente en vigor, la manzana n° 5 ha sido
objeto de un Estudio de Detalle para ordenar y definir su parcelaciéon y disposicion de
viviendas adosadas.

Tanto en el Estudio de Detalle como en el proyecto Basico, se proyectan 40
viviendas, Tipo F 16Uds, Tipo G 24 Uds. Tanto la adaptacion al terreno, topografica, como
las necesidades sociales, justifican la nueva solucion, reduciendo a 20 Uds. del Tipo G,
las dos viviendas suprimidas, no eran viables, al quedar las parcelas respectivas a nivel y
esta solucion requiere una diferencia de cota en la parcela, incrementando el Tipo FaZ22
Uds. Manteniendo una superficie global similar, se aumenta a 42 viviendas sobre el
Proyecto Basico.

Las parcelas originales, denominadas como éareas de calificacion ADO 1y ADO 2,
y su numeracion corresponde a las parcelas 49-50-51-52-53-54-55-56-57 y 71-72-73-74-
75-76-77-78.

Las Viviendas objeto de este proyecto tanto de primera residencia como de
residencia temporal, ha sido proyectada atendiendo al programa expuesto por la
propiedad a lo largo del desarrollo del trabajo.

Se ha atendido especialmente al deseo de conseguir una organizacion interna lo
mas comoda posible, a la vez que una correcta implantacion en las Parcelas.

A los requerimientos del programa, se ha dado respuesta de la siguiente forma:
Situacion de las viviendas.

El terreno de uso privativo, practicamente todas, tienen forma de paralelepipedo y
cumplen los requisitos que prescribe el Estudio de Detalle, con frentes deémy9m.

En total la superficie de la Manzana 5 es de 10.127,74 m2.
Organizacién de las viviendas.

Se han proyectado dos tipos de viviendas, edificacion adosada y pareada que se
organiza en dos plantas y tres plantas respectivamente. Las diferencias estriban en que
las primeras, de menor superficie, se asientan sobre un terreno llano, y las segundas se
asientan sobre un terreno con un fuerte desnivel desde la cota de acceso, siendo
necesaria una planta semisétano.
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1:5:1: TIPOF

Se ha denominado vivienda Tipo F a la serie de viviendas adosadas, en hilera,
asentadas sobre el terreno plano (20 Uds.) consta de dos plantas.

Las viviendas del tipo F presentan tres variantes, que solo se diferencian en la
planta baja. El tipo F1 se sitta entre medianerias (10 Uds.), el tipo F2, se situa en los
extremos (8 Uds.), presenta tres fachadas, y el tipo F3 difiere del F1 en su acceso, por la
fachada del salén, quedando el patio de cocina sin acotar (2 Uds.).

En la Planta Baja el programa desarrollado es; vestibulo, salon-comedor, cocina
con patio, aseo completo, un dormitorio y se conecta con la superior a través de una
escalera interior.

A la Planta Alta se accede desde la escalera interior y desarrollan el siguiente
programa; distribuidor con armario, dos dormitorios dobles y bafio completo. Sobre el
bafio se dispone un espacio trastero bajo cubierta.

Se dispone una plaza de garaje, segun la normativa urbanistica, dentro de la
parcela, cubierta con una pérgola.

Se dispone un SPA de 2 x 2 m., al exterior orientada al sur en cada vivienda para
su mejor soleamiento.

1.56.2. TIPOG

El Tipo G arranca del terreno con una planta didfana que solo contiene el
vestibulo, trastero y la escalera que conectan el jardin y el SPA, con el resto de la
vivienda.

En la Planta Baja el programa desarrollado es; vestibulo, salon-comedor con
terraza, cocina con despensa y patio, un dormitorio, un bafio y la escalera interior, que
comunica con las plantas superior e inferior.

A la Planta Alta se accede desde la escalera interior y desarrollan el siguiente
programa; dos dormitorios dobles y bafio completo, con terraza abierta desde el
distribuidor. '

Se dispone una plaza de garaje, segun la normativa urbanistica, dentro de la
parcela, cubierta con una pérgola.

Se dispone un SPA de 2 x 2 m., al exterior orientada al sur en cada vivienda para
su mejor soleamiento.
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1.5. CONSIDERACIONES AMBIENTALES Y ESTETICAS

La cubierta es de teja color natural a dos aguas, de modo que desde el exterior
presente un aspecto sencillo. La chimenea, sera objeto de detalle, junto con otros
remates, durante el transcurso de la obra.

La fachada ira en ladrillo macizo, enfoscada con mortero monocapa, acabados
texturizados, colores por definir, en la gama de las tierras del lugar.

1.6. NORMATIVA URBANISTICA

La urbanizacion El Muscaret en la que se halla ésta Manzana, responde a un plan
parcial vigente aprobado en fecha reciente. Esta afectada por las ordenanzas reguladoras
que se enuncian a continuacion:

Titulo Quinto : De las condiciones particulares de los usos y de la edificacion en los
distintos ambitos de calificacion urbanistica.

Capitulo Primero : Edificacién Unifamiliar Adosada.

-Manzana: AlS-5

-Superficie: 10.127,74 m2.

-Aprovechamiento: 3.402,17 m2.

-Uso dominante: Residencial en su modalidad de vivienda unifamiliar adosada.
-Terreno uso privativo: 200 y 100 m2.

-Frentes Respectivos de parcela: 6 y 9 m.

-Distancias Respectivas al linde frontal: 3y 5 m.

-Numero de plantas: 2 (baja + una)

-Coeficiente de ocupacion: 40 %.

-Aparcamiento: 1 plaza / vivienda.

1.7. RESUMEN DEL APROVECHAMIENTO.

Tipo F S= 69,26 m2 20 Uds. 1.385,20 m2
Tipo G S = 90,08 m2 22 Uds. 1.981,76 m2
Total aprovechamiento de la Actuacion 3.366,96m2
Aprovechamiento Autorizado 3.402,17m2
Sobrante de Edificabilidad ‘ 35,21m2
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1.7. SUPERFICIES

1.7.1. VIVIENDA TIPO F

Vestibulo 3.12 m?
Aseo 2,03 m?
Salén comedor 13,05 m?
Cocina 3,19 m?
Escalera 1,76 m?
Dormitorio 1 7,72 m?
Porche 5,88 m?
UTIL PLANTA BAJA 30,87 m?
Dormitorio 2 10,50 m?
Bafio 3,11 m?
Vestibulo 3,64 m?
Escaleras 1,28 m?
Dormitorio 3 12,18 m?
UTIL PLANTA ALTA 30,71 m?
Superficie util vivienda (sobre rasante) 61,58 m?
Superficie construida total (computable) 69,26 m2
1.7.2. VIVIENDA TIPO G

Trastero 11,46 m?
Escalera 4,42 m?
Terraza ’ 22.75 m?
UTIL PLANTA SEMISOTANO 38,33 m?
Vestibulo 3,45 m?
Distribuidor 2,82 m?
Salén comedor 19,25 m?
Cocina 6,38 m?
Despensa 1,20 m?
Dormitorio 1 9,50 m?
Bafio 3,44 m?
Escalera 2,72 m?
Terraza 22,75 m?
UTIL PLANTA BAJA 48,76 m?
Dormitorio Principal 13,30 m?
Bafio 2 3,21 m?
Escalera/ Distribuidor 6,77 m?
Dormitorio 2 8,00 m?
UTIL PLANTA ALTA 31,28 m?
Superficie util vivienda (sobre rasante) 80,04 m?
Superficie construida total (computable) 90,08 m?
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2 MEMORIA CONSTRUCTIVA

2.1. CIMENTACION.

Se proyecta la cimentacion a base de zapatas cuadradas de hormigon HA-25,
ligeramente armado y zanjas corridas en vigas riostras.

Se utilizan separadores de hormigon para hormigonar en una fase, evitando el
hormigén de limpieza.

Durante el hormigonado se empotraran las placas de anclaje de los pilares, de
chapa palastro, con 4cuatro garrotas.

2.2. ESTRUCTURA Y FORJADOS.

Pérticos de nudos rigidos de estructura metalica, pilares y vigas a base perfiles de
acero laminado, HEB é IPN respectivamente.

Los forjados proyectados son losas de hormigon armado con encofrado de chapa
colaborante, que sirve de armado de momentos positivos. Dispondran, segun calculo, del
refuerzo de armados a negativo, y de mallazo antifisuracion.

Los pilares mas alejados de la calle, segun la parcela, presentan una altura libre
en torno a cinco metros. Siendo esta excesiva, se disminuye el pandeo de estos a base
de un forrado de seccién circular de 2.5 m de altura, de hormigén armado con un mallazo
para retraccion.

2.3. CERRAMIENTOS.

Los cerramientos exteriores se proyectan a base de muro de ladrillo tosco
perforado de medio pié de espesor, aislante térmico y tabicon de ladrillo hueco doble
tomado con mortero de cemento, guarnecido y enlucido de yeso.

Los arranques de muro en cimentacion se realizaran con bloque prefabricado de
hormigéon de 20 cm. de espesor, tomado con mortero de cemento, macizandolo y
armandolo en las areas de contencion de tierras.

2.4. CUBIERTA.

Sera inclinada a dos aguas.

Los planos de cubierta se realizan mediante viguetas de pino macizo 6 bien de
madera alistonada, de 19x7 cm. de seccién. Las viguetas se fijan mecanicamente a la
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viga de cumbrera, y apoyan en fachada sobre un zuncho perimetral de hormigén de cierre
de muro.

Se trata de una cubierta ligera, formando un tablero visto a base de paneles
sandwich de 16/30/10, aglomerado hidrofugado, poliestireno extrusionado, tablero
laminado con acabado en pino visto, atornillados a las viguetas de cubierta.

La cubierta se termina con teja mixta ceramica.

2.5. TABIQUERIA.

Toda la tabiqueria interior de las viviendas se realizaré con ladrillo hueco doble,
tomada con mortero de cemento en cuartos humedos, y con yeso en el resto.

Los paramentos van guarnecidos y enlucidos en yeso, para su posterior pintado.
En los cuartos humedos se revestiran de plaquetas ceramicas.
2.6. CARPINTERIA EXTERIOR.

La carpinteria exterior se proyecta de madera, con vidrio doble tipo “climalit”.

Las persianas de aluminio se disponen con capialzado registrables y guias en
bloque, montadas en taller.

Las puertas de acceso a vivienda seran de seguridad con cerradura y herrajes de
seguridad y terminacion en madera para pintar o lacar.

Se dispondra de rejas de forja por seguridad, siguiendo un disefio tradicional a definir en
obra.
2.7. CARPINTERIA INTERIOR.

Puertas interiores de paso y los frentes de armarios se proyectan en madera para
barnizar 0 lacar, las de acceso al salon seran de cuarterones de vidrio.
2.8. SOLADOS Y ALICATADOS.

Todos los pavimentos interiores de las viviendas seran de plaquetas de gres.
Plaquetas de Ferrogres 6 similar en zonas exteriores.

Hormigén impreso en aparcamiento y zonas de rampa.
La cocina y los bafios iran alicatados hasta el techo.
Las escaleras de planta baja a planta primera seréan de madera, autoportantes, y

en piedra artificial sobre zanca de estructura metalica en semisotano.
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2.9. FONTANERIA, CALEFACCION Y APARATOS SANITARIOS.

La red de fontaneria, distribucion de agua fria y caliente, se realizara con tuberias
en cobre encamisadas.

La red saneamiento interior y desagties de PVC.

Los aparatos sanitarios de porcelana vitrificada modelo Dama de Roca 6 similar en
bafios y aseos. Las bafieras seran de chapa esmaltada. La griferia tipo mono-mando.

No se prevé instalacion de calefaccion permanente, de tal suerte se dispone en
cada habitacion de al menos una toma de corriente de 16 A para conectar un radiador
movil.

2.10. PNTURAS Y ACABADOS.
En paredes y techos, pintura tipo gotelet.
En techos con escayola pintada con pintura al temple liso.

Esmalte laca 6 barniz en su color en carpinteria de madera.

La cubierta vista al interior se tratara con barnices a poro abierto el tablero de
madera laminada acabado en pino.
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3 MEMORIA DE ESTRUCTURA

3.1. MATERIALES.

son:

Las cualidades de los materiales que se utilizan en el proyecto de esta estructura

Hormigén en forjados, relleno de muros, zunchos, zapatas y zapatas corridas HA-
25 al que corresponde una resistencia de proyecto de 25 N/mmz2.

Hormigén en zanjas y pozos de cimentacion HA-25 de resistencia de proyecto 25
N/mm?2.

Acero para armaduras longitudinales en forjado y zunchos AEH-400S de limite
elastico garantizado por sello de calidad de 4100 Kp/cm2.

Acero para armaduras transversales de zunchos y forjados para toda la armadura
de soportes, y para toda la armadura de cimentacion: AEH-400S, de limite elastico
4100 Kp/cm2.

Acero laminado en poérticos, jacenas, pilares, vigas de atado y elementos
secundarios, de los tipos A42b 6 S275JR, con el debido certificado de calidad.

Forjados de chapa colaborannte; a base de Perfil Haircol 59, de Europerfil, de
acero FeE320G.

Acero para armaduras longitudinales y tranversales, en forjado y zunchos AEH-
400S de limite elastico garantizado por sello de calidad de 4100 Kp/cm2.

Madera en estructura de cubierta, formada por vigas de cumbrera y viguetas en
formacion de planos, a base de pino del pais, macizo 6 bien alistonado. De secado
natural, con un 2% de nudos maximo admisible, densidad 800 Kg/m3, fibras
(veteado) en la direccion longitudinal de la pieza. Las uniones a base de elementos
metalicos a distinguir segun el caso.

3.2. CONTROL Y SEGURIDAD

La obra de hormigén se proyecta para un control ESTADISTICO en todos sus

elementos.

La estructura de acero ha sido analizada bajo la superposicion de la hipétesis de

carga gravitatoria y horizontal de sismo y combinada segun los establecimientos de sus
respectivas normas.

¢ El coeficiente de seguridad del hormigén es 1.50.
¢ El coeficiente de seguridad de las armaduras es 1.15.
¢ El coeficiente de seguridad de las acciones en estructura de acero es 1.50.
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¢ El coeficiente de seguridad del acero laminado es 1.00.

3.3. LIMITES DE DEFORMACION

Los limites de deformacion relativa contemplados en los distintos elementos que
constituyen la estructura son:

¢ 1/400 para todos los elementos que soporten o estén encima de tabiqueria
tomada con yeso.

¢ 1/500 para todos los elementos que soporten cerramientos.
¢ 1/750 para las deformaciones horizontales originadas por el viento.
3.4. EVALUACION DE LAS CARGAS

Cargas superficiales.

» Planta Vivienda:

Peso propio del forjado .....cuuusessessmsasmrenes 170 Kp/ m?.
Solados, terminaciones e instalaciones ..... 100 Kp/ m?.
Sobrecarga de tabiqueria .......cccveeeiriianians 90 Kp/ m?.
Sobrecarga de USO  cvvvvvrrercsssssmsessrmnensens 200 Kp/ m?,
Total 560 Kp/ m°.
> Cubiertas :
Peso propio del forjado de madera ........... 40 Kp/ m?.
Teja, rastreles y acabados ...........ceeviuene 50 Kp/ m?.
Sobrecarga de nieve o mantemmlento ....... 100 Kp/ m?.
Presion del viento (incluida)........cceeeveneninns 0 Kp/ m?,
Total 190 Kp/ m°.
> Lineales:
[ 2= To] g =10 [- NS 800 Kp/ m.
Muros de medianeria .......coeeeiriiiiiinnnns 510 Kp/ m.
Borde de terraza .......oovieiiiiiinneneninans 200 Kp/ m.

3.5. NORMATIVA

El proyecto de la estructura se ha realizado en su totalidad considerando toda la
normativa obligatoria vigente y se resume en:

NBE-AE/88 para la determinacion de acciones.

EHE para la obra de hormigon.

EF-96 para los forjados unidireccionales.

NBE-FL/90 para la resistencia y estabilidad de las fabricas de ladrillo.
EA-95 para los elementos de acero.
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3.6. METODOS DE CALCULO

3.6.1. FORJADOS.

El analisis de los forjados de capa colaborante se ha realizado segun las
tablas que facilita el fabricante, Europerfil.

Se considera un momento minimo de negativos en cada apoyo intermedio,
disponiéndose una armadura longitudinal, a 2 cm. De la superficie superior de la losa, de
una longitud de un 30% de la luz a cada lado del apoyo.

Se dispondra de un mallazo anti-fisuracion, de seccion en mm2 del 10% del
espesor de la capa de compresion en cm., cumpliendo la cuantia minima de 0,8 cm2/ml.
Se dispondra un mallazo electrosoldado de diam. 5 mm. de 20x20 cm. :

La esbeltez de todos los forjados y su luz son inferiores a los limites indicados en
las normas, por lo que no es necesario analizar la deformacion de estos elementos.

3.6.2. VIGAS Y SOPORTES.

Se realiza el analisis para porticos completos translacionales, con rigidez en los
nudos Yy sin acortamiento de barras. :

En vigas no se pertenecen a ningln poértico se analizan apoyadas sin rigidez en los
nudos y se aplica ene los extremos un momento de valor de cuarta parte del momento
positivo de su tramo.

Las solicitaciones que se consideran en el calculo son las derivadas de los valores
de cortantes de los forjados que soportan, sumando los pertenecientes a las cargas
lineales que le afectan a las cargas puntuales de vigas secundarias. Ademas se considera
la solicitacion horizontal derivada de la accion del sismo.

Para el dimensionado de armaduras se emplean el andlisis a rotura segun el
modelo rectangular y a partir de las graficas obtenidas anteriormente sin ningun tipo de
plastificacion. ‘

El analisis de los soportes de acero se realiza a partir de las solicitaciones
obtenidas en el proceso elastico.

3.6.3. CIMENTACION.

El andlisis se realiza a partir de las solicitaciones obtenidas en la base de los
pilares. En cuanto a la reaccion del suelo, se ha considerado una resistencia de promedio
de 2.5 Kp/ cm®.

El dimensionado a rotura se hace con el analisis a rotura segin el modelo

rectangular.
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3.6.4. HIPOTESIS DE CALCULO.

Coeficientes de ponderacion:
CASO I: Acciones constantes y combinacion de dos acciones variables independientes.

CASOII: Acciones constantes y combinacion de tres acciones variables independientes.

CASOIIl: Acciones constantes y combinacion de cuatro acciones variables independientes
incluso acciones sismicas.

Accion desfavorable Favorable
CASO |:la Acciones constantes 1.33 1.33 1.00
Sobrecarga 1.33 1.50 0
Viento 1.50 1.33 0
Accion desfavorable Favorable
CASO | :Ib Acciones constantes 1.33 1.00
Sobrecarga 1.50 0
Viento 1.50 0
Accion desfavorable Favorable
CASO | ;lc Acciones constantes 1.33 1.00
Sobrecarga 1.50 0
Viento 1.50 0
Accion desfavorable Favorable
CASO Il ; Acciones constantes 1.33 1.00
Sobrecarga 1.33 0
Viento 1.33 0
Nieve 1.33 0
Accion desfavorable Favorable
CASO Il ; Acciones constantes 1.00 1.00
Sobrecarga r 0
Viento 0.25 0
Nieve 0.50 0
Acciones Sismicas 1.00 0

3.6.5. CARACTERISTICAS DEL ACERO.

A efectos de calculo se toman los siguientes Coeficientes para el acero;

Modulo de elasticidad E =2.100.000 kg/cm2
Modulo de elasticidad transversal G = 810.000 kg/cm2
Coeficiente de Poison v= 0.30

Coeficiente de dilatacion térmica alfa = 0.000012 m/m C
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4 MEMORIA DE INSTALACIONES
4.1. FONTANERIAY SANEAMIENTO.
4.1.1. Normas e instrucciones.

Independientemente de lo indicado en la definicion de cada uno de los elementos
que componen los capitulos de fontaneria y saneamiento y cuya especificacion se
encuentra dentro de los documentos del proyecto, ademas de ello seran aplicacion para la
interpretacion y desarrollo de su contenido:

1.Las NTE/IF y las NTE/IS en cada uno de sus diferentes campos de
aplicacién (abastecimiento , redes generales, aparatos, etc.)

2.El pliego de condiciones técnicas de la Direccion General de Arquitectura.

3.Las instrucciones dadas por la direccion Facultativa de la obra, verbalmente o en el
libro de ordenes.

4.Igualmente el proyecto quedara afectado por Ia normativa legal que
preceptivamente deba aplicarse en el momento de su ejecucion, para lo cual, si fuese
necesario realizar alguna reforma del mismo, se solicitara de la direccion técnica por
el contratista o el instalador.

4.1.2. Fontaneria

Los aparatos sanitarios seran de porcelana vitrificada, excepto la bafiera que sera
de chapa de acero esmaltado.

La acometida de agua desde la red general se efectuaréd mediante collarin de toma
y tuberia de PVC, con un diametro no inferior a 30 mm., se construira un armario a la
entrada de la parcela con llave de paso y contador; desde este armario, se trazara una
conduccion del mismo diametro hasta la construccion.

La red interior ira por el techo o por el suelo, y por las paredes de cocina, bafos y
aseos para las derivaciones a los distintos aparatos. Estas conducciones seran de
polietileno reticulado y su diametro minimo sera de 15 mm.

4.1.3. Saneamiento.

La red de desagie se hara con tuberia de PVC de diametro 100 mm. y los
colectores de saneamiento se haran con hormigoén centrifugado.

Los desagties de los aparatos sanitarios se realizaran con tuberia de PVC segun
la NTE/ISS (Instalaciones de salubridad y saneamiento).

Los inodoros dispondran de acometidas a bajantes o arquetas directamente
mediante manguetones de PVC de diametro 100 mm.
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Los fregadores y lavaderos dispondran de sifén efectuado con PVC y acometida
directa a la bajante o arqueta de 40 mm. de diametro, asimismo, dispondran de
rebosadero con acometida a la valvula de desaguie. Los lavabos y bidés tendran desaglie
en tubo de PVC y acometida al bote sifonico.

Las bafieras tendran desagie de tupo de PVC de 40 mm. sin sifon, acometeran al
bote sifénico y tendran rebosadero.

Los botes sifénicos seran de PVC de 110 mm. La distancia del bote sifonico a la
bajante no sera superior a un metro y del aparato al bote, la distancia mayor sera de 2,5
m.

Las acometidas de los desagiles iran unidas al bote sifénico a una altura minima
de 20 mm. del fondo. El tubo de salida del bote sifénico sera de PVC y tendra un diametro
de 50 mm. Esta salida ira a una altura minima de 50 mm. de las acometidas para formar
cierre hidraulico y acometeran el manguetén del inodoro.

La distancia del siféon mas alejado a la bajante, o mangueton al que acometa no
sera mayor de 2 m. y no se admitiran pendientes inferiores al 1,5 %.

La red de saneamiento horizontal enterrada se resolvera con arquetas de ladrillo y
colectores de hormigén centrifugado y poseeran control de presion y resistencia.

Cuando el saneamiento cuelgue bajo el forjado de planta baja, las uniones se
realizaran mediante codos registrables.

4.1.4. Agua Caliente Sanitaria. (A.C.S.)

La produccion del agua caliente sanitaria para su uso en la vivienda se realizara
por medio de termo acumulador eléctrico situado en zona accesible, debidamente aislado.
4.1.5. Ventilacion.

Se ha previsto una ventilacion por conducto en la cocina, para humo.

Se prevé la posibilidad de adosar una chimenea a la fachada lateral que de
servicio desde el salon.

Los cuartos de bafio se ventilan directamente al exterior.

4.2. ELECTRICIDAD.

4.2.1. INTRODUCCION

Del estudio que se expone a continuacion en esta memoria, se deduce la potencia
total demandada para las instalaciones de cada vivienda.
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4.2.2. NORMAS

Para la redaccion del presente estudio se han tenido en cuenta las siguientes
normas que se relacionan:

o Reglamento Electrotécnico para Baja Tension Decreto 2413/1973 de 20 de septiembre
(B.,0.E. 1973-10-89) e Instrucciones Complementarias del Ministerio de Industria
(Orden de 31 de Octubre de 1973. B.O.E. 1973-12-27, 28 y 31).

o Regulacion de medida de aislamiento de las instalaciones eléctricas: Resolucién de la
Direccién General de Energia (B.O.E. 1974-05-07).

o Reglamento de Verificaciones eléctricas y regularidad en el suministro de energia.
Decreto 12 de marzo (B.O.E. 1954-03-15).

e Norma Basica de la Edificacién CPI-82. Condiciones de Proteccion Contra Incendios
en los edificios.

4.2.3. CUADRO GENERAL DE DISTRIBUCION

El cuadro general que servira a la vivienda se conectara por medio de una linea de
acometida a la caja general de proteccion situada en el limite de la parcela.

El armario del Cuadro General estara construido con perfiles y chapas plegadas de
acero, laminadas en frio de 2,5 mm. de espesor, totalmente cerrados, siendo accesibles
por el frente anterior mediante puertas con bisagras y cerrojillos accionables por llave.

Las dimensiones seran las adecuadas para alojar los equipos indicados en planos.

Los interruptores automaticos seran de caja moldeada, con disparadores
magnetotérmicos regulables, corte omnipolar, bobina de disparo, poder de corte 35 KA a
380 V.

Iran previstos de una pletina o borna, segun los casos para conexion de los
conductores de proteccién de los distintos circuitos.

Las protecciones contra sobrecargas y cortocircuitos se efectuaran mediante
interruptores automaticos magnetotérmicos de corte omnipolar, y para proteger las
instalaciones contra posibles defectos a tierra se instalaran interruptores automaticos
diferenciales.

Los interruptores principales seran de caja moldeada, mientas que los secundarios
podran ser modulares, pero en ningun caso el poder de corte sera inferior a 10 Kw.
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4.2.4. LINEAS GENERALES

Desde los paneles correspondientes se llevaran lineas para alumbrado y fuerza
hasta los cuadros de cada vivienda y local, situados en los puntos indicados en los planos
junto al acceso a cada zona.

En su recorrido horizontal, las lineas estaran formadas por conductores de cobre
con aislamiento termoplastico para una tension maxima de servicio de 1000 V. Todas y
cada una de las lineas quedaran perfectamente identificadas.

Las tuberias en su distribucion iran fijadas a techos y paredes mediante pernos de
anclaje, vias abrazaderas. En las entradas a cajas las tuberias se fijaran con tuerca y
contratuerca y los cables se protegeran con boquillas aislantes.

En todas y cada una de las lineas se llevara un conductor de proteccién de
seccion igual a la de las fases activas correspondientes segun el Reglamento de Baja
Tension y de diferente color de aislamiento para su identificacion, los cuales se
conectaran a la barra colectora de tierra del cuadro.

El calculo de las lineas se ha realizado en funcion de la carga a transportar y de la
maxima caida de tension admisible. La potencia eléctrica se ha calculado teniendo en
cuenta un grado de electrificacion media, 5.500 w.

Se dimensiona la red de modo que cualquier toma admita una intensidad minima
de 10 Amperios en circuitos de alumbrado, 16 Amperios en circuitos de usos varios y 25
amperios en la cocina y exterior.

Todos los circuitos iran canalizados bajo tubo con posibilidad de registro cuidando
queden separaciones entre canalizaciones paralelas de agua de>30cm. yde > 25cm.
en las de telefonia y antenas.

Desde el contador, situado en la acometida de la red general de forma que su
lectura sea facil, se distribuira la linea general con un dispositivo de proteccion al
comienzo.

Todas las tomas de corriente se protegen con toma de tierra.
Se tomara especial cuidado en colocar los interruptores fuera de los cuartos de
aseos.

La instalacion interior se realizara con cables unipolares de cobre con aislamiento
plastico reforzado, designacion UNE, HO7 V-K, de seccion minima 1,5 mm2., montados
en el interior de tuberias de PVC rigido, montaje superficial, con anclajes especiales al
forjado.

Para cada uso se ha previsto varios circuitos, con salida del cuadro desde
diferenciales distintos.

Los mecanismos seran de la serie Simén 31 de empotrar, en color blanco o
similar.
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4.2.5. INSTALACION DE TELEFONIA

Se dotara la vivienda de una linea de telefonia con posibilidad de conexion
inmediata a la red publica. La linea se canalizara bajo tuvo, faciimente registrable,
ejecutando el trazado de la canalizacion cumpliendo las prescripciones de la Compaiiia
Telefonica.

4.2.6. INSTALACION DE ANTENAS DE TV Y FM

Se instalara antena, mediante mastil cuyas fijaciones no causen dafios al
recubrimiento de la cubierta. No existen en la periferia lineas aéreas de alta tension, y el
tendido ira canalizado bajo tubo facilmente registrable.

Esta antena llevara una toma de tierra y se construira con materiales resistentes a
la agresion del medio ambiente.

4.2.7. RED GENERAL DE PUESTA A TIERRA

Con el fin de una eficiente proteccién de puesta a tierra, se realizard una linea
conectada a picas de toma de tierra. Se cumplira, que la tension de contacto para
cualquier masa del edificio sea menor de 24V., y que la resistencia desde el punto mas

alejado de la instalacion sea menor de 20 ohmios.

4.2.8. CONDICIONES GENERALES

En todo aquello que no se ha halla fijado una condicion especifica, regira como
norma de obligado cumplimiento para su ejecucion y control lo establecido en las normas
NTE-IEB (74) y NTE-IEP (73)asi como lo determinado por el pliego de condiciones del
proyecto. Si debiera hacerse alguna reforma del mismo, se solicitara de la Direccion
Facultativa por el contratista o el instalador.

4.2.9. CUMPLIMIENTO DE LA NBE CPI-91
Por ser una vivienda unlfammaﬁmstada con ocupacion y recorridos de evacuacion

muy pequefios, cumple con ’to qm_as p scnpmones de la NBE CPI-91. En cuanto a
matenales tamblén ,cumplen‘ n Ias 'reS;stencnas y estabilidad al fuego exigidas por la
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: ! .“ \ = el Alicante, a Uno de Marzo del 2004.
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PLIEGO DE CONDICIONES

CAPITULO PRELIMINAR. DISPOSICIONES GENERALES

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL

Articulo 1°- El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del
Pliego de Condiciones particulares del Proyecto.

Ambos, como parte del proyecto arquitectonico tienen por finalidad regular la
ejecucién de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles, precisando
las intervenciones que corresponden, segun el contrato y con arreglo a la legislacion
aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al Contratista o constructor de la misma, sus
técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico, asi como las
relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al
cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA

Articulo 2°- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de
prelacion en cuanto al valor de sus especificaciones en caso de omisién o aparente
contradiccion:
1. Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o
arrendamiento de obra, si existiere.
2. El Pliego de Condiciones particulares.
3. El presente Pliego General de Condiciones.
4. El resto de la documentacion de Proyecto (memoria, planos, mediciones y
presupuesto).

Las ordenes e instrucciones de la Direccion facultativa de las obras se
incorpora al Proyecto como interpretacién, complemento o precision de sus
determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas
y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.
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CAPITULO I. CONDICIONES FACULTATIVAS
EPIGRAFE 1°

DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

EL ARQUITECTO DIRECTOR

Articulo 3°.- Corresponde al Arquitecto Director:

a)

b)
c)

d)

Comprobar la adecuacion de la cimentacion proyectada a las caracteristicas
reales del suelo.

Redactar los complementos o rectificaciones del proyecto que se precisen.
Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin
de resolver las contingencias que se produzcan e impartir las instrucciones
complementarias que sean precisas para conseguir la correcta solucion
arquitectoénica.

Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran
a la direccion con funcion propia en aspectos parciales de su especialidad.
Aprobar las certificaciones parciales de obra, la liquidacion final y asesorar al
promotor en el acto de la recepcion.

Preparar la documentacion final de la obra y expedir y suscribir en unién del
Aparejador o Arquitecto Técnico, el certificado final de la misma.

EL APAREJADOR O ARQUITECTO TECNICO

Articulo 4°.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

Redactar el documento de estudio y analisis del Proyecto con arreglo a
lo previsto en el articulo 1°.4. de las Tarifas de Honorarios aprobadas por
R.D. 314/1979, de 19 de enero.

Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y de la
normativa técnica de aplicacion, el control de calidad y econémico de las
obras.

Redactar, cuando se requiera, el estudio de los sistemas adecuados a
los riesgos del trabajo en la realizacion de la obra y aprobar el Plan de
seguridad e higiene para la aplicacion del mismo.

Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente,
suscribiéndola en union del Arquitecto y del Constructor.

Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y sistemas
de seguridad e higiene en el trabajo, controlando su correcta ejecucion.
Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y
demas unidades de obra segun las frecuencias de muestreo
programadas en el plan de control, asi como efectuar las demas
comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad
constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable.
De los resultados informara puntualmente al Constructor, impartiéndole,
en su caso, las érdenes oportunas; de no resolverse la contingencia
adoptara las medidas que corresponda dando cuenta al Arquitecto.
Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segun las
relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a la liquidacion
final de la obra.

Suscribir, en union del Arquitecto, el certificado final de obra.



EL CONSTRUCTOR

Articulo 5°.- Corresponde al Constructor:

a)

b)

g)
h)

i)
i)

Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se
precisen y proyectando o autorizando las instalaciones provisionales y
medios auxiliares de la obra.

Elaborar, cuando se requiera, el Plan de Seguridad e Higiene de la obra en
aplicacién del estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucion
de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la
observancia de la normativa vigente en materia de seguridad e higiene en el
trabajo.

Suscribir con el Arquitecto y el Aparejador o Arquitecto Técnico, el acta de
replanteo de la obra.

Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas
técnicas y a las reglas de la buena construccién. A tal efecto, ostenta la
jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las
intervenciones de los subcontratistas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos
constructivos que se utilicen, comprobando los preparados en obra y
rechazando, por iniciativa propia o por prescripcién del Aparejador o
Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no cuenten con las
garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de
aplicacion.

Custodiar el Libro de érdenes y seguimiento de la obra, y dar el enterado a
las anotaciones que se practiquen en el mismo.

Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico, con antelacion suficiente, los
materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.

Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion
final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.
Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros
durante la obra.



EPIGRAFE 2°

DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL
CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 6°- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito
que la documentacién aportada le resulta suficiente para la comprension de la
totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara las aclaraciones
pertinentes.

PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo 7°.- EI Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conteniendo, en su
caso, el Estudio de Seguridad e Higiene, presentara el Plan de Seguridad e Higiene de
la obra a la aprobacién del Aparejador o Arquitecto Técnico de la direccion facultativa.

OFICINA EN LA OBRA

Articulo 8 °- EI Constructor habilitard en la obra una oficina en la que existira una
mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y consultarse los planos. En
dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccion Facultativa:

> El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su
caso redacte el Arquitecto.

La Licencia de Obras

El Libro de Ordenes y Asistencias

El Plan de Seguridad e Higiene

El Libro de Incidencias

El Reglamento y Ordenanza de Seguridad e Higiene en el Trabajo

La documentacion de los seguros mencionados en el Articulo 5°).

VVVYYY

Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direccion facultativa,
convenientemente acondicionada para que en ella se pueda trabajar con normalidad a
cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA

Articulo 9°- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona
designada como delegado suyo en la obra, que tendra el caracter de Jefe de la misma,
con dedicacién plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento
cuantas decisiones competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 5°.

Cuando la importancia de la obra lo requiera y asi se consigne en el Pliego de
“Condiciones particulares de indole facultativa”, el Delegado del Contratista sera un
facultativo de grado superior o grado medio, segun los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinaré el personal facultativo o
especialista que el Constructor se obligue a mantener en la obra como minimo, y el
tiempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligacién o, en general, la falta de cualificacion
suficiente por parte del personal segun la naturaleza de los trabajos, facultara al
Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras, sin derecho a reclamacion
alguna, hasta que se subsane la deficiencia.
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PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 10.- El Jefe de obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados
estara presente durante la jornada legal de trabajo y acompafiara al Arquitecto o al
Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su
disposicion para la practica de los reconocimientos que se consideren necesarios y
suministrandoles los datos precisos para la comprobacion de mediciones y
liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 11 .- Es obligacién de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la
buena construccion y aspectos de las obras aun cuando no se halle expresamente
determinado en los documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su
espiritu y recta interpretacion, lo disponga el Arquitecto dentro de los limites de
posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de
ejecucion.

En defecto de especificaciéon en el Pliego de Condiciones particulares, se
entendera que requiere reformado de proyecto con consentimiento expreso de la
propiedad, toda variacion que suponga incremento de precios de alguna unidad de
obra en mas del 20 por 100 o del total del presupuesto en mas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS
DEL PROYECTO.

Articulo 12.- Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los
Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las ordenes e
instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al
Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las copias
suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisos
o instrucciones que reciba, tanto del Aparejador o Arquitecto Técnico como del
Arquitecto.

Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones tomadas por éstos
crea oportuno hacer posiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor,
habra de dirigirla, dentro precisamente del plazo de tres dias, a quien la hubiere
dictado, el cual dara al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

Articulo 13.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto
Técnico, segun sus respectivos cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se
precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

RECLAMACIONES CONTRAS LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 14.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contras las érdenes o
instrucciones dimanadas de la Direccion Facultativa, solo podra presentarlas, a traves
del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econémico y de acuerdo con las
condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes. Contra
disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico,
no se admitira reclamacion alguna, pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad,
si lo estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al Arquitecto, el cual
podra limitar su contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio
para este tipo de reclamaciones.



RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL
ARQUITECTO.

Articulo 15.- El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o
personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de la
propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos, procedera de acuerdo con lo
estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta causa puedan interrumpirse
ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo  16.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones,
manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprometan o perturben la marcha
de los trabajos, podra requerir al Contratista para que aparte de la obra a los
dependientes u operarios causantes de la perturbacion.

Articulo 17.- El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros
contratistas e industriales, con sujecion en su caso, a lo estipulado en el Pliego de
Condiciones particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista general
de la obra.

EPIGRAFE 3°

PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A LOS TRABAJOS,
LOS MATERIALES Y A LOS MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS

Articulo 18.- El Constructor dispondré por su cuenta los accesos a la obra y el
cerramiento o vallado de ésta.
El Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modificacion o mejora.

REPLANTEO

Articulo 19.- EIl Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el
terreno, sefialando las referencias principales que mantendra como base de ulteriores
replanteos parciales. Dichos trabajos se consideraran a cargo del Contratista e
incluido en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Aparejador o
Arquitecto Técnico y una vez éste haya dado su conformidad preparara un acta
acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto, siendo
responsabilidad del Constructor la omision de este tramite.

COMIENZO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 20.- El Constructor dara comienzo a las obras en el plazo marcado en el
Pliego de Condiciones Particulares, desarrollandolas en la forma necesaria para que
dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados los trabajos
correspondientes y, en consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del
plazo exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Arquitecto y
al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos al menos con tres dias
de antelacion.



ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 21.- En general, la determinacion del orden de los trabajos es facultad de la
contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de orden técnico, estime
conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 22.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista
General debera dar todas las facilidades razonables para la realizacion de los trabajos
que le sean encomendados a todos los demas Contratistas que intervengan en la
obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar entre
Contratistas por utilizacion de medios auxiliares o suministros de energia u otros
conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccion
Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Articulo 23.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente,
ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos, continuandose segun las
instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto
Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto
la Direccion de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalzos o
cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo
importe le sera consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de
acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 24.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del
Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que suspenderlas, o no le
fuera posible terminarlas en los plazos prefijjados, se le otorgara una prorroga
proporcionada para el cumplimiento de la contrata, previo informe favorable del
Arquitecto. Para ello, el Constructor expondra, en escrito dirigido al Arquitecto, la
causa que impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se
originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha
causa solicita.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA

Articulo 25.- EIl Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de
obras estipulados, alegando como causa la carencia de planos u ordenes de la
Direccion Facultativa, a excepcién del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no
se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 26.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecién al Proyecto, a las
modificaciones del mismo que previamente hayan sido aprobadas y a las érdenes e
instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el Arquitecto o el
Aparejador o ~Arquitecto Técnico al Constructor, dentro de las limitaciones
presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el Articulo 11.



OBRAS OCULTAS

Articulo 27.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos
a la terminacién del edificio, se levantaran los planos precisos para que queden
perfectamente  definidos; estos documentos se extenderan por triplicado,
entregandose: uno al Arquitecto; otro al Aparejador; y el tercero, al Contratista,
firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir suficientemente
acotados, se consideraran documentos indispensables e irrecusables para efectuar las
mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 28.- EIl Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones
exigidas en las “Condiciones generales y particulares de indole técnica” del Pliego de
Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con
lo especificado también en dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es
responsable de la ejecucién de los trabajos que ha contratado y de las faltas y
defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad
de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que le exonere de
responsabilidad el control que compete al Aparejador o Arquitecto Técnico, ni tampoco
el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las certificaciones parciales de
obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o
Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los
materiales empleados o los aparatos colocados no reunen las condiciones
preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos, o finalizados éstos, y
antes de verificarse la recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las partes
defectuosas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello
a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase a la
demolicién y reconstruccién ordenadas, se planteara la cuestion ante el Arquitecto de
la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 29.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para
creer en la existencia de vicios ocultos de construccién en las obras ejecutadas,
ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos,
destructivos 0 no, que crea necesarios para reconocer los trabajos que suponga
defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los
vicios existan realmente, en caso contrario seran a cargo de la Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA

Articulo 30.- EIl Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos
de todas clases en los puntos que le parezca conveniente, excepto en los casos en
que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptue una procedencia
determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor
debera presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista completa de los
materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las
indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.



PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 31- A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentara las muestras de los
materiales siempre con la antelacion prevista en el Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 32.- El Constructor, a su costa, transportard y colocara, agrupandolos
ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales procedentes de las
excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese
establecido en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella
cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero acordando previamente
con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y
los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no
fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la preparacion en él exigida
o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o
demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Arquitecto a instancias del
Aparejador o Arquitecto Técnico, dara orden al Constructor de sustituirlos por otros
que satisfagan las condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los
materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra hacerlo la
Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos,
pero aceptables a juicio del Arquitecto, se recibiran pero con la rebaja del precio que
aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en
condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 34.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o
elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, serdn de cuenta de la
contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las
suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 35.- Es obligacién del Constructor mantener limpias las obras y sus
alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer desaparecer
las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas
y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca buen
aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 36.- En la ejecucién de trabajos que entran en la construccion de las obras y
para los cuales no existan prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni
en la restante documentacion del Proyecto, el Constructor se atendra, en primer



término, a las instrucciones que dicte la Direccién Facultativa de las obras y, en
segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccion.

EPIGRAFE 4°

DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y
OBRAS ANEJAS

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 37.- Treinta dias antes de dar fin a las obras, comunicara el Arquitecto a la
Propiedad la proximidad de su terminacién a fin de convenir la fecha para el acto de
recepcion provisional.

Esta se realizard con la intervencion de la Propiedad, del Constructor, del
Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se convocara también a los
restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccién con funcion
propia en aspectos parciales o unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con
tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos. Desde esta fecha
empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser
admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccion Facultativa extenderan el
correspondiente Certificado de final de obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el
acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones para remediar los defectos
observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuard un
nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcion provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato
con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL DE LA OBRA

Articulo 38.- El Arquitecto Director facilitara a la Propiedad la documentacion final de
las obras, con las especificaciones y contenido dispuestos por la legislacion vigente vy,
si se trata de viviendas, con lo que se establece en los parrafos 2, 3, 4 y 5 del apartado
2 del articulo 4° del Real Decreto 515/1989, de 21 de abiril.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL
DE LA OBRA

Articulo 39.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por
el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicion definitiva, con precisa asistencia del
Constructor o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion por
triplicado que, aprobada por el Arquitecto con su firma, servira para el abono por la
Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepto de fianza.

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 40.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de Condiciones
Particulares y en cualquier caso nunca debera ser inferior a nueve meses.



CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 41.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido
entre las recepciones provisional y definitiva, correran a cargo del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la
guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a cargo del
propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones,
seran a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 42.- La recepcién definitiva se verificard después de transcurrido el plazo de
garantia en igual forma y con las mismas formalidades que la provisional, a partir de
cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de reparar a su cargo aquellos
desperfectos inherentes a la normal conservacion de los edificios y quedaran sélo
subsistentes todas responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la
construccion.

PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 43.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra,
no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se aplazara dicha recepcion
definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Constructor los plazos y formas en que
deberan realizarse las obras necesarias y, de no efectuarse dentro de aquéllos, podra
resolverse el contrato con pérdidas de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 44.- En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a
retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares, la maquinaria,
medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que tuviese
concertados y a dejar la obra en condiciones de ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente
con los tramites establecidos en el Articulo 35. Transcurrido el plazo de garantia se
recibiran definitivamente segun lo dispuesto en los articulos 39 y 40 de este Pliego.

Para las obras y trabajos no terminados pero aceptables a juicio del Arquitecto
Director, se efectuara una sola y definitiva recepcion.

CAPITULO Il. CONDICIONES ECONOMICAS
EPIGRAFE 1°
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 45.- Todos los que intervienen en el proceso de construccién tienen derecho
a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su correcta actuacion con
arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.

Articulo 46.- La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse
reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus obligaciones
de pago.



EPIGRAFE 2°
FIANZAS

Articulo 47.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes
procedimientos, segun se estipule:
a) Deposito previo, en metalico o valores, o aval bancario, por importe entre el 3
por 100 y el 10 por 100 del precio total de contrata.
b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual
proporcion.

FIANZA PROVISIONAL

Articulo 48.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el deposito
provisional para tomar parte en ella se especificara en el anuncio de la misma y su
cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacion distinta en el Pliego de Condiciones
particulares vigente en la obra, de un tres por ciento (3 por 100) como minimo, del total
del presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucion de una obra o servicio
para la misma, debera depositar en el punto y plazo fijados en el anuncio de la subasta
o el que se determine en el Pliego de Condiciones particulares del Proyecto, la fianza
definitiva que se sefiale y, en su defecto, su importe sera el diez por cien (10 por 100)
de la cantidad por la que se haga la adjudicacién de la obra, fianza que puede
constituirse en cualquiera de las formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicién expresa establecida
en el Pliego de Condiciones particulares, no excedera de treinta dias naturales a partir
de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y dentro de él debera presentar el
adjudicatario la carta de pago o recibo que acredite la constitucién de la fianza a que
se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la
adjudicacion, y el adjudicatario perdera el depésito provisional que hubiese hecho para
tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 49.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos
para ultimar la obra en las condiciones contratadas, el Arquitecto-Director, en nombre
y representacién del Propietario, los ordenara ejecutar a un tercero, o, podra
realizarlos directamente por administracion, abonando su importe con la fianza
depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso
de que el importe de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos
efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DE SU DEVOLUCION EN GENERAL

Articulo 50.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no
excedera de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de Recepcién Definitiva de la
obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacion y finiquito
de sus deudas causadas por la ejecucién de la obra, tales como salarios, suministros,
subcontratos.



DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE
RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 51.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a
hacer recepciones parciales, tendra derecho el Contratista a que se le devuelva la
parte proporcional de la fianza.

EPIGRAFE 3°
DE LOS PRECIOS
COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 52..- El célculo de los precios de las distintas unidades de obra es el
resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gastos generales y el
beneficio industrial.

Se consideraran coste directos:

a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene
directamente en la ejecucién de la unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados
en la unidad de que se trate o que sean necesarios para sus ejecucion.

¢) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion y
proteccion de accidentes y enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el
accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e instalaciones utilizadas en
la ejecucion de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacion y conservacién de la maquinaria, instalaciones,
sistemas y equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos

Los gastos de instalacién de oficinas a pie de obra, comunicaciones, edificacion
de almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros, laboratorios, seguros,
etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los
imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran en un porcentaje de los costes directos,

Se consideraran gastos generales

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas
de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifrardn como un porcentaje de la
suma de los costes directos e indirectos (en los contratos de obras de la
Administracién Publica este porcentaje se establece entre un 13 por 100 y un 17 por
100).

Beneficio industrial
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la
suma de las anteriores partidas.

Precio de Ejecucion material
Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado obtenido por la suma
de los anteriores conceptos a excepcion del Beneficio Industrial.



Precio de Contrata

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Gastos Generales y
el Beneficio Industrial.

El IVA gira sobre esta suma pero no integra el precio.

PRECIOS DE CONTRATA IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 53..- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja
cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entiende por Precio de contrata el que
importa el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecucion material,
mas el tanto por ciento (%) sobre este Ultimo precio en concepto de Beneficio
Industrial del Contratista. El beneficio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que
en las condiciones particulares se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 54.- Se produciran precios contradictorios sélo cuando la Propiedad por
medio del Arquitecto decida introducir unidades o cambios de calidad en alguna de las
previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el
Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucion de los trabajos y en el plazo
que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se
acudira, en primer lugar, al concepto mas analogo dentro del cuadro de precios del
proyecto, y en segundo lugar al banco de precios de uso mas frecuente en la
localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de
la fecha del contrato.

RECLAMACIONES DE AUMENTO DE PRECIOS POR CAUSAS DIVERSAS

Articulo 55.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la
reclamacion u observacion oportuna, no podra bajo ningun pretexto de error u omision
reclamara aumento de los precios fijjados en el cuadro correspondiente del
presupuesto que sirva de base para la ejecucién de las obras (con referencia a
Facultativas).

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 56.- En ningln caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del
pais respecto de la aplicacion de los precios o de la forma de medir las unidades de
obra ejecutadas, se estard a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de
Condiciones Técnicas, y en segundo lugar, al Pliego General de Condiciones
particulares.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 57.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revision de
los precios en tanto que el incremento no alcance, en la suma de las unidades que
falten por realizar de acuerdo con el Calendario, un montante superior al tres por 100
(3 por 100) del importe total del presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se
efectuara la correspondiente revision de acuerdo con la férmula establecida en el



Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en mas que
resulte por la variacion del IPC superior al 3 por 100.

No habra revisién de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los
plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 58.- EIl Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o
aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la
exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera responsable el
Contratista.

EPIGRAFE 4°
OBRAS POR ADMINISTRACION
ADMINISTRACION

Articulo 59..- Se denominan “Obras por Administracion” aquéllas en las que las
gestiones que se precisan para su realizacion las lleva directamente el propietario,
bien por si o por un representante suyo o bien por mediacion de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades siguientes:

a) Obras por administracién directa.
b) Obras por administracion delegada o indirecta.

OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 60.- Se denominan “Obras por Administracion directa” aquéllas en las que el
Propietario por si o por mediacion de un representante suyo, que puede ser el propio
Arquitecto-Director, expresamente autorizado a estos efectos, lleva directamente las
gestiones precisas para la ejecucion de la obra, adquiriendo los materiales,
contratando su transporte a la obra y, en suma interviniendo directamente en todas las
operaciones precisas para que el personal y los obreros contratados por €l puedan
realizarla; en estas obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su
realizacion, es un mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o
como auténomo contratado por él, que es quien reune en si, por tanto, la doble
personalidad de Propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 61.- Se entiende por “Obras por Administracion delegada o indirecta” la que
conviene un Propietario y un Constructor para que éste, por cuenta de aquél y como
delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las “Obras por Administracion
delegada o indirecta” las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligaciéon de abonar directamente o por
mediacién del Constructor todos los gastos inherentes a la
realizacion de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario
la facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-
Director en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos,
la eleccion de los materiales y aparatos que en los trabajos han de



emplearse y, en suma, todos los elementos que crea preciso para
regular la realizacién de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacién de llevar la gestion practica
de los trabajos, aportando sus conocimientos constructivos, los
medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia con
su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos,
percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefijado
sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por el
Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 62.- Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por administracion
delegada o indirecta, regiran las normas que a tales fines se establezcan en las
“Condiciones particulares de indole econémica” vigentes en la obra; a falta de ellas,
las cuentas de administracion las presentara el Constructor al Propietario, en relacion
valorada a la que deberd acompafiarse y agrupados en el orden que se expresan los
documentos siguientes todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto
Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los trabajos
y el documento adecuado que justifique el dep6sito o el empleo de
dichos materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido en
la legislacion vigente, especificando el nimero de horas trabajadas
en la obra por los operarios de cada oficio y su categoria,
acompafiando a dichas néminas una relacion numérica de los
encargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de
cada oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc.,
que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a que
correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en
la obra o de retirada de escombros.
d) Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a la

obra que haya pagado o en cuya gestion haya intervenido el
Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propietario.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya gestién o
pago haya intervenido el Constructor se le aplicara, a falta de convenio especial, un
quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este porcentaje estan incluidos
los medios auxiliares y los de seguridad preventivos de accidentes, los Gastos
Generales que al Constructor originen los trabajos por administracién que realiza y el
Beneficio Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION DELEGADA

Articulo 63.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las cuentas de
Administracion delegada los realizara el Propietario mensualmente segun los partes de
trabajos realizados aprobados por el propietario o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactara, con igual
periodicidad, la medicion de la obra realizada, valorandola con arreglo al presupuesto
aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los abonos al Constructor salvo
que se hubiese pactado lo contrario contractualmente.



NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 64.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Administracion
delegada se reserva el Propietario para la adquisicién de los materiales y aparatos, si
al Constructor se le autoriza para gestionarlos y adquirirlos, debera presentar ala
Propietario, o en su representacion al Arquitecto-Director, los precios y las muestras
de los materiales y aparatos ofrecidos, necesitando su previa aprobacién antes de
adquirirlos.

RESPONSABILIDAD DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE
LOS OBREROS

Articulo 65.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que preceptivamente
debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste advirtiese que los
rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las unidades de obra
ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los rendimientos normales generalmente
admitidos para unidades de obra iguales o similares, se le notificara por escrito al
Constructor, con el fin de que éste haga las gestiones precisas para aumentar la
produccién en la cuantia sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los
rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario queda facultado para
resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento (15 por 100) que
por los conceptos antes expresados corresponderia abonarle al Constructor en las
liquidaciones quincenales que preceptivamente deben efectuarsele. En caso de no
llegar ambas partes a un acuerdo en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se
sometera el caso a arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 66.- En los trabajos de "Obras por Administracién delegada”, el Constructor
solo sera responsable de los defectos constructivos que pudieran tener los trabajos o
unidades por él ejecutadas y también en los accidentes y perjuicios que pudieran
sobrevenir a los obreros o a terceras personas por no haber tomado las medidas
precisas que en las disposiciones legales vigentes se establecen. En cambio, y salvo
lo expresado en el articulo 63 precedente, no sera responsable del mal resultado que
pudiesen dar los materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas
en dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado a
reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de los
accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

EPIGRAFE §°
DE LA VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS
FORMAS VARIAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 67.- Segun la modalidad elegida para la contratacién de las obras y salvo
que en el Pliego Particular de Condiciones econémicas se preceptue otra cosa, el
abono de los trabajos se efectuara asi:

1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada como base de
la adjudicacion, disminuida en el caso en el importe de la baja efectuada por el
adjudicatario.



1. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra, cuyo precio invariable se haya fijado de
antemano, pudiendo varias solamente el nimero de unidades ejecutadas.

Previa medicion y aplicando al total de las diversas unidades de obra
ejecutadas, del precio invariable estipulado de antemano para cada una de ellas, se
abonara al Contratista el importe de las comprendidas en los trabajos ejecutados y
ultimados con arreglo y sujecién a los documentos que constituyen el Proyecto, los
que serviran de base para la medicién y valoracion de las diversas unidades.

1. Tanto variable por unidad de obra, segun las condiciones en que se realice y los
materiales diversos empleados en su ejecucion de acuerdo con las érdenes del
Arquitecto-Director.

Se abonara al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.

1. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el
presente “Pliego General de Condiciones econdémicas” determina.

1. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.
RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 68.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los
“Pliegos de Condiciones Particulares” que rijan en la obra, formara el Contratista una
relacién valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segun la
medicion que habra practicado el Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara
aplicando al resultado de la medicién general, cubica, superficial, lineal, ponderal o
numeral correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefialados en el
presupuesto para cada una de ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el
presente “Pliego General de Condiciones econémicas” respecto a mejoras o
sustituciones de material y a las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender
dicha relacion, se le facilitaran por el Aparejador los datos correspondientes de la
relacién valorada, acompanandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del
plazo de diez (10) dias a partir de la fecha del recibo de dicha nota, pueda el
Contratista examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso
contrario, las observaciones o reclamaciones que considere oportunas. Dentro de los
diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptara o rechazara las
reclamaciones del Contratista si las hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucion,
pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucion del
Arquitecto-Director en la forma prevenida en los “Pliegos Generales de Condiciones
Facultativas y Legales”.

Tomando como base la relacién valorada indicada en el parrafo anterior,
expedira el Arquitecto-Director la certificacion de las obras ejecutadas.

De su importe se deducirad el tanto por ciento que para la constitucion de la
fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacion expresa y por escrito del
Propietario, podra certificarse hasta el noventa por ciento (90 por 100) de su importe, a
los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por
ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al
periodo a que se refieren, y tendran el caracter de documento y entregas a buena



cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacion final,
no suponiendo tampoco dichas certificaciones aprobacion ni recepcion de las obras
gue comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a
que la valoracion se refiere. En el caso de que el Arquitecto-Director lo exigiera, las
certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 69.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacion del Arquitecto-Director,
emplease materiales de mas esmerada preparacién o de mayor tamafio que el
sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese
asignado mayor precio, o ejecutase con mayores dimensiones cualquiera parte de la
obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacion
que sea beneficiosa a juicio del Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo,
mas que al abono de lo que pudiera corresponderle en el caso de que hubiese
construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 70.- Salvo lo preceptuado en el “Pliego de Condiciones Particulares de
indole econémica”, vigente en la obra, el abono de los trabajos presupuestados en
partida alzada, se efectuard de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre
los que a continuacion se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obra iguales, las
presupuestadas mediante partida alzada, se abonaran previa medicion y
aplicacion del precio establecido. :

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se
estableceran precios contradictorios para las unidades con partida alzada,
deducidos de los similares contratados.

¢) Sino existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la
partida alzada se abonara integramente al Contratista, salvo el caso de que en
el Presupuesto de la obra se expresa que el importe de dicha partida debe
justificarse, en cuyo caso, el Arquitecto-Director indicara al Contratista y con
anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha
cuenta, que en realidad sera de Administracion, valorandose los materiales y
jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en su defecto,
a los que con anterioridad a la ejecucion convengan las dos partes,
incrementandose su importe total con el porcentaje que se fije en el Pliego de
Condiciones Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio
Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS

Articulo 71.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones u otra clase
de trabajos de cualquiera indole especial u ordinaria, que por no estar contratados no
sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el
Contratista la obligacion de realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que
ocasionen, los cuales le seran abonados por el Propietario por separado de la
contrata.

Ademés de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonara
juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que, en su caso, se
especifique en el Pliego de Condiciones Particulares. '



PAGOS

Articulo 72.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente
establecidos, y su importe correspondera precisamente al de las certificaciones de
obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican
aquellos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 73.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se
hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se procedera asi:

1. Si los trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin
causa justificada no se hubieran realizado por el Contratista a su debido
tiempo, y el Arquitecto-Director exigiera su realizacién durante el plazo de
garantia, seran valorados a los precios que figuren en el Presupuesto y
abonados de acuerdo con lo establecido en los “Pliegos Particulares” o en su
defecto en los Generales, en el caso de que dichos precios fuesen inferiores a
los que rijan en la época de su realizacién; en caso contrario, se aplicaran
estos ultimos.

2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos
ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste utilizado durante dicho
plazo por el Propietario, se valoraran y abonaran a los precios del dia,
previamente acordados.

3. Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados
por deficiencia de la construccion o de la calidad de los materiales, nada se
abonara por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6°
DE LAS INDEMNIZACIONES MUTUAS

IMPORTE DE LA INDEMNIZAC!ON POR RETRASO NO JUSTIFICADO
EN EL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 74.- La indemnizacién por retraso en la terminacion se establecera en un
tanto por mil (0/00) del importe total de los trabajos contratados, por cada dia natural
de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el Calendario de obra.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.

DEMORA DE LOS PAGOS

Articulo 75.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro
del mes siguiente al que corresponde el plazo convenido, el Contratista tendra ademas
el derecho de percibir el abono de un cuatro y medio por ciento (4,5 por 100) anual, en
concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el
importe de la mencionada certificacion.

Si auin transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes
sin realizarse dicho pago, tendra derecho el Contratista a la resolucién del contrato,
procediéndose a la liquidacion correspondiente de las obras ejecutadas y de los
materiales acopiados, siempre que éstos reunan las condiciones preestablecidas y
que su cantidad no exceda de la necesaria para la terminacion de la obra contratada o
adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de
resolucion del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el Contratista no



justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales
acopiados admisibles la parte de presupuesto correspondiente al plazo de ejecucion
que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7°
VARIOS
MEJORAS Y AUMENTOS DE OBRA. CASOS CONTRARIOS

Articulo 76.- No se admitirdn mejoras de obra, mas que en el caso en que el
Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucion de trabajos nuevos o que
mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos
previstos en el contrato. Tampoco se admitirdn aumentos de obra en las unidades
contratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto, a menos que el
Arquitecto-Director ordene, también por escrito, la ampliacién de las contratadas.

En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes
contratantes, antes de su ejecucion y empleo, convengan por escrito los importes
totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos
ordenados emplear y los aumentos que todas estas mejoras o aumentos de obra
supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director
introduzca innovaciones que supongan una reduccion apreciable en los importes de
las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS PERO ACEPTABLES

Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa,
pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las obras, éste determinara el precio
o partida de abono después de oir al Contratista, el cual debera conformarse con dicha
resolucién, salvo el caso en que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera
demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante
todo el tiempo que dure su ejecucion hasta la recepcion definitiva; la cuantia del
seguro coincidira en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos
asegurados. El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de
siniestro, se ingresara en cuenta a nombre del propietario, para que con cargo a ella
se abone la obra que se construya, y a medida que esta se vaya realizando. El
reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certificaciones como el resto
de los trabajos de construccion. En ningun caso, salvo conformidad expresa del
Contratista, hecho en Documento Publico, el Propietario, podra disponer de dicho
importe para menesteres distintos del de reconstruccion de la parte siniestrada; la
infraccién de lo anteriormente expuesto sera motivo suficiente para que el Contratista
pueda resolver el contrato, con devolucién de fianza, abono completo de gastos,
materiales acopiados, etc., y una indemnizacion equivalente al importe de las darios
causados al contratista por el siniestro, y que no le hubiesen abonado, pero solo en
proporciéon equivalente a lo que suponga la indemnizacién abonada por la Compairiia
Aseguradora, respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran
tasados a efecto por el Arquitecto- Director.



En las obras de reforma 6 reparacién se fijaran previamente la porcién del
edificio que deben ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se entendera que el
Segura ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados, y las condiciones que figuren en la poliza 6 polizas de
Seguros, lo expondra el Contratista antes de contratarlos, en conocimiento del
Propietario, al objeto de recavar de éste su previa conformidad 6 reparos.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a la conservacion de
la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el edificio no haya sido
ocupado por el propietario, el Arquitecto- Director en representacién del propietario,
podra disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpieza y
todo lo que fuese mantener para su buena conservacién abonandose todo ello por
cuenta de la contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminaciéon como en el
caso de resolucion del contrato, estd obligado a dejarlo desocupado y limpio en el
plazo que el Arquitecto- Director fije.

Después de la recepcidon provisional del edificio y en el caso de que la
conservacion del edificio corra a cargo del contratista, no debera haber en el mas
herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su
guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado 6 no el edificio, esta obligado el Contratista a revisar y
reparar la obra durante el plazo expresado, procediendo en la forma prevista en el
presente “Pliego de Condiciones Econdmicas”.

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la
necesaria y previa autorizacién del Propietario, edificios o haga uso de materiales o
utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacion de repararlos y conservarlos para
hacer entrega de ellos a la terminacion del contrato, en perfecto estado de
conservacion, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién
por esta reposicion ni por las mejoras hechas en_los- edlfrm?s, propiedades o
materiales que haya utilizado. . ~hE AROQUITEL A

En el caso de que kal;\temﬂnar e] ontrato\vy\‘hader“ enttega del material,
propiedades y edificaciones, no hublese Cumplldo el Contratista co

lo previsto en el
parrafo anterior, lo realizara gl opletarlo a costa de aquel ' cqn cario a la fianza.

Fdo.: El Arquitectg n | f; | \ .“ o X am G
7 0 | TERE Ml)\‘“ | S
( !kA!“Hl"_“ R

/
El presente Pliego Generar que consta de 22 paginas numeradas, es suscrito

en prueba de conformidad por la Propiedad y el Contratista en cuadruplicado ejemplar,
uno para cada una de las partes, el tercero para el Arquitecto-Director y el cuarto para
el expediente del Proyecto depositado en el Colegio de Arquitectos, el cual se
conviene que hara fe de su contenido en caso de dudas o discrepancias.

——T

En Alicante, a 1 de Marzo del 2004

LA PROPIEDAD LA CONTRATA
Fdo.: Fdo.:




PROYECTO BASICO MODIFICADO Y DE EJECUCION DE 42 VIVIENDAS
UNIFAMILIARES ADOSADAS/ PAREADEAS EN
“EL MUSCARET”. MANZANA 5. RELLEU. ALICANTE.

MEDICIONES Y PRESUPUESTO

PEDRO SERRALTA GONZALEZ. ARQUITECTO



Hoja resumen de presupuesto

Viviendas tipo G 22 unidades x 39.251°25 € 863.527°50 €
Viviendas tipo F 20 unidades x 31.677°38 € 633.547°60 €

TOTAL PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 1.497.075°10 €

Son Un milldn cuatrocientos noventa y siete mil, setenta y cinco euros con diez
céntimos.

Alicante, Febrero de 2004

L]

El promotor 1 arquitectq,,....--»‘“‘““\:f’;a—’g;ﬂ
oLE5i0 OFICIAL DF (y enciaA_}




MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 EXCAVACIONE

01.01 h DESBROCE DE PARCELA

Desbroce y limpieza superficial del terreno por medios mecanicos, sin carga ni transporte al vertede-
roy con p.p. de medios auxilares.

2 2,00

2,00 14,68 29,36
01.02 h EXCAVACION EN ZANJA Y POZOS CIMENTACION
Excavacion en zanjas, en ferrenos compactos, por medios mecénicos, con extraccion de fierras a
los bordes, sin carga ni transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares.

1 8,50 8,50
8,50 14,68 124,78
TOTAL CAPITULO 01 EXCAVACIONES .iivussssevsssnsssiissvissssnsisessssussssssssssssassasssssissssssnsaessssrssassansansansassossssmasssanssssss 154,14
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02.01 m3 HORMIGON ARMADO CON BOMEO
Hormigon armado HA-25 N/mm2., consistencia pléstica, Tméx .40 mm., para ambiente normal, ela-
borado en central en relleno de zapatasy zanjas de cimentacion, incluso armadura (40 kg/m3), vert-
do por medios manuales, vibrado y colocacion. Segun normas NTE-CSZy EHE.
Zapatas de muros 2 6,60 0,80 1,00 10,56
Zapatas de muros 2 1,10 0,80 1,00 1,76
Zapatas de muros 1 1,10 0,40 1,00 0,44
Zapatas de muros 1 2,40 0,80 1,00 1,92
Zapatas de pilares 6 1,20 1,20 1,00 8,64
vigas riostras 3 3,00 0,60 1,00 5,40
vigas riostras 1 1,20 0,60 1,00 0,72
vigas riostras 1 4,20 0,60 1,00 2,52
31,96 45,14 1.442,67
02.02 ud PLACA DE ANCLAJE
Placa de anclaje de acero A-42b en perfil plano para cimentacion, de dimensiones 25x25x 1,5 cm.
con cuato patilas de redondo corrugado de 12 mm. de didmetro, con longitud total de 0,5 m., solda-
das, i/ taladro central, colocada. Segin normas MV'y EHE.
PLACAS DE ANCLAJE 6 6,00
6,00 14,68 88,08
02.03 m2 SOLERA DE HORMIGON ARMADO
Solera de hormigan de 10 cm. de espesor, realizada con hormigon H-250 kg/em?2., Tmax.20 mm.,
elaborado en obra, ilvertido, colocacion y armado con mallazo 15x 15x5, p.p. de junias, aserrado de
[ las mismas y fratasado. Segin NTE-RSS.
! Solera en terraza porche 1 6,50 9,00 58,50
’ Solera en semisotano cerrado. 1 2,90 5,90 17,11
|
i 75,61 28,40 2.147,32
TOTAL CAPITULO 02 CIMENTACIONES .....comrirerreimmssessisssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssss s sssssasssssssasens 3.678,07
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G
coDIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO O3ESTRUCTURA
03.01 kg ACERO A-42b EN ESTRUCT.SOLDAD

Acero laminado A-42b, en perfiles laminados en caliente para vigas, pilares, zunchos y correas, me-
diante uniones soldadas; i/p.p. de soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y dos manos de
imprimacion con pintura de minio de plomo, montado y colocado, segin NTE-EAS/EAV y normas

NBE-MV.
PILARES METALICOS HEB 100 1 12,34 20,40 251,74
" 1 12,34 20,40 251,74
= 1 9,02 20,40 184,01
Vigas IPE180,IPE240 1 13,75 18,30 251,63
Vigas IPE180,IPE240 1 14,60 18,30 267,18
Vigas IPE180,IPE240 1 9,25 18,30 169,28
1.375,58 0,72 990,42
03.02 m2 FORJ. CHAPA COLABORANTE
Forjado de chapa colaborante con chapa seglin prescripciones de proyecto amadura de positivos y
negativos con acero AEH 400S y mallazo de reparto con 8 cm de capa de compresion de HA-25
N/mm2., Tméx.20 mm., consistencia plastica, elaborado en central, c/armadura, segin planos, ter-
minado (carga total 600 kg/m?2). Segtn normas NTE y EHE.
PLANTA BAJA 1 10,55 9,00 94,95
PLANTA BAJA -1 2,80 1,80 -5,04
PLANTA BAJA 1 6,25 1,00 -6,25
PLANTA BAJA -1 2,30 1,30 0,50 -1,50
PLANTA PRIMERA 1 7,50 4,40 33,00
PLANTA PRIMERA 1 3,30 1,90 6,27
PLANTA PRIMERA 1 1,80 2,80 5,04
PLANTA PRIMERA 1 1,50 3,40 0,50 2,55
PLANTA PRIMERA -1 3,40 1,00 -3,40
125,62 15,16 1.904,40
TOTAL CAPITULO 03 ESTRUCTURA.....coeistesreresesssssessssssssssssssssssssssssssssssstss s bssssssssssssssssssasssss s s s 2.894,82
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULOO4CUBIERTA = -
04.01 m2 SUMINISTRO DE VIGAS CUIERTA DE CHALET
Suminsitro de vigas de cubierta de madera, consistente en pares de madera de 19x7 cm, cepillados
y bamizados, y colocados seguin defalle de proyecto y viga central de 20x20 cm, con parte propor-
cional de pequefio material y despuntes, tofalmente colocadas.
Faldon sobre salén 1 4,60 5,00 23,00
Faldon zona de atras 1 2,05 4,00 8,20
Faldon lateral 1 9,10 3,40 30,94
62,14 6,62 411,37
04.02 m2 TABLERO SANDWICH 16+30+10 FENOLICO PINO
Suministro y colocacion de tablero sandwinch formado de abajo hacia arriba por chapa de tablero fe-
nalico con cara vista de madera de pino ranurado, acabado barnizado, 30 mm de aislamiento de po-
liestireno ex trusionado, y tablero de madera aglomerada hidrofugado todo ello encolado en fabrica los
paneles seran homologados de fabrica, recibidos a la estructura de madera de cubierta mediante per-
nios roscados, la entrega del pemio en la viga de madera, no sera menor de 30 mm.
Faldon sobre salon 1 4,60 5,00 23,00
Faldon zona de atras 1 2,05 4,00 8,20
Faldon lateral 1 9,10 3,40 30,94
62,14 17,49 1.086,83
04.03 m2 CUBIERTA DE TEJA MIXTA
Cubricion de teja ceramica mixta marrén de 43x26 cm., colocadas en hiladas paralelas al alero, con
solapes y recibidas con mortero de cemento CEM 1I/A-P 32,5 R y arena de rio 1/8 (M-20), i/p.p. de
piezas especiales, cumbreras, limas, tejas de ventilacion y remates, medios auxiliares y elementos
de seguridad, s/NTE-QTT-12, medida en verdadera magnitud.
Faldon sobre salon 1 4,60 5,00 23,00
Faldon zona de atras 1 2,05 4,00 8,20
Faldon lateral 1 9,10 3,40 30,94
62,14 12,96 805,33
04.04 m2 TEJADILLO DE BARDO CERAMICO
Formacion de tejadillo cera'mico constituido por perfiles normalizados tipo L 6 T colocacion de bardo
ceramico, en formacion de pendientes, capa de compresion realizada con hormigon HA-25 realizado
en obra y malla de reparto.
Tejadillo en lateral de la casa 1 4,24 1,20 5,09
Tejadilo sobre salon 1 2,00 1,20 2,40
7,49 8,50 63,67
04.05 m2 IMPERMEABILIZACION MONOCAPA
Impermeabilizacion monocapa realizada con lamina asfaltica tipo LBM 40 FP, adherida al soporte
mediente soplete previo riego de impramacion con emulsion asfaltica, incluso remates perimetrales
etc. seglin norma NBE Q-90.
Tejadillo en lateral de la casa 1 4,24 1,20 5,09
Tejadilo sobre salon 1 2,00 1,20 2,40
Terraza sobre porche 1 3,20 9,40 30,08
Terraza de 12 Planta 1 2,80 1,50 4,20
44,77 8,50 355,05
04.06 m2 FORRADO DE BALDOSA EN TEJADILLOS
Solado de tejadillos con material ceramico, recibido con mortero de cemento y arena de rio, M40,
previa colocacion de geotex il o cama de arena sobre la impermeabilizacion. acabado.
Tejadillo en lateral de la casa 1 4,24 1,20 5,09
Tejadilo sobre salon 1 2,00 1,20 2,40
7,49 14,86 111,30
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
04.07 m2 FORMACION DE PENDIENTES EN TERRAZA
Formacion de pendientes en terrazas y porches realizado con mortero de cemento y arena de rio,
acabado fratasado.
Terraza sobre porche 1 3,20 9,40 30,08
Terraza de 12 Planta 1 2,80 1,50 4,20
34,28 10,61 363,71
04.08 m2 IMPERMEABILIZACION DE MUROS EN TRASDOS BREA ASFALTICA
Impermeabilizacion de muros en rasdos mediante aplicacion de brea asfalica aplicada a rodillo dos
manos.
Muros en contacto con terreno 1 9,00 2,90 26,10
Muros en contacto con terreno 1 4,00 2,90 11,60
37,70 6,37 240,15
TOTAL CAPITULO 04 CUBIERTA....esisisssssssssssssssessssssssssss s ssssssss s s ssssssss s sssssnsssss s s s sssassass 3.437,41
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULOOS ALBANILERIA =
05.01 m2 MURO BLOQ. HORM. ARMADO 40x20x30
Fabrica de blogues huecos de hormigdn gris estandar de 40x20x30 cm. para revestir, recibidos con
mortero de cemento CEM 1I/A-P 32,5R y arena de rio 1/6, armadura vertical formada por 4 redon-
dos de acero AEH-400-S de D=12 por m. y armadura horizontal de 2 redondos de D=8 cada fla de
blogues, relleno con hormigon H-175-20, i/vertido, vibrado, rejuntado, p.p. de formacion de dinteles,
zunchos, jambas, ejecucion de encuentros, piezas especiales, roturas, replanteo, nivelacion, aplo-
mado, limpieza y medios auxiliares, s/N TE-FFB-11, medida deduciendo huecos superiores a 1 m2
Muro de frente de fachada 1 9,00 2,80 25,20
Muro segundo portico 1 9,00 2,80 25,20
Muros fransversales 1 1,24 2,80 3,47
Muros transversales 1 3,86 2,80 10,81
Muros fransversales 2 2,86 2,80 16,02
80,70 21,07 1.700,35
05.02 m2 FAB.LADR PERF.REV.7cm 1/2 p.FACH
Fabrica de ladrillo perforado de 25x12x7 cm. de 1/2 pie de espesor en fachada, recibido con mortero
de cemento CEM II/A-P 32,5R y arena de rio 1/6, para revestir, ireplanteo, nivelacion y aplomado,
p.p. de enjarjes, mermas, rouras, humedecido de las piezas, rejuntado, limpieza y medios auxilia-
res, SINTE-FFL y NBE-FL-90, medida cintacorrida.
PLANTA 12 FACHADA 1 7,65 2,70 20,66
PLANTA 12 FACHADA 1 4,20 2,70 11,34
PLANTA 12 FACHADA 1 4,70 2,70 12,69
PLANTA 12 FACHADA 1 2,00 2,70 5,40
PLANTA 12 FACHADA 1 3,20 2,70 8,64
PLANTA 12 FACHADA 1 6,20 2,70 16,74
Petos de terraza 2 2,80 1,60 8,96
Petos de terraza 2 1,80 1,60 5,76
Planta Baja 2 7,70 2,70 41,58
Planta Baja 2 9,00 2,70 48,60
Incremento por triangulos de salon 1 1,50 2,70 4,05
Triangulos de cubierta baja 1 4,60 0,50 1,20 2,76
Triangulos de cubierta baja 1 2,00 0,50 1,20 1,20
Triangulos de cubierta 1? 2 3,20 0,50 1,20 3,84
192,22 8,49 1.631,95
05.03 m2 TABICON RASILLON 30x15x7 DIVISI.
Tabicon de rasillon de 33x 16x7 cm. en divisiones, recibido con pasta de yeso negro, i/p.p de replan-
teo, aplomado y recibido de cercos, roturas, humedecido de las piezas, limpieza y medios auxilia-
res, sSINTE-PTL y NBE-FL-90, medido a cinta corrida.
PLANTA 12 FACHADA 1 7,65 2,70 20,66
PLANTA 12 FACHADA 1 4,20 2,70 11,34
PLANTA 12 FACHADA 1 4,70 2,70 12,69
PLANTA 12 FACHADA 1 2,00 2,70 5,40
PLANTA 12 FACHADA 1 3,20 2,70 8,64
PLANTA 12 FACHADA 1 6,20 2,70 16,74
Planta Baja 2 7,70 2,70 41,58
Planta Baja 2 9,00 2,70 48,60
Incremento por triangulos de salon 1 1,50 2,70 4,05
Triangulos de cubierta baja 1 4,60 0,50 1,20 2,76
Triangulos de cubierta baja 1 2,00 0,50 1,20 1,20
Triangulos de cubiera 1? 2 3,20 0,50 1,20 3,84
Tabiques de habitaciones 1? P 1 3,90 2,70 10,53
Tabiques de habitaciones 1* P 1 2,60 2,70 7,02
Tabiques de habitaciones 1* P 1 1,80 2,70 4,86
Tabiques de habitaciones 1 P 1 3,10 2,70 8,37
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

coDIGo DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Tabiques de habitaciones 1# P 2 0,70 2,70 3,78
Tabiques de habitaciones 12 P 1 0,40 2,70 1,08
Tabiques de planta baja 1 6,30 2,70 17,01
Tabiques de planta baja 1 3,00 2,70 8,10
Tabiques de planta baja 1 3,20 2,70 8,64
Tabiques.de planta baja 1 4,30 2,70 11,61
Tabiques de planta baja 1 1,60 2,70 4,32
Tabiques de planta baja 1 0,50 2,70 1,35
264,17 6,60 1.743,52
05.04 m. RECIBIDO BARANDILLA METALICA
Recibido de barandilla metélica, en balcones o escaleras, con mortero de cemento CEM II/A-P
32,5R y arena de rio 1/4, ilapertura y tapado de huecos para garras, medido en su longitud.
Terraza 1 2,20 2,20
Terraza 1 2,70 2,70
Terraza 1 5,90 5,90
10,80 5,09 54,97
05.05 ud RECIBIDO BANERA<1m. O P.DUCHA
Recibido de bafiera menor de 1 m. o plato de ducha con ladrillo hueco sencillo y mortero de cemento
CEM II/A-P 32,5R y arena de rio 1/4, i/tabicado de faldon con ladrillo hueco sencillo, sellado de jun-
tas, limpieza y medios auxiliares.
Baiio planta 12 1 1,00
1,00 27,64 27,64
05.06 ud RECIBIDO BANERA> 1m.
Recibido de bafiera mayor de 1 m. de longitud con ladrillo hueco sencillo y mortero de cemento
CEM II/A-P 32,5R y arena de rio 1/4, itabicado de faldon con ladrillo hueco sencillo, sellado de jun-
tas, limpieza y medios auxiliares.
BANO planta baja 1 1,00
1,00 55,02 55,02
05.07 ud AYUDA ALBAN. INST. VVDA. UNIF
Ayuda de albaifiileria a instalaciones de electricidad, fontaneria y calefaccion por vivienda incluy endo
mano de obra en carga y descarga, materiales, apertura y tapado de rozas, recibidos, limpieza, re-
mates y medios auxiliares, (16% s/suma de los presupuestos de las instalaciones).
VIVIENDA 1 1,00
1,00 703,60 703,60
05.08 ud CHIMENEA FRANCESA PREFABRICADA
Chimenea francesa prefabricada modelo Artois, de Richard Ledroff o similar, instalada, incluso forma-
cion de campana con ladrillo hueco sencillo recibido con mortero de cemento y arena de rio 1/8,
guarnecido de yeso negro y enlucido de blanco, incluso portes a la obra, medida la unidad termina-
da.
VIVIENDA 1 1,00
1,00 439,77 439,77
05.09 m. CONDUCTO VENT.ACERO SENC.D=15 cm
Tuberia de venilacion de chapa galvanizada de 15 cm. de diametro y 0,8 mm. de espesor, i/p.p. de
piezas de anclaje y recibido de paramentos con mortero de cemento CEM II/A-P 32,5R y arena de
rio 1/6, s/NTE-ISV, medido en su longitud.
CHMENEA CASA 1 4,50 4,50
Chimenea de cocina 1 4,50 4,50
9,00 4,43 39,87
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
05.10 m. FORRADO CONDUCTO VENT. MAZ.-7
Forado de conducto de ventilacion sencillo de 35x25 cm. de seccion, con ladrillo macizo de
25x12x7 cm. de 1/2 pie, enfoscado y recibido con mortero de cemento CEM /AP 32,5R y arena
de rio 1/6, p.p. de remates y encuenfros con la cubierta con lamina asfélfica autoprotegida tipo
LBM-30/M-N1, terminado, s/NTE-ISV, NTE-FFL, NBE-FL-90 y NBE-QB-90, medido en su longi-
tud.
CHIMENEA DE CASA 1 4,50 4,50
CHIMENEA DE COCINA 1 4,50 4,50
9,00 7,92 71,28
TOTAL CAPITULO 05 ALBANILERIA.....tuvresssssssssssssssesssssssssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssss 6.467,97
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

copIGo DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CARTUEOOGREVESTIMIENTOS T8 E s S e s -
06.01 m2 GUARNECIDO MAESTREADO Y ENLUCIDO
Guarmnecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso blanco en paramentos verticales y ho-
rizontales de 15 mm. de espesor, con maestras cada 1,50 m. incluso formacion de rincones, guarmi-
ciones de huecos, remates con pavimento, p.p. de guardavivos de plastico y metal y colocacion de
andamios, s/N TE-RPG, medido deduciendo huecos superiores a 2 m2.
PLANTA 12 FACHADA 1 7,65 2,70 20,66
PLANTA 12 FACHADA 1 4,20 2,70 11,34
PLANTA 12 FACHADA 1 4,70 2,70 12,69
PLANTA 12 FACHADA 1 2,00 2,70 5,40
PLANTA 12 FACHADA 1 3,20 2,70 8,64
PLANTA 12 FACHADA 1 6,20 2,70 16,74
Planta Baja 2 7,70 2,70 41,58
Planta Baja 2 9,00 2,70 48,60
Incremento por friangulos de salon 1 1,50 2,70 4,05
Triangulos de cubierta baja 1 4,60 0,50 1,20 2,76
Triangulos de cubierta baja 1 2,00 0,50 1,20 1,20
Triangulos de cubierta 1 2 3,20 0,50 1,20 3,84
Tabiques de habitaciones 12 P 2 3,90 2,70 21,06
Tabiques de habitaciones 12 P 2 2,60 2,70 14,04
Tabiques de habitaciones 12 P 2 1,80 2,70 9,72
Tabiques de habitaciones 1 P 2 3,10 2,70 16,74
Tabiques de habitaciones 1 P 4 0,70 2,70 7,56
Tabiques de habitaciones 1* P 2 0,40 2,70 2,16
Tabiques de planta baja 2 6,30 2,70 34,02
Tabiques de planta baja 2 3,00 2,70 16,20
Tabiques de planta baja 2 3,20 2,70 17,28
Tabiques de planta baja 2 4,30 2,70 23,22
Tabiques de planta baja 2 1,60 2,70 8,64
Tabiques de planta baja 2 0,50 2,70 2,70
Descuento de bafio planta primera -2 2,10 2,70 -11,34
Descuento de bafio planta primera 2 1,80 2,70 9,72
Descuento de cocina -2 2,00 2,70 -10,80
Descuento de cocina -2 3,29 2,70 7,77
Descuento aseo -2 1,50 2,70 -8,10
Descuento aseo -2 0,80 2,70 -4,32
Descuento Baiio de planta baja -2 1,70 2,70 9,18
Descuento Bafio de planta baja 2 2,29 2,70 -12,37
267,24 3,57 954,05
06.02 m2 FALSO TECHO ESCAYOLA LISA
Falso techo de placas de escayola lisa de 100x60 cm., recibida con esparto y pasta de escayola,
ilrepaso de juntas, limpieza, monigje y desmontaje de andamios, s/NTE-RTC-16, medido deducien-
do huecos.
PLANTA PRIMERA 1 7,50 4,40 33,00
PLANTA PRIMERA 1 3,30 1,90 6,27
PLANTA PRIMERA 1 1,80 2,80 5,04
PLANTA PRIMERA 1 1,50 3,40 0,50 2,55
PLANTA PRIMERA -1 3,40 1,00 -3,40
43,46 7,92 344,20
06.03 m2 ENFOSCADO BUENA VISTA 1/3 VERTI.
Enfoscado a buena vista sin maestrear, aplicado con llana, con mortero de cemento CEM 1l/A-P
32,5R y arena de rio 1/3 (M-160) en paramentos verticales de 20 mm. de espesor, regleado i/p.p.
de andamiaje, s/NTE-RPE-5, medido deduciendo huecos.
Trastero de semisotano 2 2,86 2,70 15,44
2 de Marzo de 2004 Pagina 9



MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Trastero de semisotano 2 4,06 2,70 21,92
Zona de escalera semisotano 2 2,86 2,70 15,44
Zona de escalera semisotano 2 1,60 2,70 8,64
Exterior de muros semisétano 2 9,00 2,70 48,60
Exterior de muros semisotano 1 1,24 2,70 3,35
113,39 578 655,39
06.04 m2 AISLAMIENTO
PLANTA 12 FACHADA 1 7,65 2,70 20,66
PLANTA 12 FACHADA 1 4,20 2,70 11,34
PLANTA 12 FACHADA 1 4,70 2,70 12,69
PLANTA 12 FACHADA 1 2,00 2,70 5,40
PLANTA 12 FACHADA 1 3,20 2,70 8,64
PLANTA 12 FACHADA 1 6,20 2,70 16,74
Planta Baja 2 7,70 2,70 41,58
Planta Baja 2 9,00 2,70 48,60
Incremento por triangulos de salon 1 1,50 2,70 4,05
Triangulos de cubierta baja 1 4,60 0,50 1,20 2,76
Triangulos de cubierta baja 1 2,00 0,50 1,20 1,20
Triangulos de cubierta 1 2 3,20 0,50 1,20 3,84
177,50 0,44 78,10
m2 REV.MORT.MONOCAPA RASPADO MEDIO
Revestimiento de paramentos verticales con mortero monocapa, aplicado a llana o por procedimien-
tos mecanicos, regleado y raspado con llana de plias, acabado en color, raspado medio fipo Piedra
90 o similar, con un espesor medio de 15 a 20 mm., ejecucion de despiece segin planos y aplicado
directamente sobre fabrica de ladrillo, hormigon, fabrica de bloques de hormigon, efc..., ilp.p. de an-
damiaje y medios auxiliares, s/N TE-RPR-9, medido deduciendo huecos.
PLANTA 12 FACHADA 1 7,65 2,70 20,66
PLANTA 12 FACHADA 1 6,22 2,70 16,79
PLANTA 12 FACHADA 1 2,77 2,70 7,48
PLANTA 12 FACHADA 1 1,80 2,70 4,86
PLANTA 12 FACHADA 1 1,00 2,70 2,70
PLANTA 12 FACHADA 1 4,20 2,70 11,34
PLANTA 12 FACHADA 1 3,30 2,70 8,91
PLANTA 12 FACHADA 1 1,80 2,70 4,86
PLANTA 12 FACHADA 1 2,78 1,60 4,45
PLanta baja 2 9,00 2,70 48,60
PLanta baja 1 3,20 2,70 8,64
PLanta baja 1 7,60 2,70 20,52
PLanta baja 1 1,50 2,70 4,05
163,86 11,64 1.907,33
TOTAL CAPITULO 06 REVESTIMIENTOS .ouvrereeresimsesssessmssssssssssmssssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssss 3.939,07
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

coDIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 07 SOLADOS YALICATADOS -
07.01 m2 SOLADO GRES 33x33 cm.
Solado de baldosa de gres de 33x33 cm. recibido con mortero de cemento CEM II/A-P 325 R y
arena de rio 1/6 (M-40), ilcama de 2 cm. de arena de rio, p.p. de rodapié del mismo material de
8x31 cm., rejuntado con lechada de cemento blanco BL-V 22,5 y limpieza, sINTE-RSR-2, medido
en superficie realmente ejecutada.
Dormitorio P1 1 13,30 13,30
Dormitorio P1 1 8,00 8,00
Baiio 1 3,21 3,21
escalera 1 2,00 2,00
distribuidor 1 2,55 2,55
Cocina 1 6,38 6,38
Baiio 1 3,44 3,44
Dormitorio 1 9,50 9,50
Distribuidor 1 2,82 2,82
Salon comedor 1 19,25 19,25
Vestibulo 1 3,45 3,45
Trastero 1 11,61 11,61
escalera 1 4,42 4,42
89,93 9,47 851,64
07.02 m2 SOL.GRES EXTRUSIONADO 25x25 cm.
Solado de baldosa de gres extrusionado flameado de 25x25 cm. con junta de 1 cm., recibido con
mortero de cemento CEM 1I/A-P 32,5 R y arena de rio 1/6 (M-40), i/cama de 2 cm. de arena de rio,
p.p. de rodapié del mismo material de 8x30 cm., rejuntado con lechada de cemento CEM II/A-P
32,5R 1/2y limpieza, s/N TE-RSR-2, medido en superficie realmente ejecutada.
Terraza P semisotano 1 34,16 34,16
Terraza P Baja 1 22,57 ' 22,57
Terraza P 1 1 4,34 4,34
61,07 10,57 645,51
07.03 m2 ALIC.AZULEJO 20x30 12 CIDECORADO
Alicatado con azulgjo 20x30 cm. 12 con 0,30 unidades de azulejo decorado por m2., recibido con
mortero de cemento CEM 1I/A-P 32,5 R y arena de miga 1/6, i/p.p. de cortes, ingletes, piezas espe-
ciales, rejuntado con lechada de cemento blanco BL-V 22,5 y limpieza, s/NTE-RPA-3, medido de-
duciendo huecos superiores a 1m2.
Bario P1 2 2,10 2,50 10,50
Baiio P1 2 1,80 2,50 9,00
Bario PB 2 1,70 2,50 8,50
Baio PB 2 2,29 2,50 11,45
Aseo 2 1,50 2,50 7,50
Aseo 2 0,80 2,50 4,00
Cocina 2 2,00 2,50 10,00
Cocina 2 3,29 2,50 16,45
77,40 8,59 664,87
TOTAL CAPITULO 07 SOLADOS Y ALICATADOS ......vevrmrimssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssassssans 2.162,02
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD  PRECIO IMPORTE
CAPITULODSESCALERAS:. == = ©

08.01 ud ESCALERA DE MADERA

Suminsitro y colocacion de escalera de madera prefabricada hecha a medida con parte proporcional
de peldarios y zancas de madera, bamizada, tofalmente colocada, medida como unidad de planta a

planta.
plantas 2 2,00
2,00 906,34 1.812,68
TOTAL CAPITULO 08 ESCALERAS ....couviiiesesessisssssssssssssssssssssssssssssssssssss s sasssssssssssssssssssss s sssssssssssssssanss 1.812,68
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

cépico DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 09 INSTALACIONES ELECTRICAS o
09.01 ud CGP.Y MEDIDA <14kW P/2 CONT.MONO
Caja general de proteccion y medida hasta 14 kW para 2 contadores monofasicos, incluso bases
cortacircuitos y fusibles para proteccion de linea repartidora; para empotrar.
VIVIENDA TIPO A 1 1,00
1,00 44,00 44,00
09.02 m. LIN.REPARTIDORA (EMP.) 3,5x25mm?2
Linea repartidora, formada por cable de cobre de 3,5x25 mm2, con aislamiento de 0,6 /1 kV, en
montaje empotrado bajo tubo de PVC corrugado forrado grado de proteccion 7, de D=23 mm.  Insta-
lacion, incluyendo conexionado.
ACOMETIDA A CUADRO GENERAL 1 5,00 5,00
5,00 5,44 27,20
09.03 ud TOMA DE TIERRA INDEP. CON PICA
Toma de tierra independiente con pica de acero cobrizado de D= 14,3 mm. y 2 m. de longitud, cable
de cobre de 35 mm2, unido mediante soldadura aluminotérmica, incluyendo registro de comprobacion
y puente de prueba.
TOMA DE TIERRA 1 1,00
1,00 70,37 70,37
09.04 m. CANALIZACION TELEFONO
Canalizacion prevista para linea telefonica realizada con tubo rigido curvable PVC D= 23, gp 7.y
guia de alambre galvanizado, incluy endo cajas de registro.
ACOMETIDA DE TELEFONO 1 5,00 5,00
EMPOTRADA
ACOMETIDA TV EMPOTRADA 1 5,00 5,00
10,00 1,47 14,70
09.05 ud CAJA I.C.P.(4P)
Caja |.C.P. (4p) doble aislamiento, de empotrar, precintable y homologada por la compaiiia eléctrica.
CASA 1 1,00
1,00 7,33 7,33
09.06 ud CUADRO PROTEC.E. MEDIA(5kW)
Cuadro proteccion electrificacion media (5 kW), formado por caja, de doble aislamiento de empotrar,
con puerta de 12 elementos, perfil omega, embarrado de proteccion, interruplor automatico diferencial
225 A. 30mA. y PIAS (I+N)de 10, 16, 20y 25 A. Instalado, incluyendo cableado y conexiona-
do.
CASA 1 1,00
1,00 175,92 175,92
09.07 uud CIRCUITO MONOF. POTENCIA 15 A.
Circuito usos varios realizado con tubo PVC corrugado de D= 16/gp 5, conductores de cobre rigido
de 2,5 mm2, aislamiento VV 750 V., en sistema monofésico (fase neutro y fierra), incluido p./p. de
cajas de registro y regletas de conexion.
CIRCUITO DE ALUMBRADO 1 1,00
CIRCUITO DE ENCHUFES VARIOS 1 1,00
CIRCUITO CALENTADOR ACS 1 1,00
3,00 73,31 219,93
09.08 ud CIRCUITO MONOF. POTENCIA 20 A.

Circuito lavadora realizado con tubo PVC corrugado de D= 16/gp 5, conductores de cobre rigido de
4 mm2, aislamiento VV 750 V., en sistema monofésico (fase neutro y tierra), incluido p./p. de cajas
de registro y regletas de conexion.

CIRCUITO PISCINA Y USOS JARDIN 1 1,00
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

copIco DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1,00 73,68 73,68
09.09 ud CIRCUITO MONOF. POTENCIA 25 A.
Circuito cocina realizado con tubo PVC corrugado de D= 23/gp 5, conductores de cobre rigido de 6
mm?2, aislamiento VV 750 V., en sistema monofasico (fase neutro y tierra), incluido p./p. de cajas de
registro y regletas de conexion.
CIRCUITO COCINA 1 1,00
CIRCUITO CALEFACCION 1 1,00
2,00 74,17 148,34
09.10 ud P.LUZ SENCILLO SIMON 31
Punto de luz sencillo realizado con tubo PVC corrugado de D=13/gp5 y conductor rigido de 1,5 mm?2
de Cu., y aislamiento VV 750 V., incluyendo caja de registro, caja de mecanismo universal con tor-
nillos, interruptor unipolar Simén serie 31, instalado.
COCINA 1 1,00
TERRAZA COCINA 1 1,00
ENTRADA A CASA 1 1,00
BANOS 2 2,00
TERRAZAS 2 2,00
7,00 6,75 47,25
09.11 ud P.LUZ CONM. SIMON 31
Punto conmutado sencillo realizado con tubo PVC corrugado de D=13/gp5 y conductor rigido de 1,5
mm2 de Cu, y aislamiento VV 750 V., incluyendo caja de registro, cajas de mecanismo universal
con tornillos, conmutadores Simén serie 31, instalado.
VESTIBULO ESCALERA 2 2,00
DORMITORIOS 6 6,00
8,00 8,80 70,40
09.12 ud P.LUZ CRUZAM. SIMON 31
Punto cruzamiento realizado con tubo PVC corrugado de D=13/gp5 y conductor rigido de 1,5 mm2
de Cu., y aislamiento VV 750 V., incluyendo caja de registro, cajas de mecanismo universal con
tornillos, conmutadores y cruzamiento Simén serie 31, instalado.
ESCALERA 1 1,00
DORMITORIOS 3 3,00
4,00 10,27 41,08
09.13 ud P.DOBLE CONM. SIMON 31
Punto doble conmutador realizado con tubo PVC corrugado de D=13/gp 5, conductor rigido de 1,5
mm2 de Cu., y aislamiento VV 750 V., incluyendo caja de registro, cajas de mecanismo universal
con tornillos, dobles conmutadores Simon serie 31, instalado.
SALON 2 2,00
2,00 7,33 14,66
09.14 ud P.PULSA.TIMBRE SIMON 31
Punto pulsador timbre realizado con tubo PVC corrugado de D=13/gp5 y conductor rigido de 1,5
mm?2 de Cu., y aislamiento VV 750 V., incluyendo caja de registro, cajas de mecanismo universal
con tornillos, pulsador con marco y zumbador Simén serie 31, instalado.
ENTRADA 2 2,00
2,00 20,49 40,98
09.15 ud B.ENCH.SCHUCO SIMON 31

Base de enchufe con toma de tierra lateral realizada con tubo PVC corrugado de D=13/gp5 y con-
ductor rigido de 2,5 mm2 de Cu., y aislamiento VV 750 V., en sistema monofasico con toma de tie-
rra (fase, neutro y fierra), incluy endo caja de registro, caja de mecanismo universal con tornillos, ba-
se de enchufe sistema schuco 10-16 A. (Il+t) Simon serie 31, instalada.

COCINAY PATIO DE COCINA 12 12,00
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
DORMITORIOS 9 9,00
SALON 6 6,00
TERRAZAS 2 - 2,00
VESTIBULO ESCALERA 2 2,00
BANOS 2 2,00
33,00 8,80 290,40
TOTAL CAPITULO 09 INSTALACIONES ELECTRICAS w.vvvvermmmmssmssssssssssssssssssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssins 1.286,24
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO10INSTALACIONES DEFONTANERIA
10.01 ud CONTADOR 3/4" EN ARMARIO 20 mm
Contador de agua de 3/4", colocado en amario de acometida, conexionado al ramal de acomefida y
a la red de distribucion interior, incluso instalacion de dos llaves de corte de esfera de 20 mm., grifo
de purga, valvula de retencion y demas material auxiliar, montado y funcionando, incluso imbrado
del contador por el Ministerio de Industria, y sin incluir la acomefida, ni la red inferior.
casa 1 1,00
1,00 224,11 224,11
10.02 ud INST.A.FRIA ACS Y DESAG.BANO COM
Instalacion de fontaneria para un bafio, dotado de lavabo, inodoro, bidé y bafiera, realizada con tube-
rias de polietileno reticulado Barbi, para las redes de agua fria y caliente, y con tuberias de PVC, se-
rie C, para la red de desaglies, con los didmefros necesarios para cada punto de servicio, con bote
sifénico de PVC, incluso p.p. de bajante de PVC de 100 mm., y mangueton de enlace para el ino-
doro, terminada y sin aparatos sanitarios. Las tomas de aguay los desaglies se entregaran con ta-
pones.
bafos 2 2,00
aseo 1 1,00
3,00 211,10 633,30
10.03 ud INST.A.FRIA ACS Y DESAG.COCINA
Instalacion de fontaneria para una cocina, dotandola con tomas para fregadero, lavadora y lavavaji-
llas, realizada con tuberias de polietileno reticulado Barbi, para las redes de agua fria y caliente, y
con tuberias de PVC, serie C, para la red de desagties, con los didmefros necesarios para cada
punto de servicio, con sifones individuales, incluso p.p. de bajante de PVC de 100 mm., y mangue-
ton de enlace para el inodoro, terminada y sin aparatos sanitarios. Las tomas de agua y los desa-
glies se entregaran con tapones.
cocina 1 1,00
1,00 158,34 158,34
10.04 m. TUBO POLIETILENO RET. BARBI 20mm
Tuberia de polietileno reficulado (PER) "Barbi" de 20 mm. (3/4") de didmefro nominal, de alta densi-
dad, para 20 atmosferas de presion maxima colocada en instalaciones interiores de viviendas y lo-
cales comerciales, para agua fria y caliente, con p.p. de piezas especiales de laton, instalada y fun-
cionando, segin normativa vigente, y sin proteccion superficial. (Norma UNE 53.381)
cuartos himedos 1 15,00 15,00
15,00 2,84 42,60
10.05 ud LLAVE DE ESFERA DE 3/4" 20 mm.
Suministro y colocacion de llave de corte por esfera, de 3/4" (20 mm.) de diametro, de laton niquela-
do o de PVC, colocada mediante union roscada, soldada o pegada, totalmente equipada, instalada y
funcionando.
casa 1 1,00
1,00 5,54 5,54
10.06 ud BOCA DE RIEGO JARDIN LATON 3/4"
Boca de riego tipo jardin fabricada en laton, de 3/4" de diametro, con toma roscada para racor de
manguera, instalada.
jardin 1 1,00
1,00 52,80 52,80
TOTAL CAPITULO 10 INSTAL AGIONES DE FONTANERI Acissssssessmssssssvassssmsmsmssmosmsssssssssssmasnemmsmmmsarsissss 1.116,69
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
11.01 ud PLANTO DUCHA 70x70
Plato de ducha de porcelana, de 75x 75 cm., en color, con griferia mezcladora ex ferior monomando,
con ducha teléfono, flexible de 150 cm. y soporte articulado, cromada, incluso vélvula de desagiie
sifonica, con salida horizontal de 40 mm., instalada y funcionando.
plato 1 1,00
1,00 36,06 36,06
11.02 ud BANERA 150
Bariera de chapa de acero, de 150x75 cm., blanca, con fondo antideslizante insonorizado y asas
cromadas, con griferia mezcladora exterior monobloc, con inversor bafio-ducha, ducha teléfono, fiexi-
ble de 150 cm. y soporte articulado, incluso desagiie con rebosadero, de salida vertical, de 40 mm.,
instalada y funcionando.
bafera 1 1,00
1,00 31,60 31,60
11.03 ud LAVABO 63
Lavabo de porcelana vitrificada en color, de 63x48 cm. colocado con pedestal y con anclajes a la
pared, con grifo monobloc, con rompechorros, incluso vélvula de desagiie de 32 mm., llaves de es-
cuadra de 3/8" cromadas, y latiguillos flexibles de 20 cm. y de 3/8", instalado y funcionando.
lavabo 3 3,00
3,00 39,31 117,93
11.04 ud INODORO TANQUE BAJO
Inodoro de porcelana vitrificada blanco, de tanque bajo, colocado mediante tacos y tomillos al solado,
incluso sellado con silicona, y compuesto por: taza, tanque bajo con tapa y mecanismos y asiento
con tapa lacados, con bisagras de acero, instalado, incluso con llave de escuadra de 3/8" cromada
y latiguillo fiexible de 20 cm. y de 3/8", funcionando. (EI mangueton esth incluido en las instalacio-
nes de desagile).
inodoro 3 3,00
3,00 64,94 194,82
11.05 ud BIDE
Bidé de porcelana vitrificada en color, sin tapa, colocado mediante tacos y tornillos al solado, incluso
sellado con silicona, con grifos integrales, incluso vélvula de desagiie de 32 mm., llaves de escua-
dra de 3/8" cromadas y latiguillos flexibles de 20 cm. y de 3/8", instalado y funcionando.
bidé 2 2,00
2,00 32,53 65,06
11.06 ud FREGADERO 80X44 INOX
Fregadero de acero inoxidable, de 80x44 cm., de 1 seno y escurridor redondos, para colocar encas-
trado en encimera o similar (sin incluir), con grifo mezclador monomando, con cafio giratorio, aireador
y enlaces de alimentacion flexibles, cromado, incluso valvula de desagiie de 40 mm., llaves de es-
cuadra de 1/2" cromadas, y latiguillos flexibles de 20 cm. y de 1/2", instalado y funcionando.
cocina 1 1,00
1,00 30,32 30,32
11.07 ud LAVADERO
Lavadero de gres blanco, de 52x86x47 cm., colocado sobre bancada o mueble soporte (sin incluir),
e instalado con grifo de pared convencional, incluso valvula de desaglie de 40 mm., funcionando.
(El sifon esta incluido en las instalaciones de desagie).
cocina 1 1,00
1,00 34,89 34,89
TOTAL CAPITULO 11 APARATOS SANITARIOS ...ovomressssmsssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssss 510,68
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

12.01 ud VENTANA ABAT.+PERS. 140X120

Carpinteria exterior para ventanas y/o balcones de hojas practicables, en madera de pino del pais 1
sin nudos, para pintar o lacar, con cerco con carriles para persiana y con hojas sin partelunas, inclu-
s0 precerco de pino 110x35 mm., tapajuntas interiores lisos de pino macizo para pintar 70x 10 mm. y
herrajes de colgar y de ciere de laton, montada y con p.p. de medios auxiliares. Ventana de
1,4x1,2, incluido el tambor de persiana.

Habitacion PB 1 1,00
Cocina 1 1,00
Comedor 1 1,00
Dormitorios P1 2 2,00
Trastero 1 1,00
6,00 105,21 631,26
12.02 ud VENTANA ABAT.S/PERS. 120X0,40
Carpinteria exterior para ventanas y/o balcones de hojas practicables, en madera de pino del pais 1
sin nudos, para pintar o lacar, con cerco con carriles para persiana'y con hojas sin partelunas, inclu-
s0 precerco de pino 110x35 mm., tapajuntas interiores lisos de pino macizo para pintar 70x 10 mm. y
herrajes de colgar y de cieme de laton, montada y con p.p. de medios auxiliares. Ventana de
1,2x0,4
Baiio PB 1 1,00
Escalera Pb 1 1,00
Aseo 1 1,00
Bafio P1 1 1,00
Escalera P1 1 1,00
Escalera semisotano 1 1,00
6,00 62,67 376,02
12.03 ud VENTANA ABAT.+PERS. 170X150
Carpinteria exterior para ventanas y/o balcones de hojas practicables, en madera de pino del pais 1°
sin nudos, para pintar o lacar, con cerco con carriles para persiana y con hojas sin partelunas, inclu-
s0 precerco de pino 110x35 mm., tapajunias interiores lisos de pino macizo para pintar 70x 10 mm. y
herrajes de colgar y de cieme de laton, montada y con p.p. de medios auxiliares. Ventana de
1,7x1,5, incluido el tambor de persiana.
1,00 146,78 146,78
12.04 ud FIJO DE MADERA 190X190
Ventanal salén 1 1,00
1,00 98,39 - 98,39
12.05 ud PUERTA BALC.210X0.8
Carpinteria exterior para ventanas y/o balcones de hojas practicables, en madera de pino del pais 12
sin nudos, para pintar o lacar, con cerco con carriles para persiana y con hojas sin partelunas, inclu-
s0 precerco de pino 110x35 mm., tapajuntas interiores lisos de pino macizo para pintar 70x 10 mm. y
herrajes de colgar y de cierre de laton, montada y con p.p. de medios auxiliares. Ventana de
2,1x0,8, incluido el tambor de persiana.
Comedor 1 1,00
Salida terraza P1 1 1,00
2,00 117,46 234,92
12.06 m. BARANDA TUBO ACERO

Barandilla escalera de 90 cm. de altura con perfiles de tubo hueco de acero laminado en frio, con pa-
samanos de 50x40x 1,50 mm., pilastras de 40x40x 1,50 mm. cada 70 cm. con prolongacion para an-
claje a elementos de fabrica o losas, barandal superior a 12 cm. del pasamanos e inferior a 3 cm. en
perfil de 40x40x 1,50 mm., y barrotes verticales de 30x 15 mm. a 10 cm. Elaborada en taller y mon-
taje en obra (sin incluir recibido de albafiileria).
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Terraza 1 2,20 2,20
Terraza 1 2,70 2,70
Terraza 1 5,90 5,90

10,80 22,12 238,90

TOTAL CAPITULO 12 CARPINTERIA EXTERIOR ...cvvnrtsssssessssssssimssssss s smsssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssssssssss 1.726,27
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

13.03
|
r
‘r
i

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO13CARPINTERIAINTERIOR .~ .
13.01 ud PUERTA DE ENTRADA
Puerta de enfrada normalizada, serie alta, con tablero plafonado plumeado (TPP) de pino melis, para
barnizar, incluso precerco de pino 110x35 mm., galce o cerco visto macizo de pino melis 110x30
mm. embocadura exterior con rinconera de aglomerado rechapada de pino melis, tapajuntas lisos
macizos de pino melis 80x 12 mm. en ambas caras, bisagras de seguridad largas, cerradura de se-
quridad de 5 puntos, canto largo, trrador de laton pulido brillante y mirilla de laton gran angular, con
plafon de laton pulido brillante, montada y con p.p. de medios auxiliares.
ENTRADA 2 2,00
2,00 204,70 409,40
13.02 ud PUERTA DE PASO CIEGA CERCO 9
Puerta de paso ciega normalizada, serie media, con tablero normal (CTN) de pino melis para barni-
zar, incluso precerco de pino 90x35 mm., galce o cerco visto de DM rechapado de pino melis
70x30 mm., tapajuntas lisos de DM rechapados de pino melis 70x 10 mm. en ambas caras, y herra-
jes de colgar, de cierre y manivelas de laton, montada, incluso p.p. de medios auxiliares.
Sotano trastero 1 1,00
Dormitorio PB 1 1,00
Distribuidor PB y P1 2 2,00
Dormitorios P1 2 2,00
6,00 72,10 432,60
ud PUERTA DE PASO CIEGA CERCO 11
Puerta de paso ciega normalizada, serie media, con tablero nomal (CTN) de pino melis para barni-
zar, incluso precerco de pino 110x35 mm., galce o cerco visto de DM rechapado de pino melis
70x30 mm., tapajuntas lisos de DM rechapados de pino melis 70x 10 mm. en ambas caras, y herra-
jes de colgar, de cierre y manivelas de laton, montada, incluso p.p. de medios auxiliares.
BANOS 3 3,00
3,00 75,74 221,22
13.04 ud PUERTA DE PASO VIDRIERA CERCO 9
Puerta de paso vidriera normalizada de 1 cristal, serie media, con tablero normal (VTN) de pino Me-
lis para bamizar, incluso precerco de pino 90x 35 mm., galce o cerco visto de DM rechapado de pino
Melis 70x30 mm., tapajuntas lisos de DM rechapados de pino Melis 70x 10 mm. en ambas caras, y
herrajes de colgar, de cierre y manivelas de laton, montada, incluso p.p. de medios auxiliares.
Salon (Se considera una y un fijo) 1 1,50 1,50
1,50 71,10 106,65
13.06 ud PUERTA DE PASO VIDRIERA CERCO 11
Puerta de paso vidriera normalizada de 1 cristal, serie media, con tablero normal (VTN) de pino Me-
lis para bamizar, incluso precerco de pino 110x35 mm., galce o cerco visto de DM rechapado de pi-
no Melis 70x30 mm., tapajuntas lisos de DM rechapados de pino Melis 70x10 mm. en ambas ca-
ras, y herrajes de colgar, de cierre y manivelas de laton, montada, incluso p.p. de medios auxilia-
res.
cocina 1 1,00
1,00 74,05 74,05
13.06 ud AMUEBLADO DE COCINA
Suministro y colocacion de muebles de cocina, consistente en muebles bajos y altos de diferentes
medidas, con cajoneras inclusive, realizados en madera de aglomerado con terminacion en melami-
na color claros, i/encimera, rodapie y copete superior acabado, segun planos de proyecto.
muebles 1 1,00
1,00 190,74 190,74
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

13.07 ~ ud ELECTRODOMESTICOS DE COCINA

Suministro y colocacion de electrodomésticos de cocina consistente en cocina de 4 fuegos eléctricos
convencionales, homo eéectrico, y campana estractora.

electrodomésticos 1 1,00
1,00 141,48 141,48
13.08 m2 FRENTE DE ARMARIO
Suministro y colocacion de frente de armario realizado con fablero de aglomerado de 16 mm recha-
pado en pino barnizado y canteado, con dos tres o cuatro hoja, incluso interior del mismo forrado con
tablero de igual calidad, barra de perchero, tiradores y bisagras tipo mueble de cocina, totaimente
acabado medido sobre unidad terminada.
Armario P1 dormitorios : 2 1,10 2,10 4,62
Armario P1 distribuidor 1 0,80 2,10 1,68
Armario P1 dormitorio 1 2,00 2,10 4,20
10,50 113,19 1.188,50

TOTAL CAPITULO 13 CARPINTERIA INTERIOR ...couivesssssssesssssssssesssssssssssssnssssssssssssssssssssssssnssssssnssssssssssssssss 2.770,64
:
|
:
:
&
1
:
\
\
|
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
14.01 m2 PINTU. TEMPLE LISO BLANCO S/YESO
Pintura al temple liso blanco, en paramentos verticales y horizontales, dos manos, incluso aparejado,
plastecido, lijado y dos manos.
PLANTA PRIMERA 1 7,50 4,40 33,00
PLANTA PRIMERA 1 3,30 1,90 6,27
PLANTA PRIMERA 1 1,80 2,80 5,04
PLANTA PRIMERA 1 1,50 3,40 0,50 2,55
PLANTA PRIMERA -1 3,40 1,00 -3,40
43,46 0,87 37,81
14.02 m2 PINT.GOTELE TEMPLE BLANCO 12CAL
Pintura gotelé blanco en paramentos verticales y horizontales, incluso tapado, aparejo, plastecido y
proy ectado de dos capas de gota fina y tupida no lavable.
PLANTA 12 FACHADA 1 7,65 2,70 20,66
PLANTA 12 FACHADA 1 4,20 2,70 11,34
PLANTA 12 FACHADA 1 4,70 2,70 12,69
PLANTA 12 FACHADA 1 2,00 2,70 5,40
PLANTA 12 FACHADA 1 3,20 2,70 8,64
PLANTA 12 FACHADA 1 6,20 2,70 16,74
Planta Baja 2 7,70 2,70 41,58
Planta Baja 2 9,00 2,70 48,60
Incremento por friangulos de salon 1 1,50 2,70 4,05
Triangulos de cubierta baja 1 4,60 0,50 1,20 2,76
Triangulos de cubierta baja 1 2,00 0,50 1,20 1,20
Triangulos de cubierta 12 2 3,20 0,50 1,20 3,84
Tabiques de habitaciones 1* P 2 3,90 2,70 21,06
Tabiques de habitaciones 12 P 2 2,60 2,70 14,04
Tabiques de habitaciones 12 P 2 1,80 2,70 9,72
Tabiques de habitaciones 12 P 2 3,10 2,70 16,74
Tabiques de habitaciones 12 P 4 0,70 2,70 7,56
Tabiques de habitaciones 1 P 2 0,40 2,70 2,16
Tabiques de planta baja 2 6,30 2,70 34,02
Tabiques de planta baja 2 3,00 2,70 16,20
Tabiques de planta baja 2 3,20 2,70 17,28
Tabiques de planta baja 2 4,30 2,70 23,22
Tabiques de planta baja 2 1,60 2,70 8,64
Tabiques de planta baja 2 0,50 2,70 2,70
Descuento de bafio planta primera -2 2,10 2,70 -11,34
Descuento de bafio planta primera -2 1,80 2,70 9,72
Descuento de cocina -2 2,00 2,70 -10,80
Descuento de cocina -2 3,29 2,70 17,77
Descuento aseo -2 1,50 2,70 -8,10
Descuento aseo -2 0,80 2,70 -4,32
Descuento Bafio de planta baja -2 1,70 2,70 9,18
Descuento Bafio de planta baja -2 2,29 2,70 -12,37
267,24 0,87 232,50
14.03 m PINTURA ESMALTE SINT.S/ICERRAJER.
Pintura al esmalte sintético sobre cerrajeria o carpinteria metélica, previo lijado de oxidos, mano de
antioxidante y acabado con dos manos de pintura esmalte sintéfico.
Terraza 2 2,20 4,40
Terraza 2 2,70 5,40
Terraza 2 5,90 11,80
21,60 3,52 76,03
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

coDIGo DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
14.04 m2 PINTURA TIPO FERRO
Pintura ipo ferro sobre soporte metalico dos manos y una mano de minio electroliico, iraspados de
oOxidos y limpieza manual.
PLANTA BAJA 1 10,55 9,00 94,95
PLANTA BAJA -1 2,80 1,80 -5,04
PLANTA BAJA -1 6,25 1,00 6,25
PLANTA BAJA -1 2,30 1,30 0,50 -1,50
82,16 7,24 594,84
TOTAL CAPITULO 14 PINTURA .ooovsernsess s st sssss st sssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssass s ssssssssssssnses 941,18
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo G

coDIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 15 CALEFACCIONYACS. :
15.01 ud TERMO ACUMULAOR 100L
Termo eléctrico de 100 |., ilampara de control, termometro, termostato exterior regulable de 35° a
60°, valvula de seguridad instalado con llaves de corte y lafiguillos, sin incluir conex ion eléctrica.
termo 1 1,00
1,00 101,79 101,79
15.02 ud Bomba de calor 1 ext. x 2 int
Suministro y colocacion de bomba de calor de marca a elegir por la direccion formada por una uni-
dad condensadora exterior y dos unidades evaporadoras interiores, fipo split de pared, maquinaria in-
verter, con potecias frigorificas inteiores de 1700 Frg/hora a 3500 frig/ hora (lo mismo para las Kcal)
sequin necesidades de las estancias a calefactar o enfriar, totalmente insfalado y funcionando, se in-
cluye el replanteo de la ubicacion de las maquinas, colocacion de conductos de liquidos, colocacion
de las maquinas y conexion de las mismas, puesta en marchay prueba de las misma, medido so-
bre unidad ejecutada.
Bomba de calor en dos habitaciones 1 1,00
de P1
Bomaba de calor en salon y 1 1,00
habitacion de PB
2,00 1.273,32 2.546,64
TOTAL CAPITULO 15 CALEFACCION Y A.C.S.crrerrtimmrsmmsnssssmsssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssss 2.648,43
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Vivienda unifamiliar tipo G

coDIGo DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
OO EE e e e
16.01 ud MINI PISCINA SPA DE 5 PLAZAS
Mini piscina ipo spa prefabricada en poliester o fibra de vidrio, fofalmente equipada con calentador de
agua y equipo depurarador, incluso realizacion de base de apoyo de la misma realizada con solera
de hormigon HA-25 Tmax 20 armada con mallado electrosoldado AEH 400 S de 20x20x0,6 de 15
cm de grosor sobre cama de grava de 15 cm de espesor, conectada a la red eléctrica del edificio to-
talmente terminada y funcionando, medida sobre unidad totalmente ejecutada.
piscina 1 1,00
1,00 2.926,73 2.926,73
16.02 m2 VALLA DE POSTES Y GALVANIZADO
Cercado de 1,50 m. de altura realizado con malla simple torsion galvanizada en caliente de frama
40/14 y postes de tubo de acero galvanizado por inmersion de 48 mm. de diameto, p.p. de postes
de esquina, jabalcones, tornapuntas, tensores, grupillas y accesorios, montada i replanteo y recibido
de postes con mortero de cemento y arena de rio 1/4. (M-80)
valla frente calle 1 15,00 1,00 15,00
valla lateral 2 20,00 1,00 40,00
valla fondo 1 15,00 1,00 15,00
70,00 4,61 322,70
16.03 m2 SOLERA DE GARAJE
Solera de hormigon de 15 cm. de espesor, realizada con hormigén H-250 kg/cm?2., Tméx.20 mm.,
elaborado en obra, i/vertido, colocacion y armado con mallazo 15x 15x6, p.p. de juntas, aserrado de
las mismas y fratasado. Segiin NTE-RSS.
Entrada 1 9,00 3,00 27,00
27,00 3,59 96,93
16.04 m2 PAVIMENTO GRES SOLERA COCHES
Solado de baldosa de gres ristico compacto de 30x30 cm. con junta de 1 cm., recibido con mortero
de cemento CEM 1I/A-P 32,5 R y arena de rio 1/6 (M-40), ilcama de 2 cm. de arena de rio, p.p. de
rodapié del mismo material de 8x31 cm., rejuntado con lechada de cemento CEM I/A-P 32,5 R 1/2
y limpieza, s/N TE-RSR-2, medido en superficie reaimente ejecutada.
Entrada 1 9,00 3,00 27,00
27,00 10,57 285,39
16.05 ud MARQUESINA DE PLAZA GARAJE
Marquesina metélica de perfil cuadrado de 4x2 cm segin detalle de proy ecto acabada, incluso minia-
do y pintado de la estructura.
marquesina 1 1,00
1,00 73,19 73,19
TOTAL CAPITULO 16 URBANIZACION c.ourmiivussrsesssssssnessmsssssmssssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssans 3.704,94
TOTAL oouevvrerereessssssessssasssssssssssesssasssssssssssssssesesesssesssssssssssasssEsssssssesss insssHESEERRSHSEEERE PR RS R S R A SRR SRR RS E SR SR AR RO RE BE R RO 0 R0 R D 39.251,25
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULOOf EXCAVACIONES
01.01 h DESBROCE DE PARCELA
Desbroce y limpieza superficial del terreno por medios mecénicos, sin carga ni ransporte al vertede-
roy con p.p. de medios auxilares.
2 2,00
2,00 17,49 34,98
01.02 h EXCAVACION EN ZANJA Y POZOS CIMENTACION
Excavacion en zanjas, en terrenos compactos, por medios mecénicos, con extraccion de fierras a
los bordes, sin carga ni fransporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares.
1 8,50 8,50
8,50 17,49 148,67
TOTAL CAPITULO 01 EXCAVACIONES .....coouusreereuersressosossssiisssssisssisssoissssssssssasssssisssssssss sy (39455345545 558 55559 183,65
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

coDIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 CIMENTACIONES

02.01 m3 HORMIGON ARMADO CON BOMEO

Hormigon armado HA-25 N/mm2., consistencia pléstica, Tméx.40 mm., para ambiente normal, ela-
borado en central en relleno de zapatasy zanjas de cimentacion, incluso armadura (40 kg/m3), vert-
do por medios manuales, vibrado y colocacion. Segin nomas NTE-CSZy EHE.

Zapatas de pilares 7 1,20 1,20 1,00 10,08
Vigas riostras 1 0,30 6,40 1,00 1,92
Vigas riostras 1 0,60 3,60 1,00 2,16
Vigas riostras 1 0,60 4,20 1,00 2,52
Vigas de muros 1 3,50 0,60 1,00 2,10
Vigas de muros 1 5,00 0,60 1,00 3,00
21,78 53,78 1.171,33
02.02 ud PLACA DE ANCLAJE
Placa de anclaje de acero A-42b en perfil plano para cimentacion, de dimensiones 25x25x1,5 cm.
con cuatro patillas de redondo corrugado de 12 mm. de diémefro, con longitud toal de 0,5 m., solda-
das, i/ taladro central, colocada. Segun normas MV y EHE.
PLACAS DE ANCLAJE 7 7,00
7,00 17,49 122,43
02.03 m2 SOLERA DE HORMIGON ARMADO
Solera de hormigén de 10 cm. de espesor, realizada con hormigén H-250 kg/lem2., Tméx.20 mm.,
elaborado en obra, i/vertido, colocacion y armado con mallazo 15x 15x5, p.p. de juntas, aserrado de
las mismas y fratasado. Segun NTE-RSS.
Solera en terraza porche 1 3,00 2,00 6,00
Lavadero 1 1,70 2,00 3,40
9,40 33,83 318,00
TOTAL CAPITULO 02 CIMENTACIONES .....cumtrmerrrrssssmsessessssssss s ssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssasans 1.611,76
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAEIeh e R SR i e e s

03.01 kg ACERO A-42h EN ESTRUCT.SOLDAD

Acero laminado A-42b, en perfiles laminados en caliente para vigas, pilares, zunchos y correas, me-
diante uniones soldadas; i/p.p. de soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y dos manos de
imprimacion con pintura de minio de plomo, montado y colocado, segiin NTE-EAS/EAV y normas
NBE-MV.

PILARES METALICOS HEB 100 1 13,50 20,40 275,40
" 1 5,40 20,40 110,16
" 1 8,10 20,40 165,24
. 1 5,40 20,40 110,16
VIGAS IPE 220 1 3,75 26,22 98,33
VIGAS IPE 220 1 6,27 26,22 164,40
VIGAS IPE 220 1 3,75 26,22 98,33
VIGAS IPE 160 1 8,27 15,78 130,50
tubo 60.60.4 1 37,19 6,60 245,45
tubo 120.60.6 1 12,00 14,82 177,84
1.575,81 0,86 1.355,20
03.02 m2 FORJ. CHAPA COLABORANTE
Forjado de chapa colaborante con chapa segiin prescripciones de proyecto armadura de positivos y
negativos con acero AEH 400S y mallazo de reparto con 8 cm de capa de compresion de HA-25
N/mm2., Tmax.20 mm., consistencia plastica, elaborado en cenfral, c/armadura, segln planos, ter-
minado (carga total 600 kg/m2). Segun normas NTE y EHE.
PLANTA PRIMERA 1 6,00 6,00 36,00
36,00 18,11 651,96
03.03 m2 FORJ.VIG.ARMADA AUT.20+4 B60
Forjado 20+4 cm., formado por viguetas armadas autoresistentes de hormigon, separadas 60 cm.
entre ejes, bovedila ceramica 50x 25x20 cm. y capa de compresion de 4 cm. de HM-25 N/mm2.,
Tméx.20 mm., consistencia plastica, elaborado en central, c/armadura (1,90 kg/cm2), terminado
(carga total 600 kg/m2). Seglin normas NTE y EHE.
PLANTA BAJA 1 6,00 6,00 36,00
36,00 18,11 651,96
TOTAL CAPITULO 03 ESTRUCTURA ..ottt ssssss s s sssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssans 2.659,12
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULOO4CUBIERTA
04.01 m2 SUMINISTRO DE VIGAS CUIERTA DE CHALET
Suminsitro de vigas de cubierta de madera, consistente en pares de madera de 19x7 cm, cepillados
y barnizados, y colocados segin defalle de proyecto y viga central de 20x20 cm, con parte propor-
cional de pequefio material y despuntes, fotalmente colocadas.
Cubierta de vivienda 1 7,40 6,00 44,40
44,40 7,90 350,76
04.02 m2 TABLERO SANDWICH 16+30+10 FENOLICO PINO
Suministro y colocacion de tablero sandwinch formado de abajo hacia arriba por chapa de tablero fe-
nolico con cara vista de madera de pino ranurado, acabado barnizado, 30 mm de aislamienio de po-
liestireno ex trusionado, y tablero de madera aglomerada hidrofugado todo ello encolado en fabrica los
paneles seran homologados de fabrica, recibidos a la estructura de madera de cubierta mediante per-
nios roscados, la entrega del pemio en la viga de madera, no sera menor de 30 mm.
Cubierta de vivienda 1 7,40 6,00 44,40
44,40 20,84 925,30
04.03 m2 CUBIERTA DE TEJA MIXTA
Cubricion de teja ceramica mixta maron de 43x 26 cm., colocadas en hiladas paralelas al alero, con
solapes y recibidas con mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 R y arena de rio 1/8 (M-20), i/p.p. de
piezas especiales, cumbreras, limas, tejas de ventiacion y remates, medios auxiliares y elementos
de seguridad, s/NTE-QTT-12, medida en verdadera magnitud.
Cubierta de vivienda 1 7,40 6,00 44,40
44,40 15,52 689,09
04.04 m2 TEJADILLO DE BARDO CERAMICO
Formacion de tejadillo cera’mico consfituido por perfiles normalizados ipo L 6 T colocacion de bardo
ceramico, en formacién de pendientes, capa de compresion realizada con hormigon HA-25 realizado
_ en obra y malla de reparto.
‘; porche ) 1 3,50 2,00 7,00
7,00 10,12 70,84
| 04.05 m2 IMPERMEABILIZACION MONOCAPA
} Impermeabilizacion monocapa realizada con lamina asfaliica tipo LBM 40 FP, adherida al soporte
i mediente soplete previo riego de impramacion con emulsion asfaltica, incluso remates perimefrales
‘ efc. seguin norma NBE Q-90.
porche 1 3,50 2,00 7,00
7,00 10,12 70,84
|
04.06 m2 FORRADO DE BALDOSA EN TEJADILLOS
Solado de tejadillos con material ceramico, recibido con mortero de cemento y arena de rio, M40,
previa colocacion de geotexfil o cama de arena sobre la impermeabilizacion. acabado.
porche 1 3,50 2,00 7,00
7,00 17,71 123,97
TOTAL CAPITULO 04 CUBIERTA.....cocoverussorssssessessssessessssssssmsssssssssssssssssssssssasssssesssssrssassssssmssss ssssassssssssssasssssssssssss 2.230,80
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Vivienda unifamiliar tipo F

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULOOSALBANILERIA _
05.01 m2 MURO BLOQ. HORM. ARMADO 40x20x30
Fabrica de bloques huecos de hormigon gris estandar de 40x20x 30 cm. para revestir, recibidos con
mortero de cemento CEM II/A-P 32,5R y arena de rio 1/6, armadura verfical formada por 4 redon-
dos de acero AEH-400-S de D=12 por m. y armadura horizontal de 2 redondos de D=8 cada fila de
bloques, relleno con hormigon H-175-20, i/vertido, vibrado, rejuntado, p.p. de formacion de dinteles,
zunchos, jambas, ejecucion de encuentros, piezas especiales, roturas, replanteo, nivelacion, aplo-
mado, limpieza y medios auxiliares, s/NTE-FFB-11, medida deduciendo huecos superiores a 1 m2.
Muros de arraque de casa apoy os de 2 6,00 1,50 18,00
sanitarios
Muros de arraque de casa apoy os de 2 6,00 1,50 18,00
sanitarios
36,00 25,02 900,72
05.02 m2 FAB.LADR PERF.REV.7cm 1/2 p.FACH
Fabrica de ladrillo perforado de 25x 12x7 cm. de 1/2 pie de espesor en fachada, recibido con mortero
de cemento CEM II/A-P 32,5R y arena de rio 1/6, para revestr, ilreplanteo, nivelacion y aplomado,
p.p. de enjarjes, memas, roturas, humedecido de las piezas, rejuntado, limpieza y medios auxilia-
res, sSINTE-FFL y NBE-FL-90, medida cintacorrida.
muros planta baja 4 6,00 2,70 64,80
muros palnta primera 4 6,00 2,70 64,80
cuchillos planta primera 2 6,00 0,50 0,50 3,00
132,60 10,13 1.343,24
05.03 m2 TABICON RASILLON 30x15x7 DIVISI.
Tabicon de rasillon de 33x 16x7 cm. en divisiones, recibido con pasta de yeso negro, ilp.p de replan-
teo, aplomado y recibido de cercos, roturas, humedecido de las piezas, limpieza y medios auxilia-
res, SINTE-PTL y NBE-FL-90, medido a cinta corrida.
Cémaras planta baja 2 6,00 2,70 32,40
Camaras planta primera 2 6,00 2,70 32,40
Tabiques planta primera 1 6,00 2,70 16,20
Tabiques planta primera 1 6,00 2,70 16,20
Tabiques planta primera 1 0,60 2,70 1,62
Tabiques planta baja 1 6,00 2,70 16,20
Tabiques planta baja 1 3,14 2,70 8,48
Tabiques planta baja 1 2,60 2,70 7,02
Tabiques planta baja 1 1,65 2,70 4,46
Tabiques planta baja 1 1,40 2,70 3,78
Tabiques planta baja 1 0,70 2,70 1,89
140,65 7,77 1.092,85
05.04 m. RECIBIDO BARANDILLA METALICA
Recibido de barandilla metalica, en balcones o escaleras, con mortero de cemento CEM [I/A-P
32,5R y arena de rio 1/4, i/apertura y tapado de huecos para garras, medido en su longitud.
Terraza 1 3,00 3,00
Terraza 1 2,00 2,00
5,00 6,05 30,25
05.05 ud RECIBIDO BANERA<Im. O P.DUCHA
Recibido de bafiera menor de 1 m. o plato de ducha con ladrillo hueco sencillo y mortero de cemento
CEM II/A-P 32,5R y arena de rio 1/4, i/tabicado de faldon con ladrillo hueco sencillo, sellado de jun-
tas, limpieza y medios auxiliares.
Bafio planta baja 1 1,00
1,00 32,94 32,94
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
05.06 ud RECIBIDO BANERA> 1m.
Recibido de bafiera mayor de 1 m. de longitud con ladrillo hueco sencillo y mortero de cemento
CEM II/A-P 32,5R y arena de rio 1/4, iltabicado de faldon con ladrillo hueco sencillo, sellado de jun-
tas, limpieza y medios auxiliares.
Bario planta 1? 1 1,00
1,00 65,59 65,59
05.07 ud AYUDA ALBAN. INST. VWDA. UNIF
Ayuda de albaiiileria a instalaciones de electricidad, fontaneria y calefaccion por vivienda incluy endo
mano de obra en carga y descarga, materiales, apertura y tapado de rozas, recibidos, limpieza, re-
mates y medios auxiliares, (16% s/suma de los presupuestos de las instalaciones).
VIVIENDA 1 1,00
1,00 838,60 838,60
05.08 ud CHIMENEA FRANCESA PREFABRICADA
Chimenea francesa prefabricada modelo Artois, de Richard Ledroff o similar, instalada, incluso forma-
cion de campana con ladrillo hueco sencillo recibido con mortero de cemento y arena de rio 1/8,
guarnecido de yeso negro y enlucido de blanco, incluso portes a la obra, medida la unidad termina-
da.
VIVIENDA 1 1,00
1,00 524,15 524,15
05.09 m. CONDUCTO VENT.ACERO SENC.D=15 cm
Tuberia de ventilacion de chapa galvanizada de 15 cm. de digmetro y 0,8 mm. de espesor, i/p.p. de
piezas de anclaje y recibido de paramentos con mortero de cemento CEM II/A-P 32,5R y arena de
rio 1/6, sINTE-ISV, medido en su longitud.
CHIMENEA CASA 1 4,50 4,50
Chimenea de cocina 1 4,50 4,50
9,00 5,28 47,52
05.10 m. FORRADO CONDUCTO VENT. MAZ.-7
Fomado de conducto de ventilacion sencillo de 35x25 cm. de seccion, con ladrillo macizo de
25x12x7 cm. de 1/2 pie, enfoscado y recibido con mortero de cemento CEM 1I/A-P 32,5R y arena
de rio 1/6, p.p. de remates y encuentros con la cubierta con lamina asfalica autoprotegida fipo
LBM-30/M-N1, terminado, s/NTE-ISV, NTE-FFL, NBE-FL-90 y NBE-QB-90, medido en su longi-
tud.
CHIMENEA DE CASA 1 4,50 4,50
CHIMENEA DE COCINA 1 4,50 4,50
9,00 9,47 85,23
TOTAL CAPITULO 05 ALBANILERIA.......oovvrmrerssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s 4.961,09
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULONCREVESTIMIERTOS: i iieis i . :
06.01 m2 GUARNECIDO MAESTREADO Y ENLUCIDO
Guarnecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso blanco en paramentos verficales y ho-
rizontales de 15 mm. de espesor, con maestras cada 1,50 m. incluso formacion de rincones, guarni-
ciones de huecos, remates con pavimento, p.p. de guardavivos de pléstico y metal y colocacion de
andamios, s/N TE-RPG, medido deduciendo huecos superiores a 2 m2.
Cémaras planta baja 2 6,00 2,70 32,40
Cémaras planta primera 2 6,00 2,70 32,40
Tabiques planta primera 2 6,00 2,70 32,40
Tabiques planta primera 2 6,00 2,70 32,40
Tabiques planta primera 2 0,60 2,70 3,24
Tabiques planta baja 2 6,00 2,70 32,40
Tabiques planta baja 2 3,14 2,70 16,96
Tabiques planta baja 2 2,60 2,70 14,04
Tabiques planta baja 2 1,65 2,70 8,91
Tabiques planta baja 2 1,40 2,70 7,56
Tabiques planta baja 2 0,70 2,70 3,78
Cocina -2 1,64 2,50 -8,20
Cocina -2 1,80 2,50 -9,00
Bao bajo -2 1,65 2,50 -8,25
Bao bajo -2 1,40 2,50 -7,00
Bafio 12 -2 1,50 2,50 -7,50
Bafio 1? -2 2,09 2,50 -10,45
166,09 4,25 705,88
06.02 m2 FALSO TECHO ESCAYOLA LISA
Falso techo de placas de escayola lisa de 100x60 cm., recibida con esparto y pasta de escayola,
ilrepaso de juntas, limpieza, montaje y desmontaje de andamios, s/NTE-RTC-16, medido deducien-
do huecos.
PLANTA PRIMERA 1 6,00 6,00 36,00
36,00 9,42 339,12
06.03 m2 ENFOSCADO BUENA VISTA 1/3 VERTI.
Enfoscado a buena vista sin maestrear, aplicado con llana, con mortero de cemento CEM II/A-P
32,5Ry arena de rio 1/3 (M-160) en paramentos verticales de 20 mm. de espesor, regleado i/p.p.
de andamiaje, s/NTE-RPE-5, medido deduciendo huecos.
Camaras 4 6,00 2,70 64,80
64,80 6,88 445,82
06.04 m2 AISLAMIENTO
muros planta baja 2 6,00 2,70 32,40
muros palnta primera 2 6,00 2,70 32,40
64,80 0,52 33,70
06.05 m2 REV.MORT.MONOCAPA RASPADO MEDIO
Revestimienio de paramentos verticales con mortero monocapa, aplicado a llana o por procedimien-
tos mecanicos, regleado y raspado con llana de puas, acabado en color, raspado medio tipo Piedra
90 o similar, con un espesor medio de 15 a 20 mm., ejecucion de despiece segun planos y aplicado
directamente sobre fabrica de ladrillo, hormigon, fabrica de bloques de hormigén, efc..., ifp.p. de an-
damiaje y medios auxiliares, s/NTE-RPR-9, medido deduciendo huecos.
muros planta baja 2 6,00 2,70 32,40
muros palnta primera 2 6,00 2,70 32,40
64,80 13,85 897,48
TOTAL CAPITULO 06 REVESTIMIENTOS ..oucvuermrererrssssmssssssssssssssssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 2.422,00
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPTULO07 SOLADOS YALICATADOS .
07.01 m2 SOLADO GRES 33x33 cm.

Solado de baldosa de gres de 33x33 cm. recibido con mortero de cemento CEM 1I/A-P 325 Ry

arena de rio 1/6 (M-40), ilcama de 2 cm. de arena de rio, p.p. de rodapié del mismo material de

8x31 cm., rejuntado con lechada de cemento blanco BL-V 22,5 y limpieza, s/INTE-RSR-2, medido
en superficie realmente ejecutada.

Planta primera 1 6,00 6,00 36,00
Descuento escalera -1 1,75 1,50 -2,63
Planta baja 1 6,00 6,00 36,00
69,37 11,29 783,19
07.02 m2 SOL.GRES EXTRUSIONADO 25x25 cm.
Solado de baldosa de gres extrusionado flameado de 25x25 cm. con junta de 1 cm., recibido con
mortero de cemento CEM 1I/A-P 32,5 R y arena de rio 1/6 (M-40), i/cama de 2 cm. de arena de rio,
p.p. de rodapié del mismo material de 8x30 cm., rejuntado con lechada de cemento CEM I1/A-P
32,5R 1/2y limpieza, sIN TE-RSR-2, medido en superficie realmente ejecutada.
Terraza 1 2,00 1,50 3,00
Porche 1 3,00 2,00 6,00
9,00 12,57 113,13
07.03 m2 ALIC.AZULEJO 20x30 12 C/DECORADO
Alicatado con azulejo 20x30 cm. 12 con 0,30 unidades de azulejo decorado por m2., recibido con
mortero de cemento CEM 1I/A-P 32,5 R y arena de miga 1/6, i/p.p. de cortes, ingletes, piezas espe-
ciales, rejuntado con lechada de cemento blanco BL-V 22,5 y limpieza, s/NTE-RPA-3, medido de-
duciendo huecos superiores a 1m?2.
Cocina 2 1,64 2,50 8,20
Cocina 2 1,80 2,50 9,00
Bafo bajo 2 1,65 2,50 8,25
Bafio bajo 2 1,40 2,50 7,00
Bafio 12 2 1,50 2,50 7,50
Bario 12 2 2,09 2,50 10,45
50,40 10,22 515,09
TOTAL CAPITULO 07 SOLADOS Y ALICATADOS .......ouemersmrmsssssmsmsssssssssssssssssssssssssssssssssmsssssssssssssssssssssssssssss 1.411,41

2 de Marzo de 2004 Pagina 8



MEDICIONES Y PRESUPUESTO
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cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULOBESCALERAS EE e En i T
08.01 ud ESCALERA DE MADERA

Suminsitro y colocacion de escalera de madera prefabricada hecha a medida con parte proporcional
de peldafios y zancas de madera, barnizada, totalmente colocada, medida como unidad de planta a

planta.
plantas 2 2,00
2,00 1.080,24 2.160,48
TOTAL CAPITULO 08 ESCALERAS ..ouessnesesnssssssssimsssssssssssssssssssssnsssssssssssnsssssssssssmmssssssssssssssesssssssssssssssassssssssssss 2.160,48
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO09 INSTALACIONES ELECTRICAS .
09.01 ud CGP.Y MEDIDA <14kW P/2 CONT.MONO
Caja general de proteccion y medida hasta 14 kW para 2 confadores monofésicos, incluso bases
cortacircuitos y fusibles para proteccion de linea repartidora; para empofrar.
VIVIENDA TIPO A 1 1,00
1,00 52,43 52,43
09.02 m. LIN.REPARTIDORA (EMP.) 3,5x25mm2
Linea repartidora, formada por cable de cobre de 3,5x25 mm2, con aislamienio de 0,6 /1 kV, en
moniaje empotrado bajo tubo de PVC corrugado forrado grado de proteccion 7, de D=29 mm.  Insta-
lacion, incluyendo conexionado.
ACOMETIDA A CUADRO GENERAL 1 5,00 5,00
5,00 6,48 32,40
09.03 ud TOMA DE TIERRA INDEP. CON PICA
Toma de fierra independiente con pica de acero cobrizado de D= 14,3 mm. y 2 m. de longitud, cable
de cobre de 35 mm2, unido mediante soldadura aluminotérmica, incluy endo registro de comprobacion
y puente de prueba.
TOMA DE TIERRA 1 1,00
1,00 83,88 83,88
09.04 m. CANALIZACION TELEFONO
Canalizacion prevista para linea telefonica realizada con tubo rigido curvable PVC D= 23, gp 7 y
guia de alambre galvanizado, incluy endo cajas de registro.
ACOMETIDA DE TELEFONO 1 5,00 5,00
EMPOTRADA
ACOMETIDA TV EMPOTRADA 1 500 . 5,00
10,00 1,75 17,50
09.05 ud CAJA 1.C.P.(4P)
Caja .C.P. (4p) doble aislamiento, de empofrar, precintable y homologada por la compafiia eléctrica.
CASA 1 1,00
1,00 8,73 8,73
09.06 ud CUADRO PROTEC.E. MEDIA(5kW)
Cuadro proteccion electrificacion media (5 kW), formado por caja, de doble aislamiento de empotrar,
con puerta de 12 elementos, perfil omega, embarrado de proteccion, interruptor automatico diferencial
2x25 A. 30 mA. y PIAS (I+N) de 10, 16, 20y 25 A. Instalado, incluyendo cableado y conexiona-
do.
CASA 1 1,00
1,00 209,67 209,67
09.07 uud CIRCUITO MONOF. POTENCIA 15 A.
Circuito usos varios realizado con tubo PVC corrugado de D= 16/gp 5, conductores de cobre rigido
de 2,5 mm2, aislamiento VV 750 V., en sistema monofasico (fase neutro y tierra), incluido p./p. de
cajas de registro y regletas de conexion.
CIRCUITO DE ALUMBRADO 1 1,00
CIRCUITO DE ENCHUFES VARIOS 1 1,00
CIRCUITO CALENTADOR ACS 1 1,00
3,00 87,38 262,14
09.08 ud CIRCUITO MONOF. POTENCIA 20 A.

Circuito lavadora realizado con tubo PVC corrugado de D= 16/gp 5, conductores de cobre rigido de
4 mm2, aislamiento VV 750 V., en sistema monofasico (fase neutro y tierra), incluido p./p. de cajas
de registro y regletas de conexion.

CIRCUITO PISCINA Y USOS JARDIN 1 1,00
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CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1,00 87,82 87,82
09.09 ud CIRCUITO MONOF. POTENCIA 25 A.
Circuito cocina realizado con tubo PVC corrugado de D= 23/gp 5, conductores de cobre rigido de 6
mm2, aislamiento VV 750 V., en sistema monofasico (fase neutro y tierra), incluido p./p. de cajas de
registro y regletas de conexion.
CIRCUITO COCINA 1 1,00
CIRCUITO CALEFACCION 1 1,00
2,00 88,40 176,80
09.10 ud P.LUZ SENCILLO SIMON 31
Punto de luz sencillo realizado con tubo PVC corrugado de D=13/gp5 y conductor rigido de 1,5 mm2
de Cu., y aislamiento VV 750 V., incluyendo caja de registro, caja de mecanismo universal con tor-
nillos, interruptor unipolar Simon serie 31, instalado.
COCINA 1 1,00
TERRAZA COCINA 1 1,00
ENTRADA A CASA 1 1,00
BANOS 2 2,00
TERRAZAS 2 2,00
7,00 8,04 56,28
09.11 ud P.LUZ CONM. SIMON 31
Punto conmutado sencillo realizado con tubo PVC corrugado de D=13/gp5 y conductor rigido de 1,5
mm2 de Cu, y aislamiento VV 750 V., incluyendo caja de registro, cajas de mecanismo universal
con fornillos, conmutadores Simoén serie 31, instalado.
VESTIBULO ESCALERA 2 2,00
DORMITORIOS 6 6,00
Salon 2 2,00
10,00 10,48 104,80
09.12 ud P.LUZ CRUZAM. SIMON 31
Punto cruzamiento realizado con fubo PVC corrugado de D=13/gp5 y conductor rigido de 1,5 mm2
de Cu., y aislamienio VV 750 V., incluyendo caja de registro, cajas de mecanismo universal con
tornillos, conmutadores y cruzamiento Simén serie 31, instalado.
ESCALERA 1 1,00
DORMITORIOS 3 3,00
4,00 12,25 49,00
09.13 ud P.PULSA.TIMBRE SIMON 31
Punto pulsador timbre realizado con tubo PVC corrugado de D=13/gp5 y conductor rigido de 1,5
mm2 de Cu., y aislamiento VV 750 V., incluyendo caja de registro, cajas de mecanismo universal
con tornillos, pulsador con marco y zumbador Simon serie 31, instalado.
ENTRADA ' 1 1,00
1,00 24,42 24,42
09.14 ud B.ENCH.SCHUCO SIMON 31

Base de enchufe con toma de tierra lateral realizada con tubo PVC corrugado de D=13/gp5 y con-
ductor rigido de 2,5 mm?2 de Cu., y aislamiento VV 750 V., en sistema monofasico con toma de tie-
rra (fase, neutro y tierra), incluyendo caja de registro, caja de mecanismo universal con tomillos, ba-
se de enchufe sistema schuco 10-16 A. (I1+t) Simon serie 31, instalada.

COCINAY PATIO DE COCINA 12 12,00
DORMITORIOS 9 9,00
SALON 6 6,00
TERRAZAS 2 2,00
VESTIBULO ESCALERA 2 2,00
BANOS 2 2,00
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33,00 10,48 345,84
TOTAL CAPITULO DY INSTALACIGNES TELECTIRTIG/AS crcsssosvssessisssesssssssisessssseesessss st sssvsvias i sassosses 1.511,71
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coDIGo DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 10 INSTALACIONES DEFONTANERIA = :
10.01 ud CONTADOR 3/4" EN ARMARIO 20 mm
Contador de agua de 3/4", colocado en amario de acometida, conexionado al ramal de acomefida y
a la red de distribucion interior, incluso instalacion de dos llaves de corte de esfera de 20 mm., grifo
de purga, valvula de retencion y demas material auxiliar, montado y funcionando, incluso imbrado
del contador por el Ministerio de Industria, y sin incluir la acometida, ni la red interior.
casa 1 1,00
1,00 267,11 267,11
10.02 ud INST.A.FRIA ACS Y DESAG.BANO COM
Instalacion de fontaneria para un bafio, dotado de lavabo, inodoro, bidé y bafiera, realizada con tube-
rias de polietileno reficulado Barbi, para las redes de agua fria y caliente, y con tuberias de PVC, se-
rie C, para la red de desaglies, con los diamefros necesarios para cada punto de servicio, con bote
sifonico de PVC, incluso p.p. de bajante de PVC de 100 mm., y manguetén de enlace para el ino-
doro, terminada y sin aparatos sanitarios. Las fomas de aguay los desagiies se entregaran con ta-
pones.
bafios 2 2,00
2,00 251,62 503,24
10.03 ud INST.A.FRIA ACS Y DESAG.COCINA
Instalacion de fontaneria para una cocina, dotandola con tomas para fregadero, lavadora y lavavaji-
llas, realizada con tuberias de polietileno reficulado Barbi, para las redes de agua fria y caliente, y
con tuberfas de PVC, serie C, para la red de desagiies, con los didmefros necesarios para cada
punto de servicio, con sifones individuales, incluso p.p. de bajante de PVC de 100 mm., y mangue-
{6n de enlace para el inodoro, terminada y sin aparatos sanitarios. Las tomas de agua y los desa-
glies se entregaran con tapones.
cocina 1 1,00
1,00 188,71 188,71
10.04 m. TUBO POLIETILENO RET. BARBI 20mm
Tuberia de polietileno reficulado (PER) "Barbi* de 20 mm. (3/4") de didmetro nominal, de alta densi-
dad, para 20 atmosferas de presion maxima colocada en instalaciones interiores de viviendas y lo-
cales comerciales, para agua fria y caliente, con p.p. de piezas especiales de laton, instalada y fun-
cionando, segiin normativa vigente, y sin proteccion superficial. (Norma UNE 53.381)
cuartos humedos 1 15,00 15,00
15,00 3,38 50,70
10.05 ud LLAVE DE ESFERA DE 3/4" 20 mm.
Suministro y colocacion de llave de corte por esfera, de 3/4" (20 mm.) de dimetro, de laton niquela-
do 0 de PVC, colocada mediante union roscada, soldada o pegada, totalmente equipada, instalada y
funcionando.
casa 1 1,00
1,00 6,60 6,60
10.06 ud BOCA DE RIEGO JARDIN LATON 3/4"
Boca de riego fipo jardin fabricada en laton, de 3/4" de didmetro, con toma roscada para racor de
manguera, instalada.
jardin 1 1,00
1,00 62,92 62,92
TOTAL CAPITULO 10 INSTALACIONES DE FONTANERIA.....vcovvvvmmmressmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 1.079,28
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cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 11 APARATOS SANITARIOS .
11.01 ud PLANTO DUCHA 70x70
Plato de ducha de porcelana, de 75x75 cm., en color, con griferia mezcladora ex terior monomando,
con ducha teléfono, flexible de 150 cm. y soporte ariculado, cromada, incluso vélvula de desagiie
sifonica, con salida horizontal de 40 mm., instalada y funcionando.
plato 1 1,00
1,00 42,98 42,98
11.02 ud BANERA 150
Bafiera de chapa de acero, de 150x75 cm., blanca, con fondo anfideslizante insonorizado y asas
cromadas, con griferia mezcladora exterior monobloc, con inversor bafio-ducha, ducha teléfono, flexi-
ble de 150 cm. y soporte arficulado, incluso desagiie con rebosadero, de salida vertical, de 40 mm.,
instalada y funcionando.
bafiera 1 1,00
1,00 37,66 37,66
11.03 ud LAVABO 63
Lavabo de porcelana vitrificada en color, de 63x48 cm. colocado con pedestal y con anclajes a la
pared, con grifo monobloc, con rompechorros, incluso vélvula de desagiie de 32 mm., llaves de es-
cuadra de 3/8" cromadas, y latiguillos flexibles de 20 cm. y de 3/8", instalado y funcionando.
lavabo 2 2,00
2,00 46,86 93,72
11.04 ud INODORO TANQUE BAJO
Inodoro de porcelana vitrificada blanco, de tanque bajo, colocado mediante tacos y tomillos al solado,
incluso sellado con silicona, y compuesto por: taza, tanque bajo con tapa y mecanismos y asiento
con tapa lacados, con bisagras de acero, instalado, incluso con llave de escuadra de 3/8" cromada
y latiguillo flexible de 20 cm. y de 3/8", funcionando. (EI mangueton esta incluido en las instalacio-
nes de desagile).
inodoro 2 2,00
2,00 77,40 154,80
11.05 ud BIDE
Bidé de porcelana vitrificada en color, sin tapa, colocado mediante tacos y tornillos al solado, incluso
sellado con silicona, con grifos integrales, incluso vélvula de desagiie de 32 mm., llaves de escua-
dra de 3/8" cromadas Y latiguillos flexibles de 20 cm. y de 3/8", instalado y funcionando.
bidé 1 1,00
1,00 38,77 38,77
11.06 ud FREGADERO 80X44 INOX
Fregadero de acero inoxidable, de 80x44 cm., de 1 seno y escurridor redondos, para colocar encas-
trado en encimera o similar (sin incluir), con grifo mezclador monomando, con cafio giratorio, aireador
y enlaces de alimentacion flexibles, cromado, incluso valvula de desagtie de 40 mm., llaves de es-
cuadra de 1/2" cromadas, y latiguillos fiexibles de 20 cm. y de 1/2", instalado y funcionando.
cocina 1 1,00
1,00 36,13 36,13
11.07 ud LAVADERO
Lavadero de gres blanco, de 52x86x47 cm., colocado sobre bancada o mueble soporte (sin incluir),
e instalado con grifo de pared convencional, incluso vélvula de desagiie de 40 mm., funcionando.
(El sifon esta incluido en las instalaciones de desague).
cocina 1 1,00
1,00 41,58 41,58
TOTAL.CAPITULO 11 APARATOS SANITARIOS iviusirerssiisssssaisssssssassasisssassssississiasssssssssissssssssisiss sisesssessissssassisss 445,64
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 12 CARPINTERIAEXTERIOR = :
12.01 ud VENTANA ABAT.+PERS. 140X120
Carpinteria exterior para ventanas y/o balcones de hojas practicables, en madera de pino del pais 1?
sin nudos, para pintar o lacar, con cerco con carriles para persiana y con hojas sin partelunas, inclu-
S0 precerco de pino 110x35 mm., tapajuntas interiores lisos de pino macizo para pintar 70x 10 mm. y
herrajes de colgar y de cieme de laton, montada y con p.p. de medios auxiliares. Ventana de
1,4x1,2, incluido el tambor de persiana.
Habitacion PB 1 1,00
Cocina 1 1,00
Comedor 1 1,00
Dormitorios P1 2 2,00
Trastero 1 1,00
3,00 125,38 376,14
12.02 ud VENTANA ABAT.S/PERS. 120X0,40
Carpinteria exterior para ventanas y/o balcones de hojas practicables, en madera de pino del pais 1°
sin nudos, para pintar o lacar, con cerco con carriles para persiana y con hojas sin partelunas, inclu-
s0 precerco de pino 110x35 mm., tapajuntas interiores lisos de pino macizo para pintar 70x 10 mm. y
herrajes de colgar y de cierre de laton, montada y con p.p. de medios auxiliares. Ventana de
1,2x0,4
Bario PB 1 1,00
Escalera Pb 1 1,00
Aseo 1 1,00
Baro P1 1 1,00
Escalera P1 1 1,00
Escalera semisotano 1 1,00
3,00 74,68 224,04
12.03 ud FIJO DE MADERA 0,30x2,10
Ventanal salon 1 1,00
1,00 117,24 117,24
12.04 ud PUERTA BALC.210X0.8
Carpinteria exterior para ventanas y/o balcones de hojas practicables, en madera de pino del pais 1
sin nudos, para pintar o lacar, con cerco con carriles para persiana y con hojas sin partelunas, inclu-
S0 precerco de pino 110x35 mm., tapajuntas interiores lisos de pino macizo para pintar 70x 10 mm. y
herrajes de colgar y de cieme de laton, montada y con p.p. de medios auxiliares. Ventana de
2,1x0,8, incluido el tambor de persiana.
Comedor 1 1,00
Salida terraza P1 1 1,00
1,00 139,97 139,97
12.05 m. BARANDA TUBO ACERO
Barandilla escalera de 90 cm. de altura con perfiles de tubo hueco de acero laminado en frio, con pa-
samanos de 50x40x 1,50 mm., pilastras de 40x40x 1,50 mm. cada 70 cm. con prolongacion para an-
claje a elementos de fabrica o losas, barandal superior a 12 cm. del pasamanos e inferior a 3 cm. en
perfil de 40x40x 1,50 mm., y barrotes verficales de 30x 15 mm. a 10 cm. Elaborada en taller y mon-
taje en obra (sin incluir recibido de albafiileria).
Terraza 1 2,20 2,20
Terraza 1 2,70 2,70
Terraza 1 5,90 5,90
6,00 26,37 158,22
TOTAL CAPiTULO 12 CARPINTERIA EXTERIOR ...couuceturnnssmsssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 1.015,61
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITUCOHSCARPINTERIAINTERIORS: .~ 0 © . = = = = = = .
13.01 ud PUERTA DE ENTRADA
Puerta de enfrada normalizada, serie alta, con tablero plafonado plumeado (TPP) de pino melis, para
barnizar, incluso precerco de pino 110x35 mm., galce o cerco visto macizo de pino melis 110x 30
mm. embocadura exterior con rinconera de aglomerado rechapada de pino melis, tapajuntas lisos
macizos de pino melis 80x 12 mm. en ambas caras, bisagras de seguridad largas, cerradura de se-
guridad de 5 puntos, canto largo, tirador de laton pulido brillante y mirilla de laton gran angular, con
plafon de laton pulido brillante, montada y con p.p. de medios auxiliares.
ENTRADA 2 2,00
1,00 243,96 243,96
13.02 ud PUERTA DE PASO CIEGA CERCO 9
Puerta de paso ciega normalizada, serie media, con tablero normal (CTN) de pino melis para barni-
zar, incluso precerco de pino 90x35 mm., galce o cerco visto de DM rechapado de pino melis
70x30 mm., tapajuntas lisos de DM rechapados de pino melis 70x 10 mm. en ambas caras, y herra-
jes de colgar, de cierre y manivelas de laton, montada, incluso p.p. de medios auxiliares.
Sotano frastero 1 1,00
Dormitorio PB 1 1,00
Dormitorios P1 2 2,00
4,00 85,92 343,68
13.03 ud PUERTA DE PASO CIEGA CERCO 11
Puerta de paso ciega normalizada, serie media, con tablero normal (CTN) de pino melis para barni-
zar, incluso precerco de pino 110x35 mm., galce o cerco visto de DM rechapado de pino melis
70x30 mm., tapajuntas lisos de DM rechapados de pino melis 70x 10 mm. en ambas caras, y herra-
jes de colgar, de cierre y manivelas de laton, montada, incluso p.p. de medios auxiliares.
BANOS 2 2,00
2,00 90,26 180,52
13.04 ud PUERTA DE PASO VIDRIERA CERCO 9
Puerta de paso vidriera normalizada de 1 cristal, serie media, con tablero normal (VTN) de pino Me-
lis para bamizar, incluso precerco de pino 90x 35 mm., galce o cerco visto de DM rechapado de pino
Melis 70x 30 mm., tapajuntas lisos de DM rechapados de pino Melis 70x 10 mm. en ambas caras, y
herrajes de colgar, de cierre y manivelas de laton, montada, incluso p.p. de medios auxiliares.
Salon (Se considera una y un fijo) 1 1,50 1,50
1,50 84,72 127,08
13.05 ud PUERTA DE PASO VIDRIERA CERCO 11
Puerta de paso vidriera normalizada de 1 cristal, serie media, con tablero normal (VTN) de pino Me-
lis para bamizar, incluso precerco de pino 110x35 mm., galce o cerco visto de DM rechapado de pi-
no Melis 70x30 mm., tapajuntas lisos de DM rechapados de pino Melis 70x10 mm. en ambas ca-
ras, y herrajes de colgar, de cierre y manivelas de laion, montada, incluso p.p. de medios auxilia-
res.
cocina 1 1,00
1,00 88,24 88,24
13.06 ud AMUEBLADO DE COCINA
Suministro y colocacion de muebles de cocina, consistente en muebles bajos y altos de diferentes
medidas, con cajoneras inclusive, realizados en madera de aglomerado con terminacion en melami-
na color claros, i/encimera, rodapie y copete superior acabado, segun planos de proyecto.
muebles 1 1,00
1,00 221,35 227,35
13.07 ud ELECTRODOMESTICOS DE COCINA

Suministro y colocacion de electrodomésticos de cocina consistente en cocina de 4 fuegos eléctricos
convencionales, homo eéectrico, y campana estractora.
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
electrodomésticos 1 1,00
1,00 168,62 168,62
13.08 m2 FRENTE DE ARMARIO
Suministro y colocacion de frente de armario realizado con tablero de aglomerado de 16 mm recha-
pado en pino barnizado y canteado, con dos tres o cuatro hoja, incluso interior del mismo forrado con
tablero de igual calidad, barra de perchero, firadores y bisagras fipo mueble de cocina, fotalmente
acabado medido sobre unidad terminada.
Armario PB dormitorios 1 1,00 2,10 2,10
Armario P1 dormitorio 1 1,80 2,10 3,78
Armario P1 dormitorio 1 1,20 2,10 2,52
8,40 134,91 1.133,24
TOTAL CAPITULO 13 CARPINTERIA INTERIOR ....ccvvvusnesssssssssssssnesssssssssssssssmssssssssssssssssssssssssssssmssssssssssssssess 2.512,69
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 14 PINTURA e =
14.01 m2 PINTU. TEMPLE LISO BLANCO SIYESO
Pintura al temple liso blanco, en paramentos verticales y horizontales, dos manos, incluso aparejado,
plastecido, lijado y dos manos.
PLANTA PRIMERA 1 6,00 6,00 36,00
36,00 1,04 37,44
14.02 m2 PINT.GOTELE TEMPLE BLANCO 1°CAL
Pintura gotelé blanco en paramentos verticales y horizontales, incluso tapado, aparejo, plastecido y
proyectado de dos capas de gota fina y fupida no lavable.
Camaras planta baja 2 6,00 2,70 32,40
Cémaras planta primera 2 6,00 2,70 32,40
Tabiques planta primera 2 6,00 2,70 32,40
Tabiques planta primera 2 6,00 2,70 32,40
Tabiques planta primera 2 0,60 2,70 3,24
Tabiques planta baja 2 6,00 2,70 32,40
Tabiques planta baja 2 3,14 2,70 16,96
Tabiques planta baja 2 2,60 2,70 14,04
Tabiques planta baja 2 1,65 2,70 8,91
Tabiques planta baja 2 1,40 2,70 7,56
Tabiques planta baja 2 0,70 2,70 3,78
Cocina 2 1,64 2,50 -8,20
Cocina 2 1,80 2,50 9,00
Bafio bajo 2 1,65 2,50 -8,25
Bafio bajo -2 1,40 2,50 -7,00
Baiio 12 -2 1,50 2,50 -7,50
Bafio 12 -2 2,09 2,50 -10,45
166,09 1,04 172,73
14.03 m PINTURA ESMALTE SINT.S/ICERRAJER.
Pintura al esmalte sintéfico sobre cerrajeria o carpinteria metélica, previo lijado de oxidos, mano de
antioxidante y acabado con dos manos de pintura esmalte sintético.
Terraza 2 3,00 6,00
Terraza 2 2,00 4,00
10,00 4,19 41,90
TOTAL CAPITULO! 14 PUNTUIR Aissosassssesssssssisesssssoissssessssssssisssasvisss asssas 58sswsssss s s s sssss s ssss s soisssssssssgsssonssagis 252,07
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

CAPITULO15CALEFACCIONYACS.
15.01 ud TERMO ACUMULAOR 100L

Termo eléctrico de 100 1., ilampara de control, termémetro, termostato exterior regulable de 35° a
60°, valvula de seguridad instalado con llaves de corte y latiguillos, sin incluir conexion eléctrica.

termo 1 1,00
1,00 121,93 121,93
15.02 ud Bomba de calor 1 ext. x 2 int
Suministro y colocacion de bomba de calor de marca a elegir por la direccion formada por una uni-
dad condensadora exterior y dos unidades evaporadoras interiores, fipo split de pared, maquinaria in-
verter, con potecias frigorificas inteiores de 1700 Frg/hora a 3500 frig/ hora (lo mismo para las Kcal)
seguin necesidades de las estancias a calefactar o enfriar, tolalmente instalado y funcionando, se in-
cluye el replanteo de la ubicacion de las maquinas, colocacion de conductos de liquidos, colocacion
de las magquinas y conexion de las mismas, puesta en marchay prueba de las misma, medido so-
bre unidad ejecutada.
Bomba de calor en dos habitaciones 1 1,00
de P1
Bomaba de calor en salén y 1 1,00
habitacion de PB
2,00 1.517,64 3.035,28
TOTAL CAPITULO 15 CALEFACCION Y A.C.S.coovrrmrmmeermrsrssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 3.157,21
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Vivienda unifamiliar tipo F

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO16 URBANIZACION ~ : i G :
16.01 ud MINI PISCINA SPA DE 3 PLAZAS
Mini piscina fipo spa prefabricada en poliester o fibra de vidrio, totalmente equipada con calentador de
agua y equipo depurarador, incluso realizacion de base de apoyo de la misma realizada con solera
de homigon HA-25 Tmax 20 armada con mallado electrosoldado AEH 400 S de 20x20x0,6 de 15
cm de grosor sobre cama de grava de 15 cm de espesor, conectada a la red eléctrica del edificio to-
talmente terminada y funcionando, medida sobre unidad totalmente ejecutada.
piscina 1 1,00
1,00 3.203,91 3.203,91
16.02 m2 VALLA DE POSTES Y GALVANIZADO
Cercado de 1,50 m. de altura realizado con malla simple torsion galvanizada en caliente de trama
40/14 y postes de tubo de acero galvanizado por inmersion de 48 mm. de diametro, p.p. de postes
de esquina, jabalcones, tornapuntas, tensores, grupillas y accesorios, montada if replanteo y recibido
de postes con mortero de cemento y arena de rio 1/4. (M-80)
valla frente calle 1 15,00 1,00 15,00
valla lateral 2 20,00 1,00 40,00
valla fondo 1 15,00 1,00 15,00
70,00 5,49 384,30
16.03 m2 SOLERA DE ENTRADA
Solera de hormigén de 15 cm. de espesor, realizada con hormigon H-250 kg/cm2., Tmax.20 mm.,
elaborado en obra, i/vertido, colocacion y armado con mallazo 15x 15x6, p.p. de juntas, aserrado de
las mismas y fratasado. Segln NTE-RSS.
Entrada 1 6,00 3,00 18,00
18,00 4,29 77,22
16.04 m2 PAVIMENTO GRES SOLERA ENTRADA
Solado de baldosa de gres ristico compacto de 30x30 cm. con junta de 1 cm., recibido con mortero
de cemento CEM II/A-P 32,5 Ry arena de rio 1/6 (M-40), i/cama de 2 cm. de arena de rio, p.p. de
rodapié del mismo material de 8x31 cm., rejuntado con lechada de cemento CEM [I/A-P 32,5 R 1/2
y limpieza, sINTE-RSR-2, medido en superficie realmente ejecutada.
Entrada 1 6,00 3,00 18,00
18,00 12,57 226,26
16.05 m2 CELOSIA PATIO DE COCINA
CELOSIA PATIO 1 2,00 2,20 4,40
CELOSIA PATIO 1 1,50 2,20 3,30
CELOSIA PATIO 1 2,00 0,50 2,20 2,20
9,90 17,29 171,17
TOTAL CAPITULO 16 URBANIZAGION .ccccissssssssisisismsmsssossrssssssisssssssassassarsiseessirasssssmsressessesiersssassassissssssass 4.062,86
8 31.677,38
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PROYECTO BASICO MODIFICADO Y DE EJECUCION DE 42 VIVIENDAS
UNIFAMILIARES ADOSADAS/ PAREADAS, MANZANA 5 “EL MUSCARET”.. RELLEU.
ALICANTE.

PROMOTOR “EL MUSCARET” S. L.

LISTA DE PLANOS

GENERALES

010  SITUACION EMPLAZAMIENTO E=1/

020 SUPERFICIES USO PRIVATIVO E=1/

030 SITUACION TIPO VIVIENDAS, P. BAJA E=1/
ARQUITECTURA
TIPO F TIPO G

110 PLANTA INFERIOR. COTAS USOS. E=1/50
040 120 PLANTA BAJA. USOS COTAS E=1/50
050 130 PLANTA ALTA. USOS COTAS E=1/50
060 PLANTA BAJA TIPO F2 E=1/50
070 PLANTA BAJA TIPO F3 E=1/50
080 140 ALZADO PRINCIPAL A CALLE E=1/50
090 150 ALZADO POSTERIOR E=1/50
100 160 SECCION TRANSVERSAL E=1/50
ESTRUCTURA
TIPOF TIPO G
200 220 PLANTA CIMENTACION E=1/50
210 230 PLANTAS FORJADO | E=1/50
240 PLANTA FORJADO i E=1/50

CONSTRUCCION

250 DETALLE 1 E=1/50

260 DETALLE 2 E=1/50

INSTALACIONES

TIPOF TIPO G

320 PTA. INFERIOR. FONTANERIA. ELECTRICIDAD E=1/50
300 330 PLANTA BAJA. FONTANERIA. ELECTRICIDAD E=1/50
310 340 PLANTA ALTA. FONTANERIA. ELECTRICIDAD E=1/50

Pedro Serralta Gonzalez.
Arquitecto Col. n° H-6.390
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ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DEL PROYECTO DE EJECUCION DE
42 VIVIENDAS UNIFAMILIARES PAREADAS Y ADOSADAS EN PARCELAS
49 A57Y 71 A 78 DEL PLAN PARCIAL “EL MUSCARET” EN RELLEU
ALICANTE.

1 OBJETO DE ESTUDIO

Este Estudio de seguridad y salud tiene el objeto de establecer durante la ejecucion de
las obras las previsiones respecto a la prevencién de los riegos y accidentes laborales,
asi como las instalaciones de bienestar e higiene de los operarios.

Servira para dar unas directrices basicas a la empresa constructora para llevar a cabo sus
obligaciones en el campo de la prevencion de riesgos profesionales facilitando su
desarrollo bajo el control de la Direccion Técnica, todo ello en base al Real Decreto
1627/97 de 24 de octubre en el que se establecen las disposiciones minimas de
Seguridad y Salud en las obras de construccién

2 CARACTERISTICAS DE LA OBRA

2.1  Descripcion de la obra:

Las obras son las obras de edificacion de 42 viviendas, en las parcelas 49 a 57y 71 a 78
del Plan Parcial “El Muscaret” en el término municipal de Relleu, Alicante.

El proyecto de ejecucion comprende las fases de movimiento de tierras en las parcelas,
tanto para su acondicionamiento como la excavacion de las cimentaciones, los trabajos
de cimentacion y estructura, los trabajos de albafiileria en general, y las instalaciones
eléctricas y de fontaneria, carpinteria, cerrajeria pintura y decoracion.

2.2 Presupuesto de ejecucion, plazo de ejecuciéon y mano de obra

El presupuesto de las obras e instalaciones realizar asciende a 1.497.075°10 €.
Se prevé un plazo de ejecucidon de doce meses

Se prevé un nimero de operarios maximo de 15 personas, siete trabajando
simultdneamente.

2.3 Identificacion del autor del estudio de seguridad y Proyecto de obra.

El estudio de seguridad, asi como el proyecto de ejecucion de ejecucion de las viviendas
se ha realizado por Don Pedro Serralta Gonzalez, Arquitecto.



3 TRABAJOS PREVIOS A LA REALIZACION DE LAS OBRAS

Se delimitaran mediante vallado de mallazo las zonas donde se va a actuar, en las zonas
donde se realicen demoliciones de elementos, excavacidén de zanjas o trabajos que
conlleven riesgo, se vallara con vallas de 2 metros de alto, y portdn de acceso de
vehiculos de al menos 4 m de anchura y acceso independiente de peatones.

Se sefializara con

Prohibido aparcar en la zona de entrada de vehiculos
Prohibido el paso de peatones por el paso de vehiculos
Obligatoriedad del uso del caso en el recinto de la obra
Prohibicién de entrada a toda persona ajena a la obra
Cartel de obra

4 SERVICIOS HIGIENICOS, VESTUARIOS Y OFICINA DE OBRA.

En la obra se dispondra de una caseta prefabricada equipada con dos duchas, un inodoro
y dos lavabos, con un termo eléctrico para la produccion del agua caliente sanitaria, la
caseta dispone de acometida de agua potable y estara conectada al alcantarillado
municipal, dispondra de toalleros, jaboneras , etc....

La caseta servira de vestuario y estara equipada con taquilla y asientos.

La superficie de esta caseta es de 16 m2

Se tendra un botiquin equipado para primeros auxilios segun la legislacion vigente.

Se dispondra una caseta de 10 m2 de oficina técnica donde se dispondra un extintor de
eficacia 13 A.

5 INSTALACION PROVISIONAL ELECTRICA DE OBRA

5.1  Riesgos detectables comunes

Heridas punzantes en manos

Caidas al mismo nivel

Electrocucion; contactos eléctricos directos e indirectos derivados esencialmente de:
Trabajos con tension
Intentar trabajar sin tension
Mal funcionamiento de los mecanismos y sistemas de proteccion
Usar equipos inadecuados o deteriorados
Mal comportamiento o incorrecta instalacion del sistema de proteccion contra
contactos eléctricos indirectos en general y de la toma de tierra en particular

e Sistemas de proteccion contra contactos indirectos

Para la prevencién de posibles contactos eléctricos indirectos, el sistema de
proteccion elegido es el de puesta a tierra de las masas y dispositivos de corte por
_ intensidad de defectos (interruptores diferenciales).



e Normas de prevencion tipo para los cables

El calibre o seccion del cableado sera el especificado en planos de proyecto y de
acuerdo a la carga eléctrica que ha de soportar en funcién de la maquina e
iluminacion prevista

Todos los conductores utilizados seran aislados de tension nominal de 1000 voltios
con minimo y sin defectos apreciables.

En caso de efectuarse tendido de cables y mangueras, este se realizard a una altura
minima de 2 metros en los lugares peatonales y de 5 metros en los de vehiculos
medido sobre pavimento.

Cuando el tendido de cables sea para cruzar viales de obra, se realizara enterrado, y
se sefializard el paso del cable mediante cubricion de tablones

La profundidad del paso serd de 40 a 50 cm y el cable se le protegerd en un tubo
rigido

Los empalmes entre mangueras estaran elevados no se tendran en el suelo

Se realizaran mediante conexiones normalizadas estancas antihumedad

Los empalmes definitivos se realizaran mediante cajas de empalmes normalizadas,
estancas de seguridad.

El trazado de las mangueras de suministro eléctrico no coincidird con el suministro
provisional de agua.

Las mangueras de alargadera

Si son para periodos cortos de tiempo, podran llevarse tendidas por el suelo, pero
arrimadas a los paramentos verticales

Se emplearan mediante conexiones normalizadas estancas antihumedad o fundas
aislantes termorretractiles, con proteccion minima contra chorros de agua.

e Normas de prevencién tipo para la instalacion de alumbrado

Las masas de los receptores fijos de alumbrado, se conectaran a la red general de
tierra mediante el correspondiente conductor de proteccion. Los aparatos de
alumbrado portétiles, excepto los utilizados con pequefias tensiones seran de tipo
rigido contra los chorros de agua

El alumbrado de la obra cumpliré las especificaciones establecidas en las
Ordenanzas de Trabajo de la Construccion, Vidrio y Cerdmica y General de
Seguridad e Higiene en el trabajo.

La iluminacion de los tajos serd mediante proyectores ubicados sobre pies derechos
firmes.

La energia eléctrica que deba suministrarse a las lamparas portatiles para la
iluminacion de tajos encharcados o hiimedos se servira a través de transformador de
corriente con separacion de circuitos que la reduzca a 24 voltios



La iluminacién de los tajos se situard a una altura de en torno a los 2 m, medidos
desde la superficie de apoyo de los operarios en el puesto de trabajo.

La iluminacion de los tajos, siempre que sea posible, se realizara de forma cruzada
para disminuir la formacién de sombras.

Las zonas de paso de la obra estaran permanentemente iluminadas evitando rincones
0SCUrOS.

e Normas de seguridad tipo, de aplicacion durante el mantenimiento y reparacion
de las instalaciones eléctricas provisionales de obra.

El personal de mantenimiento de la instalacion seran electricistas, y preferentemente
en posesion del carné profesional correspondiente.

Toda maquinaria eléctrica se revisara periddicamente, y en especial, en el momento
en el que se detecte un fallo, momento en el que se declarara fuera de servicio,
mediante desconexidn eléctrica y el cuelgue de un rétulo correspondiente en el
cuadro de gobierno.

La maquinaria eléctrica, serd revisada por personal electricista en cada tipo de
maquina

Se prohiben las reparaciones o revisiones bajo corriente. Antes de iniciar una
reparacion se desconectard la maquinaria de la red eléctrica, instalando en el lugar
de la revisidon de conexion un letrero visible, en el que se lea: “NO CONECTAR
HOMBRES TRABAJANDO EN RED”.

La ampliacién o modificacion de lineas, cuadros y asimilables solo la efectuaran los
electricistas.

6 ANALISIS DE LOS RIESGOS SEGUN FASES DE LA EJECUCION DE LA
OBRA.

6.1 Demolicion y eliminacion de elementos existentes
En primer lugar se desbrozara el terreno y es posible que se realice la demolicion de
algtin pequefio muro de mamposteria en los bancales, todo ello realizado con medios

mecanicos.

Los escombros se cargaran en camion para su transporte a vertedero

e Riesgos mas comunes
Vuelcos de maquinaria, choques, formacion de atmosferas agresivas o molestas,
ruido, explosion e incendios, atropellos, caidas al mismo nivel, atrapamientos,

cortes, sobreesfuerzos, otros.

e Normas o medidas preventivas



Se prohibe permanecer o trabajar en el entorno de radio de accion del brazo de
maquinaria para movimiento de tierras

Las maniobras de carga a cuchara de camiones seréan dirigidas por el capataz,
(encargado o servicio de prevencion), se prohibe que el chofer del camion
permanezca dentro de la cabina del camidn cuando éste se esté cargando.

Se prohibe permanecer (o trabajar al pie de un frente de excavacion recientemente
abierto, antes de haber procedido al saneo, (entibado, efc....)

e Prendas de proteccion personal

Ropa de trabajo, casco de polietileno, lo utilizaran, aparte del personal a pie de obra,
los maquinistas y camioneros deseen o deban abandonar las correspondientes
cabinas de conduccion, botas de seguridad, botas de goma o PVC de seguridad,
trajes de impermeables para ambientes lluviosos, amortiguadores de ruido, guantes
de cuero, goma o PVC.

6.2 Ejecucion de la cimentacion

Se colocaran las armaduras en el fondo de las zanjas y pozos de cimentacion, para a
continuacién proceder al vertido del hormigén en las zanjas

e Riesgos mas comunes

Vuelcos de maquinaria, choques, ruido, explosion e incendios, atropellos, caidas al
mismo nivel, atrapamientos, cortes, sobreesfuerzos, contactos indirectos eléctricos,
cortes y punzamientos con la ferralla, otros.

e Normas o medidas preventivas

Se prohibe permanecer o trabajar en el entorno de radio de accion del brazo de
maquinaria elevadora cuando esta posea cargas suspendidas en alto.

Las maniobras de carga, elevacion y colocacion de las armaduras en el fondo de las
zanjas de cimentacion seran supervisadas por el capataz

El vertido de hormigdn en las zanjas de cimentacion se realizard mediante
magquinaria de bombeo de hormigon

En los trabajos de ubicacion de la bomba y desplegado del brazo, no permanecera
nadie en el radio de accion del brazo de la bomba.



e Prendas de proteccion personal

Ropa de trabajo, casco de polietileno, lo utilizaran, aparte del personal a pie de obra,
los maquinistas y camioneros deseen o deban abandonar las correspondientes
cabinas de conduccion, botas de seguridad, botas de goma o PVC de seguridad,
trajes de impermeables para ambientes lluviosos, amortiguadores de ruido, guantes
de cuero, goma o PVC.

6.3 Ejecucion del saneamiento

e [Excavaciones
Se realizaran siempre con medios mecanicos salvo cuando éstas sean de escasa
entidad. Las tierras que obtienen de la excavacion se utilizaran en el relleno de las

zanjas

- Riesgos comunes:
Vuelcos y deslizamientos de maquinaria, atropellos y colisiones, formacion de
atmosferas agresivas o molestas, ruido, explosion e incendio, caidas al interior
de la excavacion, caidas al mismo nivel, deslizamiento o derrumbe de material
excavado, atrapamientos, cortes, golpes y proyecciones, sobreesfuerzos, otros.

- Normas o medidas preventivas

Se prohibe permanecer o trabajar en el entorno de radio de accién del brazo de
maquinaria para movimiento de tierras

Las maniobras de carga a cuchara de camiones seran dirigidas por el capataz,
(encargado o servicio de prevencion), se prohibe que el chofer del camion

permanezca dentro de la cabina del camion cuando éste se esté cargando.

Las maniobras de la maquina en general seran dirigidas por persona distinta al
conductor de la maquina.

Se prohibe permanecer (o trabajar al pie de un frente de excavacion recientemente
abierto, antes de haber procedido al saneo, (entibado, etc....)

Mantenimiento en el mejor estado de limpieza de la zona de trabajo, habilitando
para el personal caminos de acceso a cada trabajo.

En caso de entrar en servicio los viales de la urbanizacion, la salida a dichos viales,
serd avisada por persona distinta del conductor a los usuarios de la via ptblica.

Mantenimiento correcto de la maquinaria

Correcta disposicion de la carga de tierras en el camion, no cargandolo mas de lo
permitido.



Se protegeran los bordes con barandillas rigidas de 90 cm. de altura, en su defecto,
siempre y cuando la profundidad sea inferior a 1 m, se podré instalar cinta de
balizamiento en lugar de barandilla rigida.

Para el acceso a la excavacidn se emplearan escaleras de mano que sobresalgan al
menos 1 m. del nivel del terreno.

El coordinador en materia de seguridad designado, inspeccionara periodicamente los
bordes de la excavacion, de existir el riesgo de desprendimiento ordenara la
entibacion o apuntalamiento.

Los materiales de excavacion u otros, se acopiaran a una distancia minima del borde
igual a la profundidad.

- Prendas de proteccion personal recomendables

Ropa de trabajo, casco de polietileno, lo utilizaran, aparte del personal a pie de obra,
los maquinistas y camioneros deseen o deban abandonar las correspondientes
cabinas de conduccion, botas de seguridad, botas de goma o PVC de seguridad,
trajes de impermeables para ambientes lluviosos, amortiguadores de ruido, guantes
de cuero, goma o PVC.

e Colocacion de tubos

Se realizaran siempre que sea posible con medios mecénicos. En este punto también
es aplicable lo indicado en puntos que hacen referencia a trabajos con maquinaria y
en zanjas. Se pondra especial cuidado en los acopios, se efectuaran en zonas estables
y alturas no muy elevadas, también se tendra especial cuidado en el montaje de los

tubos, evitando sobreesfuerzos y realizando las operaciones en lo que sea posible
con medios mecanicos y la supervision del capataz

e Relleno de zanjas

Se realizara siempre que sea posible con medios mecéanicos. En este punto es
aplicable lo indicado en puntos referente al trabajo con méaquinas y zanjas.

Ejecucion de las estructuras

Esta fase trata de la parte que comprende el levantado de la estructura portante del
edificio, ya sean pdrticos o forjados.

e Estructuras metalicas

Se realizara por personal cualificado, mediante uniones por soldadura autégena, se
tendrd especial cuidado en los medios de elevacion de los elementos metélicos

e Ejecucion de los forjados



Se realizara siempre que sea posible con medios mecénicos. En este punto también
aplicable lo indicado en puntos en que se hace regencia a trabajos con maquinaria,
ademds sera de aplicacion lo referente a trabajos con hormigon.

A) Trabajos con ferralla, acero, etc., manipulacién y puesta en obra
- Riesgos detectables mas comunes:

Cortes y heridas en manos y pies por manejo de redondos de acero, aplastamientos
durante las operaciones de carga y descarga de paquetes de ferralla o elementos
metalicos de gran peso, tropiezos y torceduras al caminar sobre las armaduras, los
derivados de las eventuales roturas de redondos de acero durante el estirado o
doblado, sobreesfuerzos, caidas al mismo nivel, caidas a distinto nivel, golpes por
caida o giro descontrolado de la carga suspendida, daflos en la vista y piel
producidos por la soldadura, otros.

- Normas preventivas tipo:

Se habilitara en obra un espacio dedicado al acopio clasificado de los redondos de
ferralla proximo al lugar de montaje de armaduras.

También para los perfiles metalicos y poder realizar sus cortes

Los paquetes de redondos y elementos metalicos se almacenardn en posicion
horizontal sobre durmientes de madera

El transporte aéreo de paquetes de armaduras o elementos metéalicos mediante grua,
se ejecutara suspendiendo la carga de dos puntos separados mediante eslingas.

La ferralla montada se almacenara en los lugares designados, separado del lugar de
montaje.

Los desperdicios o recortes de hierro y acero, se recogeran acopiandose en el lugar
determinado para su posterior retirada.

Se efectuara un barrido periddico de puntas, alambres y recortes de ferralla y acero
en torno al banco de trabajo.

- Prendas de proteccion recomendadas:

Ropa de trabajo, casco de polietileno, botas de seguridad, trajes de impermeables
para ambientes lluviosos, guantes de cuero, cinturén portaherramientas, cinturén de
seguridad clase A o C.

Careta de soldador y peto de soldador.

B) Trabajos de manipulaciéon del hormigon

- Riesgos detectables mas comunes

Caidas al mismo nivel, caidas a distinto nivel de personas y u objetos, pisadas sobre

objetos punzantes aplastamientos durante las operaciones de carga y descarga de
paquetes de ferralla, tropiezos y torceduras al caminar sobre las armaduras,



contactos con el hormigon o cemento que provocan dermatitis, sobreesfuerzos,
golpes por caida o giro descontrolado de la carga suspendida, otros.

- Normas o medidas preventivas tipo

Se prohibe cargar el cubo por encima de la carga maxima admisible de la maquina
elevadora que lo sustenta

Se manipularan las herramientas con guantes para evitar el contacto de la piel con el
hormigén o el cemento

No se golpearan los encofrados o entibaciones

No se recibira directamente un cubo para evitar el movimiento pendular de éste.

- Prendas de proteccion recomendadas:
Ropa de trabajo, casco de polietileno, botas de seguridad, botas de goma o PVC de

seguridad, trajes de impermeables para ambientes lluviosos, guantes de cuero,
cintur6n portaherramientas, cinturén de seguridad clase A o C.

6.4 Trabajos de albafiileria

Estos trabajos comprenden los relacionados con la construccion de fachadas del
edificio, divisiones interiores, terminaciones exteriores e interiores (yesos, enfoscados
falsos techos, etc.), solados y alicatados, formacion de las cubiertas del edificio,
colocacidn del material de cubricion, ayudas a los oficios de electricidad y fontaneria en
descarga y acopio de materiales, aperturas de rozas y recibido de elementos diversos.

- Riesgos detectables mas comunes:

Cortes y heridas en manos y pies por manejo de materiales cerdmicos con vivos,
aplastamientos durante las operaciones de carga y descarga de paquetes de material
de gran peso, tropiezos y torceduras en desplazamientos de obra, sobreesfuerzos,
caidas al mismo nivel, caidas a distinto nivel, golpes por caida o giro descontrolado
de la carga suspendida, dafios en la vista y piel producidos por manejo de materiales
cementosos que producen dermatitis y otras afecciones cutdneas, golpes de objetos o
materiales por caida de estos de un nivel superior de trabajo, contactos eléctricos
directos al manejar pequefia maquinaria eléctrica, cortes o heridas producidas por
pequefia maquinaria, ambientes pulverulentos o atmésferas dafiinas

- Normas preventivas tipo:

Se marcara un lugar de acopio de materiales, otro de zona de amasados de morteros,
con el fin de garantizar una circulacion comoda en los tajos.

Se efectuara el marcado de la zona de trabajo mediante vallas o protecciones.

Se colocaran barandillas o petos provisionales de altura no inferior a 90 cm. en
todos los huecos interiores de forjados y todos los perimetros de forjados

En las zonas en que exista la posibilidad de caida al vacio se habilitaran redes
homologas, estés se fijaran a horcas, o bien se fijaran a anclajes de acero, antes de
comenzar un trabajos en estas zonas se revisara el montaje de las redes por el capaz
y el coordinador de seguridad para dar la conformidad al montaje de las mismas.



Una vez levantadas las fachadas se colocaran protecciones en los huecos de
ventanas para evitar caidas desde éstas

Para los trabajos en el exterior se habilitaran andamios normalizados, bien apoyados
o bien suspendidos, siempre que hayan sido supervisados por el coordinador de
obra, se podran utilizar cestillas o plataformas de elevacion homologadas en
sustitucion de andamios.

Empleo de plataformas estables y normalizadas para los trabajos en altura, dentro de
las edificaciones.

Se dispondran ganchos normalizados en la cubierta para el amarre de los operarios
durante los trabajos de cubricidn, estos operarios dispondras de arneses
homologados los cuales seran fijados a los ganchos de cubierta

No se permitird que la maquinaria pequefia sea reparada por personal no cualificado
y que se realice con ella conectada a la red eléctrica.

Todos los huecos de forjados o soleras seran sefializados o vallados para evitar
caidas, torceduras o roturas de miembros.

No se permitiréd el izado de material de un nivel a otro por medios manuales, se
realizara por medios mecéanicos

Cuando hayan de realizarse tareas de descarga de material se intentaran que sea
efectuada por medios mecénicos, si esto fuera imposible se limitara el peso coja un
operario a no mas de 50 Kg.

- Prendas de proteccién recomendadas:

Ropa de trabajo, casco de polietileno, botas de seguridad, botas de goma o PVC de
seguridad, trajes de impermeables para ambientes lluviosos, guantes de cuero,
guantes de goma o PVC, cintur6n portaherramientas, cinturén de seguridad clase A
o C. Arneses de seguridad, gafas de proteccion, mascarillas de proteccion.

6.5 Trabajos en las instalaciones

Estos trabajos se corresponden con los que hay que realizar para efectuar las
instalaciones eléctricas, fontaneria, calefaccion, telecomunicaciones, etc.

- Riesgos detectables mas comunes:

Cortes y heridas en manos y pies por manejo de materiales metalicos con vivos,
aplastamientos durante las operaciones de carga y descarga de paquetes de material
de gran peso, tropiezos y torceduras en desplazamientos de obra, sobreesfuerzos,
caidas al mismo nivel, caidas a distinto nivel, golpes por caida o giro descontrolado
de la carga suspendida, dafios en la vista y piel producidos por quemaduras de
sopletes etc., golpes de objetos o materiales por caida de estos de un nivel superior
de trabajo, contactos eléctricos directos al manejar pequefia maquinaria eléctrica,
cortes o heridas producidas por pequefla maquinaria, ambientes pulverulentos o
atmosferas dafiinas.

- Normas preventivas tipo:

Se marcard un lugar de acopio de materiales, con el fin de garantizar una circulacion
comoda en los tajos.



Se efectuara el marcado de la zona de trabajo mediante vallas o protecciones.

Se colocaran barandillas o petos provisionales de altura no inferior a 90 cm. en
todos los huecos interiores de forjados y todos los perimetros de forjados

En las zonas en que exista la posibilidad de caida al vacio se habilitaran redes
homologas, estés se fijaran a horcas, o bien se fijaran a anclajes de acero, antes de
comenzar un trabajos en estas zonas se revisara el montaje de las redes por el capaz
y el coordinador de seguridad para dar la conformidad al montaje de las mismas.
Una vez levantadas las fachadas se colocaran protecciones en los huecos de
ventanas para evitar caidas desde éstas

Para los trabajos en el exterior se habilitaran andamios normalizados, bien apoyados
o bien suspendidos, siempre que hayan sido supervisados por el coordinador de
obra, se podran utilizar cestillas o plataformas de elevacién homologadas en
sustitucion de andamios.

Empleo de plataformas estables y normalizadas para los trabajos en altura, dentro de
las edificaciones. '

No se permitird que la maquinaria pequefla sea reparada por personal no cualificado
y que se realice con ella conectada a la red eléctrica.

Todos los huecos de forjados o soleras seran sefializados o vallados para evitar
caidas, torceduras o roturas de miembros.

No se permitira el izado de material de un nivel a otro por medios manuales, se
realizard por medios mecanicos

Cuando hayan de realizarse tareas de descarga de material se intentaran que sea
efectuada por medios mecanicos, si esto fuera imposible se limitara el peso coja un
operario a no mas de 50 Kg.

Se tendré especial cuidado con el acopio de las botellas de gas empleadas por los
fontaneros, se colocaran en recintos ventilados y fuera del tajo.

- Prendas de proteccion recomendadas:

Ropa de trabajo, casco de polietileno, botas de seguridad, guantes para protecciones
eléctricas botas de goma en trabajos eléctricos en ambientes hiimedos, cinturén
portaherramientas, cinturon de seguridad clase A o C. Arneses de seguridad, gafas
de proteccion, mascarillas de proteccion.

6.6 Trabajos de carpinteria y cerrajeria

Estos trabajos comprenden los relacionados con colocacion de puertas, vallas,
barandillas, elementos de madera no colocados por la albailileria, elementos
metalicos no colocados por la albafileria

- Riesgos detectables mas comunes:

Cortes y heridas en manos y pies por manejo de materiales metalicos con Vivos,
aplastamientos durante las operaciones de carga y descarga de paquetes de material
de gran peso, tropiezos y torceduras en desplazamientos de obra, sobreesfuerzos,
caidas al mismo nivel, caidas a distinto nivel, golpes por caida o giro descontrolado
de la carga suspendida, dafios en la vista y piel producidos por quemaduras de
sopletes etc., golpes de objetos o materiales por caida de estos de un nivel superior
de trabajo, contactos eléctricos directos al manejar pequefia maquinaria eléctrica,



cortes o heridas producidas por pequefia maquinaria, ambientes pulverulentos o
atmosferas dafiinas.

- Normas preventivas tipo:

Se marcaré un lugar de acopio de materiales, con el fin de garantizar una circulacion
comoda en los tajos.

Se efectuard el marcado de la zona de trabajo mediante vallas o protecciones.

Una vez levantadas las fachadas se colocaran protecciones en los huecos de
ventanas para evitar caidas desde éstas

Para los trabajos en el exterior se habilitaran andamios normalizados, bien apoyados
o bien suspendidos, siempre que hayan sido supervisados por el coordinador de
obra, se podran utilizar cestillas o plataformas de elevacion homologadas en
sustitucion de andamios.

Empleo de plataformas estables y normalizadas para los trabajos en altura, dentro de

las edificaciones.

No se permitira que la maquinaria pequefia sea reparada por personal no cualificado
y que se realice con ella conectada a la red eléctrica.

Todos los huecos de forjados o soleras seréan sefializados o vallados para evitar
caidas, torceduras o roturas de miembros.

No se permitira el izado de material de un nivel a otro por medios manuales, se
realizara por medios mecéanicos

Cuando hayan de realizarse tareas de descarga de material se intentaran que sea
efectuada por medios mecanicos, si esto fuera imposible se limitaré el peso coja un
operario a no mas de 50 Kg. :

Los cerrajeros utilizaran pantallas de soldador homologadas, ast como peto de
soldador con objeto de evitar dafios en piel y 0jos.

- Prendas de proteccion recomendadas:

Ropa de trabajo, casco de polietileno, botas de seguridad, cinturén
portaherramientas, cintur6n de seguridad clase A o C. Arneses de seguridad, gafas
de proteccién, mascarillas de proteccion, pantallas de soldador homologadas, petos
de soldador.

6.7 Trabajos de pintura y decoracion.

Estos trabajos son los necesarios para la terminacion de la vivienda, comprenden los
realizados en pintura interior de paramentos, carpinterias, cerrajerias, asi como los
de exteriores de la misma naturaleza

- Riesgos detectables mas comunes:

Aplastamientos durante las operaciones de carga y descarga de paquetes de material
de gran peso, tropiezos y torceduras en desplazamientos de obra, sobreesfuerzos,
caidas al mismo nivel, caidas a distinto nivel, golpes por caida o giro descontrolado
de la carga suspendida, dafios en la vista y piel producidos por accion de productos
quimicos, contactos eléctricos directos al manejar pequefia maquinaria eléctrica,
cortes o heridas producidas por pequefia maquinaria, ambientes con atmosferas



agresivas por accion de productos quimicos, envenenamiento por productos
quimicos.

Se procurara que los tajos posean una ventilacion adecuada, evitando manejar
productos quimicos agresivos en lugares cerrados

Las pinturas y demas materiales inflamables se acopiaran en lugares especificos
para tal fin y se sefializard el peligro de incendio y explosion.

- Prendas de proteccién recomendadas:
Ropa de trabajo, casco de polietileno, botas de seguridad, cinturon

portaherramientas, cinturén de seguridad clase A o C. Arneses de seguridad, gafas
de proteccion, mascarillas de proteccion con filtros adecuados para respirar.

7 MAQUINARIA DE OBRA

7.1 Maquinaria en general

A) Riesgos detectables

Vuelcos, hundimientos, choques, formacion de atmosferas agresivas o molestas,
ruido, explosién o incendio, atropellos, caidas a cualquier nivel, atrapamientos,
cortes, golpes, contactos con energia eléctrica, los inherentes al propio lugar de
utilizacion, los inherentes al propio trabajos a ejecutar, otros.

B) Normas o medidas preventivas

Los motores con transmision de correas o cadenas dispondran de carcasas
protectoras antiatrapamiento incluso pequefia maquinaria como amoladoras etc.....
Los motores eléctricos estaran cubiertos con carcasa protectora para evitar contactos
eléctricos, se prohibe su funcionamiento sin la carcasa.

Se prohibe la manipulacion de cualquier componente de una méaquina eléctrica
cuando ésta esté conectada a la red de suministro.

Los engranajes y poleas estaran cubiertas con carcasas que eviten los atropamientos
Las méaquinas averiadas serdn retiradas inmediatamente para su reparacion

Las maquinas averiadas que no se puedan retirar se les colocaré un cartel con el
enunciado de “MAQUINA AVERIADA FUERA DE SERVICIO, NO USAR”

No se permite la reparacion o mantenimiento por personal no autorizado a ello
Como precaucion adicional las maquinas averiadas se les retirara los fusibles o se
boquearan los mecanismos de arranque.

La persona que instala los carteles de “MAQUINA AVERIADA FUERA DE
SERVICIO, NO USAR” sera la encargada de retirarlo en prevencion de puestas € en
marcha fuera de control.

Sélo el personal autorizado seré el encargado de la utilizacion de una determinada
maquina

Las méaquinas que no sean de sustentacién manual se apoyaran siempre sobre
elementos nivelados y firmes.

La elevacion o el descenso a maquina de objetos se efectuara lentamente izdndolos
en directriz vertical, se prohiben tirones inclinados.



Los ganchos de cuelgue de los aparatos de izar quedarén libres de cargas durante las
fases de descenso.

Las cargas en transporte suspendido estaran siempre a la vista, con el fin de evitar
accidentes por falta de visibilidad de la trayectoria de la carga.

Los angulos de visién de la trayectoria de carga, se supliran mediante operarios que
utilizando sefiales preacordadas suplan la vision del citado trabajador.

Se prohibe la permanencia de o el trabajo de operarios en bajo la trayectoria de
cargas suspendidas.

Los aparatos de izar a emplear en esta obra, estaran equipados con limitador de
recorrido del carro y de los ganchos, carga punta giro por interferencia

Los motores eléctricos de gruas y de los montacargas estaran provistos de
limitadores de altura y del peso a desplazar, que automaticamente corten el
suministro eléctrico del motor cuando se llegue al punto en el se debe tener el giro o
desplazamiento de la carga.

Los cables de izado y sustentacion a emplear en los aparatos de elevacion y
transportes de cargas en esta obra, estaran calculados expresamente en funcion de
los solicitados para los que se instala.

La sustitucién de cables deteriorados se efectuara por medio de mano de obra
especializada, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Los lazos de los cables estaran siempre protegidos interiormente mediante forrillos
guardacabos metalicos, para evitar deformaciones o cizalladuras.

Los cables empleados directamente o auxiliarmente para el transporte de cargas
suspendidas se inspeccionaran como minimo una vez a la semana por el servicio de
prevencion, previa comunicacion al jefe de obra, ordenara la sustitucion de aquellos
que presenten mas del 10% de los hilos rotos.

Los ganchos de sujecion o sustentacion seran de acero o de hierro forjado, provistos
de pestillo de seguridad.

Se prohibe en obra la utilizacién de enganches artesanales construidos a base de
redondos doblados.

Todos los aparatos de izado de cargas llevaran impresa la carga méxima que pueden
soportar.

Se prohibe en esta obra, el izado o transporte de personas en el interior de jaulones,
bateas, cubilotes y asimilables

Todas las maquinas con alimentacién a base de energfa eléctrica estaran dotadas de
toma de tierra.

Los carriles para el desplazamiento de grias estaran limitados, a una distancia de Im
de su término, mediante topes de seguridad de final de carrera.

Se mantendra en buen estado la grasa de los cables de las gruas, (montacargas

et ss)

Semanalmente, el servicio de prevencion, revisara el buen estado del lastre y
contrapeso de las gruas torre, dando cuenta de ello a la Jefatura de Obra y ésta, a la
Direccion facultativa. '

Los trabajos de izado, transporte y descenso de cargas suspendidas, quedaran
interrumpidos bajo régimen de vientos superiores a los sefialados para ello, por el
fabricante de la maquina.

O) Prendas de proteccion personal

Casco de polietileno, ropa de trabajo, botas de seguridad, guantes de cuero, gafas de
seguridad antiproyecciones, otros.



7.2 Maquinaria para el movimiento de tierras en general

A) Riesgos detectables mas comunes

Vuelco, atropello, atrapamiento, los derivados de operaciones de manteniendo
(quemaduras, atrapamientos, etc.), vibraciones, ruido, polvo ambiental, caidas al
subir o bajar de la maquina, otros.

'B) Normas o medidas preventivas

Las méaquinas para los movimientos de tierras a utilizar en esta obra, estaran dotadas
de faros de marcha adelante y de retroceso, bocina de retroceso, retrovisores en
ambos lados, pdrtico de seguridad antivuelco y antiimpactos y un extintor.

Las méaquinas para el movimiento de tierras en esta obra serdn inspeccionadas
diariamente controlando el buen funcionamiento del motor, sistemas hidraulicos,
frenos, direccion, bocina de retroceso, transmisiones, cadenas y neumaticos

Se prohibe trabajar o permanecer dentro del radio de accién de la maquina de
movimiento de tierras, para evitar riesgos de caidas o de atropellos

Se prohiben las labores de mantenimiento o reparacién de maquinaria con el motor
en marcha, en prevencion de riesgos innecesarios.

Se instalaran topes de seguridad de fin de recorrido, ante la coronacién de taludes o
terraplenes, a los que debe aproximarse la maquinaria empleada en el movimiento
de tierras, para evitar los riesgos por caida de la maquina.

Se sefializaran los caminos de circulacion interna mediante cuerda de baderolas y
sefiales normalizadas de trafico.

Se prohibe en esta obra la realizacion de replanteos o de mediciones en las zonas
donde estan operando las maquinas para el movimiento de tierras. Antes de proceder
a las tareas enunciadas, serd preciso para la maquinaria o alejarlas de los tajos.

Se prohibe el acopio de tierras a menos de 2 metros de la excavacion.

C) Prendas de proteccion personal
Casco de polietileno, uso obligatorio al abandonar la cabina, gafas de seguridad,

guantes de cuero, ropa de trabajo, trajes para tiempo lluvioso, botas de seguridad,
protectores auditivos, botas de goma o de PVC, cinturén elastico antivibratorio.

7.3 Pala cargadora sobre orugas o neumaticos

A) Riesgos mas comunes

Atropello, vuelco de la maquina, choque contra otros vehiculos, quemaduras,
atrapamientos, caida de personas desde la maquina, golpes, ruido propio y de
conjunto, vibraciones

B) Normas o medidas preventivas tipo
Las méquinas de este tipo a utilizar en esta obra, estardn dotadas de faros de marcha

adelante y de retroceso, bocina de retroceso, retrovisores en ambos lados, portico de
seguridad antivuelco y antiimpactos y un extintor.



Las maquinas para el movimiento de tierras en esta obra serdn inspeccionadas
diariamente controlando el buen funcionamiento del motor, sistemas hidraulicos,
frenos, direccion, bocina de retroceso, transmisiones, cadenas y neumaticos

Se prohibe trabajar o permanecer dentro del radio de accién de la méaquina de
movimiento de tierras, para evitar riesgos de caidas o de atropellos

Se prohiben las labores de mantenimiento o reparacion de maquinaria con el motor
en marcha, en prevencion de riesgos innecesarios.

Se instalaran topes de seguridad de fin de recorrido, ante la coronacién de taludes o
terraplenes, a los que debe aproximarse la maquinaria empleada en el movimiento
de tierras, para evitar los riesgos por caida de la maquina.

Se sefializaran los caminos de circulacion interna mediante cuerda de baderolas y
sefiales normalizadas de tréafico.

Se prohibe en esta obra la realizacion de replanteos o de mediciones en las zonas
donde estan operando las maquinas para el movimiento de tierras. Antes de proceder
a las tareas enunciadas, sera preciso para la maquinaria o alejarlas de los tajos.

Se prohibe el acopio de tierras a menos de 2 metros de la excavacion.

Se prohibe a los conductores que abandonen la maquina con el motor en marcha.
Se prohibe que los conductores abandonen la pala con la cuchara izada y sin apoyar
en el suelo.

La cuchara durante los transportes de tierras, permanecera lo mas baja posible para
poder desplazarse, con la maxima estabilidad.

Los ascensos y descensos se efectuaran siempre en marchas cortas

En los terrenos desiguales se circulara lentamente.

Est4 prohibido transportar personas en la cuchara.

Se prohibe izar personas para acceder a trabajos puntuales en la cuchara.

Se prohibe arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de
operacion de la pala.

Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se
encuentren en el interior de pozos o zanjas proximos al lugar de excavacion.

A los maquinistas de estas maquinas se les comunicard por escrito la siguiente
norma preventiva, antes del inicio de los trabajos:

Normas de actuacién preventiva para los maquinistas

Para subir o bajar de la maquina, utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal
funcion, evitara lesiones por caida.

No suba utilizando las llantas, cubiertas, cadenas, y guardabarros, evitara accidentes
por caida.

Suba y baje de la maquina de forma frontal, asiéndose con ambas manos, es mas
seguro.

No salte nunca directamente al suelo, si no es por peligro inminente para usted

No trate de realizar “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor en
marcha, puede sufrir lesiones.

No permita que personas no autorizadas accedan a la maquina, pueden provocar
accidentes o lesionarse.

No trabaje con la maquina en situacion de averia o semiaveria. Reparelo primero,
luego reinicie el trabajo.



Para evitar lesiones, apoye en el suelo la cuchara, pare el motor, ponga el freno de
mano y bloquee la maquina, a continuacién realice las operaciones de servicio que
necesite.

No libere los frenos de la maquina en posicién de parada, si antes no ha instalado los
tacos de inmovilizacion de ruedas.

Vigile la presién de los neumaticos, trabaje con el inflado a la presion recomendada
por el fabricante de la maquina.

C) Prendas de proteccion personal recomendables

Casco de polietileno, uso obligatorio al abandonar la cabina, gafas de seguridad,
guantes de cuero, ropa de trabajo, trajes para tiempo lluvioso, botas impermeables
en terrenos embarrados, protectores auditivos, botas de goma o de PVC, cinturén
elastico antivibratorio.

7.4 Retroexcavadora sobre orugas o sobre neumaticos
A) Riesgos destacables mas comunes

Atropello, vuelco de la méaquina, choque contra otros vehiculos, quemaduras,
atrapamientos, caida de personas desde la maquina, golpes, ruido propio y de
conjunto, vibraciones.

B) Normas o medidas preventivas tipo.

Los caminos de circulacion interna de la obra, se cuidaran para evitar blandones y
embarramientos excesivos que mermen la seguridad de la circulacion de la
maquinaria.

Las méquinas de este tipo a utilizar en esta obra, estaran dotadas de faros de marcha
adelante y de retroceso, bocina de retroceso, retrovisores en ambos lados, portico de
seguridad antivuelco y antiimpactos y un extintor.

Las maquinas para el movimiento de tierras en esta obra seran inspeccionadas
diariamente controlando el buen funcionamiento del motor, sistemas hidraulicos,
frenos, direccion, bocina de retroceso, transmisiones, cadenas y neumaticos

Se prohibe trabajar o permanecer dentro del radio de accion de la maquina de
movimiento de tierras, para evitar riesgos de caidas o de atropellos

Se prohiben las labores de mantenimiento o reparacion de maquinaria con el motor
en marcha, en prevencién de riesgos innecesarios.

Se instalaran topes de seguridad de fin de recorrido, ante la coronacién de taludes o
terraplenes, a los que debe aproximarse la maquinaria empleada en el movimiento
de tierras, para evitar los riesgos por caida de la maquina.

Se sefializaran los caminos de circulacion interna mediante cuerda de baderolas y
sefiales normalizadas de tréfico.

Se prohibe en esta obra la realizacién de replanteos o de mediciones en las zonas
donde estan operando las maquinas para el movimiento de tierras. Antes de proceder
a las tareas enunciadas, serd preciso para la maquinaria o alejarlas de los tajos.

Se prohibe el acopio de tierras a menos de 2 metros de la excavacion.

Se prohibe a los conductores que abandonen la maquina con el motor en marcha.

Se prohibe que los conductores abandonen la pala con la cuchara izada y sin apoyar
en el suelo.



La cuchara durante los transportes de tierras, permanecera lo mas baja posible para
poder desplazarse, con la maxima estabilidad.

Se acotard una distancia igual a la del alcance maximo del brazo excavador, el
entorno de la maquina, se prohibe en esta zona la permanencia de personas o la
realizacion de trabajos.

Se prohibe utilizar la retroexcavadora como una grua, para la introduccion de piezas
en el interior de zanjas.

Se prohibe realizar trabajos en zanjas o trincheras al alcance del brazo.

Los ascensos y descensos se efectuaran siempre en marchas cortas

En los terrenos desiguales se circulard lentamente.

Esté prohibido transportar personas en la cuchara.

Se prohibe izar personas para acceder a trabajos puntuales en la cuchara.

Se prohibe arrancar el motor sin antes cerciorarse de que no hay nadie en el area de
operacion de la pala.

Los conductores se cercioraran de que no existe peligro para los trabajadores que se
encuentren en el interior de pozos o zanjas proximos al lugar de excavacion.

A los maquinistas de estas maquinas se les comunicaré por escrito la siguiente
norma preventiva, antes del inicio de los trabajos:

Normas de actuacion preventiva para los maquinistas

Para subir o bajar de la maquina, utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal
funcidn, evitara lesiones por caida.

No suba utilizando las llantas, cubiertas, cadenas, y guardabarros, evitard accidentes
por caida.

Suba y baje de la maquina de forma frontal, asiéndose con ambas manos, es mas
seguro.

No salte nunca directamente al suelo, si no es por peligro inminente para usted

No trate de realizar “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor en
marcha, puede sufrir lesiones.

No permita que personas no autorizadas accedan a la méaquina, pueden provocar
accidentes o lesionarse.

No trabaje con la méaquina en situacion de averia o semiaveria. Repérelo primero,
luego reinicie el trabajo.

Para evitar lesiones, apoye en el suelo la cuchara, pare el motor, ponga el freno de
mano y bloquee la maquina, a continuacion realice las operaciones de servicio que
necesite.

No libere los frenos.de la maquina en posicion de parada, si antes no ha instalado los
tacos de inmovilizacion de ruedas.

Vigile la presion de los neumaticos, trabaje con el inflado a la presion recomendada
por el fabricante de la maquina.

C) Prendas de proteccion personal recomendables

Casco de polietileno, uso obligatorio al abandonar la cabina, gafas de seguridad,
guantes de cuero, ropa de trabajo, trajes para tiempo lluvioso, botas impermeables
en terrenos embarrados, protectores auditivos, botas de goma o de PVC, cinturon
elastico antivibratorio.



7.5 Camion basculante

A) Riesgos detectables mas comunes

Atropello de personas, choques contra otros vehiculos, vuelco del camion, caida al
subir o bajar, atrapamiento

B) Normas o medidas preventivas tipo

Los camiones dedicados al transporte de tierras en obra estaran en perfectas
condiciones de mantenimiento y conservacion.

La caja sera bajada inmediatamente después de efectuada la descarga y antes de
emprender la marcha

Las entradas y salidas a la obra se realizardn con precaucion auxiliado por sefiales de
un miembro de la obra

Si por cualquier circunstancia tuviera que parar en la rampa el vehiculo quedara
frenado y calzado con topes.

Se prohibe expresamente cargar los camiones por encima de la carga maxima
marcada por el fabricante, para prevenir riesgos de sobrecarga.

El conductor permanecerd fuera de la cabina durante la carga.

C) Prendas de proteccion recomendables

Casco de polietileno, uso obligatorio al abandonar la cabina, ropa de trabajo,
calzado de seguridad.

7.6 Hormigonera eléctrica
A) Riesgos detectables mas frecuentes

Atrapamientos, contactos con la energia eléctrica, sobreesfuerzos, golpes por
elementos mdviles, polvo ambiental, ruido ambiental, otros.

B) Normas o medidas preventivas tipo

Las hormigoneras se ubicaran en los lugares resefiados para tal efecto en los planos
de organizacion de obra

Las hormigoneras a utilizar en esta obra, tendran protegidos mediante una carcasa
metélica los 6rganos de transmision, correas, corona, engranajes, para evitar los
riesgos de atrapamiento

Las carcasas y demas partes metélicas de las hormigoneras estaran conectadas a
tierra

La botonera de mandos eléctricos lo serd de accionamiento estanco, en prevencion
de riesgo eléctrico.



Las operaciones de limpieza directa o manual, se efectuaran previa desconexion de
la red eléctrica de la hormigonera, para prevision del riesgo eléctrico y de
atrapamlentos

Las operaciones de mantenimiento estarén realizadas por personal especializado
para tal fin.

C) Prendas de proteccion personal recomendables

Casco de polietileno, gafas de seguridad antipolvo, guantes de goma o pvc., ropa de
trabajo, trajes para tiempo lluvioso, botas de goma o de PVC.

7.7 Manipuladora telescopica

A) Riesgos detectables mas comunes

Atropello de personas, choques contra otros vehiculos, vuelco del camion, caida al
subir o bajar, atrapamiento, caida de carga en la elevacion,

B) Normas o medidas preventivas tipo

Las manipuladoras telescopicas dedicadas al transporte y elevacion de materiales en
obra estaran en perfectas condiciones de mantenimiento y conservacion.

Las maquinas de este tipo a utilizar en esta obra, estaran dotadas de faros de marcha
adelante y de retroceso, bocina de retroceso, retrovisores en ambos lados, pértico de
seguridad antivuelco y antiimpactos y un extintor.

Los materiales a transportar o elevar se haran mediante el accesorio adecuado,
portapalet en caso de que la materia esté paletizada, cuchara de aridos si son
materiales del tipo arido, plumén en el caso de izado de vigas o elementos a los que
se les fije unos ganchos o eslingas.

Los ganchos a emplear llevaran pestillo de seguridad

Las entradas y salidas a la obra se realizaran con precaucion auxiliada por sefiales de
un miembro de la obra

Si por cualquier circunstancia tuviera que parar en la rampa el vehiculo quedara
frenado y calzado con topes.

Se prohibe expresamente cargar la manipuladora telescopica por encima de la carga
méxima marcada por el fabricante, para prevenir riesgos de sobrecarga.

Se prohibe trabajar o permanecer dentro del radio de accién de la maquina de
elevacion, para evitar riesgos de caidas o de atropellos

Nunca se permanecerd debajo del brazo elevador, o de la carga.

No se usara la maquina bajo ningun concepto para elevar personas

Se prohiben las labores de mantenimiento o reparacion de maquinaria con el motor
en marcha, en prevencién de riesgos innecesarios.

No permita que personas no autorizadas accedan a la maquina, pueden provocar
accidentes o lesionarse.

No trabaje con la maquina en situacién de averia o semiaveria. Reparelo primero,
luego reinicie el trabajo.

A los maquinistas de estas maquinas se les comunicara por escrito la siguiente
norma preventiva, antes del inicio de los trabajos:



Normas de actuacion preventiva para los maquinistas

Para subir o bajar de la maquina, utilice los peldafios y asideros dispuestos para tal
funcion, evitara lesiones por caida.

No suba utilizando las llantas, cubiertas, cadenas, y guardabarros, evitara accidentes
por caida. '

Suba y baje de la maquina de forma frontal, asiéndose con ambas manos, es mas
seguro.

No salte nunca directamente al suelo, si no es por peligro inminente para usted

" No trate de realizar “ajustes” con la maquina en movimiento o con el motor en
marcha, puede sufrir lesiones.

No permita que personas no autorizadas accedan a la maquina, pueden provocar
accidentes o lesionarse.

No trabaje con la maquina en situacion de averia o semiaveria. Repdarelo primero,
luego reinicie el trabajo.

Para evitar lesiones, baje el brazo, pare el motor, ponga el freno de mano y bloquee
la méaquina, a continuacion realice las operaciones de servicio que necesite.

No libere los frenos de la maquina en posicion de parada, si antes no ha instalado los
tacos de inmovilizacion de ruedas.

Vigile la presiéon de los neuméticos, trabaje con el inflado a la presion recomendada
por el fabricante de la maquina.

C) Prendas de proteccion recomendables

Casco de polietileno, uso obligatorio al abandonar la cabina, ropa de trabajo,
calzado de seguridad.



PREVISION E INFORMACIONES UTILES PARA EFECTUAR EN SU DIA,
EN LAS DEBIDAS CONDICIONES DE SEGURIDAD Y SALUD, LOS
PREVISIBLES TRABAJOS POSTERIORES

El R.D. 1627/1997 de 24 de octubre contempla el articulo 5, apartado 6 que en el
Estudio de Seguridad y Salud se contemplaré la prevision e informaciones utiles
para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los
previsibles trabajos posteriores los cuales son:

A) EDIFICACION A NIVEL O POR DEBAJO DE LA RASANTE DEL
TERRENO

Cimentaciones:
Se hace constar para cualquier posible alteracion futura de cimentacion, sera
necesaria la intervencion de un técnico competente

Saneamiento:

La limpieza cada 10 afios de las arquetas de paso, sifonicas, sumidero y pies de
bajantes. Cada afio de los pozos de registro, y cada seis meses de los separadores de
grasa y fangos.

Se recomienda para realizar en las debidas condiciones de seguridad y salud tanto en
cimentaciones como en saneamiento, en lo que se refiere a medidas preventivas de
seguridad y protecciones personales son:

Andamios de seguridad, tableros o planchas en huecos horizontales, escaleras
auxiliares adecuadas, mantenimiento adecuado, maquinarfa, iluminacién natural o
artificial adecuada, limpieza de las zonas de transito y trabajo, distancia de
seguridad a lineas eléctricas, casco de seguridad, botas o calzado de seguridad, botas
impermeables de seguridad, guantes de lona y piel, guates impermeables, gafas de
seguridad, cinturones de seguridad, ropa de trabajo.

B) EDIFICACION SOBRE RASANTE
Estructura:

Hay que indicar que para el mantenimiento de la estructura, es preciso una
inspeccién cada cinco afios (segun NTE-EHE), para la posible aparicion de fisuras u
otro tipo de manifestacion.

No se realizaran perforaciones o cajeados en jacenas ni soportes, ni huecos en los
forjados y no se autorizardn usos que puedan someter a la estructura a ningun tipo
de humedades o fugas de canalizaciones

Cerramientos exteriores

Para los cerramientos, se recomienda la observacion del estado del material que lo
forma con el fin de detectar cualquier deficiencia que pudiera existir



En cuanto a ventanas no se apoyaran sobre la carpinteria pescantes para sujecion de
andamios o poleas para elevar cargas o muebles, mecanismos de limpieza exterior u
objetos que puedan dafarla.

Conviene recordar que la NTE-FCL, recomienda la comprobacion de la
estanqueidad de las ventanas cada 3 afios.

Seguridad y consejos utiles. Estructura y cerramientos

Andamios de seguridad, tableros o planchas en huecos horizontales, escaleras
auxiliares adecuadas, mantenimiento adecuado, maquinaria, iluminacion natural o
artificial adecuada, limpieza de las zonas de transito y trabajo, distancia de
seguridad a lineas eléctricas, casco de seguridad, botas o calzado de seguridad, botas
impermeables de seguridad, guantes de lona y piel, guates impermeables, gafas de
seguridad, cinturones de seguridad, ropa de trabajo.

Cubiertas
Para la cubierta se especifica que es inclinada no transitable por lo tanto
Se procedera a realizar las inspecciones por personal cualificado para ello

Se reparara en el plazo mas breve posible, cualquier deficiencia que se observe, asi
como cualquier penetracion de agua, para evitar mayores daflos.

Cada tres afios se efectuara una revision de todos los elementos de cubricion,
faldones, limas, encuentros con otros paramentos, etc, reparando las anomalias que
se aprecien.

Las reparaciones que sea necesario realizar, se haran con materiales y ejecucion
analogos a los de la construccion original.

Se suspenderan los trabajos cuando exista 1luvia, nieve o viento de velocidad
superior a 50 Km. /h. retirando en este caso los materiales y herramientas que
pudieran desprenderse.

No se trabajara en las proximidades de lineas eléctricas de alta tension, ni en zonas
donde se prevea la acumulacion de hojas, papeles o tierras.

Seguridad y consejos ttiles cubiertas:

Andamios de seguridad, tableros o planchas en huecos horizontales, escaleras
auxiliares adecuadas, mantenimiento adecuado, maquinaria, iluminacién natural o
artificial adecuada, limpieza de las zonas de transito y trabajo, distancia de
seguridad a lineas eléctricas, casco de seguridad, botas o calzado de seguridad, botas
impermeables de seguridad, guantes de lona y piel, guates impermeables, gafas de
seguridad, cinturones de seguridad, ropa de trabajo.

C) INSTALACIONES DEL EDIFICIO

Audiovisuales

Para las antenas del edificio se recomienda su mantenimiento por instalador
competente de empresa con responsabilidad

Se revisard anualmente la sujecion del mastil y su estado de conservacion frente a la
conexion, se verificaran las sefiales de entrada y salida del amplificador



Fontaneria

Para la instalacién y mantenimiento de la red de agua la NTE-IF, recomienda una
revision cada dos afios y prohibe que esta red se utilice como puesta a tierra de
aparatos eléctricos

Calefaccion y agua caliente

Los propietarios y usuarios del edificio, conservaran en su poder, la documentacion
técnica relativa al equipo de radiadores, termos etc. Doble juego de manuales de
funcionamiento y catalogo de las piezas de recambio, con los documentos de
garantia facilitados por el fabricante.

Evacuacion de aguas

No se verteran aguas conteniendo detergentes no biodegradables, aceites, colorantes
permanentes o sustancias toxicas

Se vigilara la existencia de agua en los cierres hidraulicos de los sumideros, con una
limpieza periddica cada seis aflos

Evacuacion de Humos y Gases y ventilacion

Las chimeneas se limpiaran cada diez aflos, o antes si fuera apreciada alguna
anormalidad en su funcionamiento.

Electricidad y alumbrado

Cuando se prevean modificaciones que eleven la carga total del edificio se solicitara
previamente a la aprobacién del Proyecto por la Delegacién de Industria y Energia

Se comprobard cada cinco afios, los dispositivos de proteccion del cuadro general de
distribucion, asi como las resistencias del aislamiento interior.

Se realizaran inspecciones visuales cada dos afios, de las barras puesta a tierra, asi
como las conexiones de las lineas principales de reparto.

Seguridad y consejos utiles Instalaciones:

Andamios de seguridad, tableros o planchas en huecos horizontales, escaleras
auxiliares adecuadas, mantenimiento adecuado, maquinaria, iluminacion natural o
artificial adecuada, limpieza de las zonas de transito y trabajo, distancia de
seguridad a lineas eléctricas, casco de seguridad, botas o calzado de seguridad, botas
impermeables de seguridad, guantes de lona y piel, guates impermeables, gafas de
seguridad, cinturones de seguridad, ropa de trabajo.



D) GENERALES

Se observara para todo tipo de trabajo que se ejecute en el edificio, la Ordenanza
General de Seguridad e Higiene en el Trabajo, asi como toda la normativa descrita
en éste Estudio de Seguridad.

Enero de 2004

La Propiedad 1 arquitecto

e
= ’




PROYECTO BASICO MODIFICADO Y DE EJECUCION DE 42 VIVIENDAS
UNIFAMILIARES ADOSADAS/ PAREADEAS EN
“EL MUSCARET”. MANZANA 5. RELLEU. ALICANTE.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD 6

ANEXO
PLIEGO DE CONDICIONES

PEDRO SERRALTA GONZALEZ. ARQUITECTO



1 PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES
1.1 Norma legal de aplicacion

La ejecucion de la obra, objeto del Estudio de Seguridad, estara regulada por la normativa de
obligada aplicacion que a continuacion se cita, siendo de obligado cumplimiento para las partes
implicadas.

e Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre con especial atencion a:

Capitulo I
Objeto y ambito de aplicacion

Capitulo II
Disposiciones especificas de seguridad y salud durante las fases de proyecto y ejecucidn de las

obras

Articulo 3. Designacion de los coordinadores en materia de seguridad y salud

Articulo 4. Obligatoriedad del estudio de seguridad y salud o del estudio basico de seguridad
Articulo 5. Estudio de seguridad y salud

Articulo 7. Plan de seguridad y salud en el trabajo

Articulo 8. Principios generales aplicables al proyecto de obra

Articulo 9. Obligaciones del coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion
de la obra.

El coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra debera
desarrollar las siguientes funciones:

A) Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad:

1° Al tomar las decisiones técnicas y de organizacion con el fin de planificar los distintos
trabajos o fases de trabajo que vayan a desarrollarse simultineamente o sucesivamente.
2° Al estimar la duracion requerida para la ejecucion de estos distintos trabajos o fases de
trabajo.

B) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas, y en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores autonomos apliquen de manera coherente y responsable
los principios de la accion preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales durante la ejecucion de la obra y, en particular, en las
tareas o actividades a que se refiere el articulo 10 de este Real Decreto.

C) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las
modificaciones introducidas en el mismo. Conforme a lo dispuesto en el ultimo parrafo del
apartado 2 del articulo 7, la direccién facultativa asumira esta funciéon cuando no fuera
necesaria la designacion de coordinador.

D) Organizar la coordinacion de actividades empresariales prevista en el articulo 24 de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales

E) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de
trabajo.

F) Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a la
obra. La direccién facultativa asumira esta funcion cuando no fuera necesario la designacion
de coordinador.

Articulo 10. Principios generales aplicables durante la ejecucion de la obra.
De conformidad con la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, los principios de la accidn
preventiva que se recogen en su articulo 15 se aplicaran durante la ejecucion de la obra y, en

particular, en las siguientes tareas o actividades:

A) El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza



B)

0)
D)
E)
F)

G)
H)

Articulo 11

La eleccién del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo; teniendo en cuenta sus
condiciones de acceso y la determinacién de las vias o zonas de desplazamiento o
circulacion.

La manipulacion de los distintos materiales y la utilizacién de los medios auxiliares

El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y el control periddico de las
instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucion de la obra, con objeto de corregir
los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud de los trabajadores

La delimitacién y el acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y deposito de los
distintos materiales, en particular si se trata de materias o sustancias peligrosas.

La recogida de los materiales peligrosos utilizados

El almacenamiento y la eliminacién o evacuacion de residuos y escombros

La adaptacion en funcion de la evolucion de la obra, del periodo de tiempo efectivo que se
realice en la obra o cerca del lugar de la obra.

. Obligaciones de los contratistas y subcontratistas

1 Los contratistas y subcontratistas estaran obligados a:

A)

B)

®)

D)

E)

Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades
indicadas en el articulo 10 del presente Real Decreto.

Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de seguridad y salud al que
se refiere el articulo 7

Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales. Teniendo en cuenta, en
su caso, las obligaciones sobre coordinacion de las actividades empresariales preventivas del
articulo 24 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, asi como cumplir las
disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del presente Real Decreto, durante la
ejecucion de la obra.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la
obra

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad
y de salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

2 Los contratistas y los subcontratistas serdn responsables de la ejecucion correcta de las medidas
preventivas fijadas en el plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que les
correspondan a ellos directamente o, en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos
contratados

Articulo 12. Obligaciones de los trabajadores autonomos.

A)

B)

®)

D)

E)

F)

\
6 Los trabajadores autonomos estaran obligados a:
|
\

Aplicar los principios de de la accion preventiva que se recogen en el articulo 16 de la Ley
de Prevencion de riesgos laborales, en particular al desarrollar la tareas o actividades
indicadas en el articulo 10 del presente Real Decreto.

Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo IV del presente Real Decreto,
durante la ejecucion de la obra.

Cumplir las obligaciones en materia de prevencion de riesgos que establece para los
trabajadores el articulo 29, apartados 1 y 2 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales
Ajustar su actuacion en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades
empresariales establecidos en el articulo 24 e la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.
Participando en particular en cualquier medida de actuacion coordinada que se hubiera
establecido.

Utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto
1216/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Elegir y utilizar equipos de proteccidn individual en los términos previstos en el Real
Decreto 773/1997, de 30 de mayo , sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion individual.
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Articulo

Articulo

G) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de
seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la direccién facultativa,

Los trabajadores auténomos deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.

13. Libro de incidencias

En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y
salud un libro de incidencias que constara de hojas por duplicado, habilitado al efecto.

El libro de incidencias sera facilitado por:

A) El Colegio profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de seguridad
y salud

B) La oficina de Supervision de Proyectos u 6rgano equivalente cuando se trate de obras de las
administraciones ptblicas

El libro de incidencias que debera mantenerse siempre en la obra. Estara en poder del
coordinador en material de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra o, cuando no fuera
necesario la designacion de coordinador, en poder de la direccidn facultativa. A dicho libro
tendran acceso la direccion facultativa de obra, los contratistas, los subcontratistas y los
trabajadores autonomos, asi como las personas u 6rganos con responsabilidades en materia de
prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los
técnicos de los organos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las
Administraciones publicas competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo,
relacionadas con los fines que al libro se le reconocen en el apartado 1.

Efectuada una anotacion en el libro de incidencias. El coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de la obra o, cuando no sea necesaria la designacién de coordinador,
la direccion facultativa. Estaran obligados a remitir, en el plazo de veinticuatro horas, una copia
a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social de la provincia en que se esta realizando la obra.
Igualmente debera notificar las anotaciones en el libro al contratista afectado y a los
responsables de los trabajadores de éste.

14. Paralizacion de los trabajos

Sin perjuicio de lo previsto en los apartados 2 y 3 del articulo 21 y en el articulo 44 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales, cuando el coordinador en materia de seguridad y salud durante
la ejecucidn de la obra o cualquier otra persona integrada en la direccion facultativa observase
incumplimiento de las medidas de seguridad y salud, advertira al contratista de ello, dejando
constancia de tal incumplimiento en el libro de incidencias, cuando éste exista de acuerdo con lo
dispuesto en el apartado 1 del articulo 13, y quedando facultado para, en circunstancias de riesgo
grave e inminente para la seguridad y la salud de los trabajadores, disponer la paralizacion de los
tajos o, en su caso, la totalidad de la obra.

En el supuesto previsto en el apartado anterior, la persona que hubiera ordenado la paralizacion
debera dar cuenta a los efectos oportunos a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social,
correspondiente, a los contratistas y, en su caso, a los subcontratistas afectados por la
paralizacidn, asi como a los representantes de los trabajadores de éstos.

Asi mismo lo dispuesto en este articulo se entiende sin perjuicio de la normativa sobre contratos
de las Administraciones publicas relativa al cumplimiento de plazos y suspension de obras.



Capitulo III
Derechos de los trabajadores

Articulo 15. Informacion a los trabajadores.

1 De conformidad con el articulo 18 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, los
contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una informacion
adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su
salud en la obra.

2 Lainformacién debera ser comprensible para los trabajadores afectados.
Articulo 16. Consulta y participacion de los trabajadores

1. La consulta y participacién de los trabajadores, o sus representantes se realizaran de
conformidad con lo dispuesto en apartado 2 del articulo 18 de la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, sobre las cuestiones a las que se refiere el presente Real Decreto.

2. Cuando sea necesario, teniendo en cuneta el nivel de riesgo y la importancia de la obra, la
consulta y participacién de los trabajadores o sus representantes en las empresas que ejerzan sus
actividades en el lugar de trabajo debera desarrollarse con la adecuada coordinacién de
conformidad con el apartado 3 del articulo 7 a efectos de su conocimiento y seguimiento, sera
facilitada por el contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

Capitulo IV
Otras disposiciones.

Articulo 17. Visado de proyectos.
Articulo 18. Aviso previo.

1. En las obras incluidas en ambito de aplicacion del presente Real Decreto, el promotor debera
efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del comienzo de los trabajos.

2. En el aviso previo se redactara con arreglo a los dispuesto en el anexo 111 del presente Real
Decreto y debera exponerse en la obra de forma visible, actualizandose si fuera necesario.

Articulo 19. Informacion a la autoridad laboral

1. La comunicacién de apertura del centro de trabajo a la autoridad labaroal competente, debera
incluir el plan de seguridad y salud al que ser refiere el articulo 7 del presente Real Decreto.

2. El plan de seguridad y salud estara a disposicion permanente de la Inspeccion de Trabajo y
Seguridad Social y de los técnicos de los 6rganos especializados en materia de seguridad y salud
en las Administraciones Publicas competentes.

ANEXO III
Contenido del aviso previo.

5. Proyectista [(nombre(s) y direccion(es)] : ........coeviviiiiiiiiiiiiiiiiiii

6. Cordinador(es) en materia de seguridad y salud durante la elaboracién del proyecto de la obra
[(nomabre(s) ¥ dir6CCiON(€S) Jisusws s ¢ sve sims s swwmmsss sms s wnns

7.Coordinador(es) en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra [(nombre(s) y
AITeCEION(ES) s svvers sms vuwrwsins somsims 68 577 Swupes SwmE s 655 6o F8195 603 5380

8. Fecha prevista para el comienzo de laobra: ...............oooiii,

9. Duracion prevista de los trabajosenlaobra: ...........ocooiiii

10. Numero maximo estimado de trabajadores en laobra: .........................



11. Nimero previsto de contratistas, subcontratistas y trabajadores auténomos en la obra :

ANEXO IV
Disposiciones minimas de seguridad y de salud que deberan aplicarse en las obras.

PARTE A4
Disposiciones minimas generales relativas a los lugares de trabajo en las obras.

Observacion preliminar: las obligaciones previstas en la presente parte del anexo se aplicaran
siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias o
cualquier riesgo.

1. Ambito de aplicacién de la parte A: El presente parte del anexo seré de aplicacion a la totalidad de la
obra. Incluidos los puestos de trabajo en la obras en el interior y el exterior de los locales.

2. Estabilidad y solidez: .

a) Debera procurarse, de modo apropiado y seguro la estabilidad de los materiales y equipos y, en general
de cualquier elemento que en cualquier que en cualquier desplazamiento pudiera afectar a la seguridad y
la salud de los trabajadores.

b) El acceso a cualquier superficie que conste de materiales que no ofrezcan una resistencia suficiente
s6lo se autorizara en caso de que se proporcionen equipos o medios apropiados para que el trabajo se
realice de manera segura.

3. Instalaciones de suministro y reparto de energia:

a) La instalacién eléctrica de los lugares de trabajo en las obras debera ajustarse a lo dispuesto en su
normativa especifica.

En todo caso, y salvo de disposiciones especificas de la normativa citada, dicha instalacién debera
satisfacer las condiciones que se sefialan en los siguientes puntos de este apartado.

b) Las instalaciones deberan proyectarse, realizarse y utilizarse de manera que no entrafien peligro de
incendio ni de explosién y de modo que las personas estén debidamente protegidas contra los riesgos de
electrocucion por contacto directo o indirecto.

¢) El proyecto, la realizacion y la eleccion del material y de los dispositivos de proteccion deberan tener
en cuenta el tipo y la potencia de la energia suministrada, las condiciones de los factores externos y la
competencia de las personas que tengan acceso a partes de la instalacion

4. Vias y salidas de emergencia:

a) Las vias y salidas de emergencia deberan permanecer expeditas y desembocar lo més directamente
posible en una zona de seguridad.

b) En caso de peligro, todos los lugares de trabajo deberan poder evacuarse rapidamente y en condiciones
de méxima seguridad para los trabajadores.

¢) El nimero, la distribucion y las dimensiones de las vias y salidas de emergencia dependeran del uso, de
los equipos y de las dimensiones de la obra y de los locales. Asi como del nimero méximo de personas
que puedan estar presente en ellos.

d) Las vias y salidas especificas de emergencia deberian sefializarse conforme al Real Decreto 485/1997,
de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.
Dicha sefializacién debera fijarse en los lugares adecuados y tener la resistencia suficiente.

¢) Las vias y salidas de emergencia, asi como las vias de circulacion y las puertas que den a ellas, no
deberan estar obstruidas por ningun objeto, de modo que puedan utilizarse sin trabas en cualquier
momento.

f) En caso de averia del sistema de alumbrado, las vias y salidas de emergencia que requieran iluminacién
deberan estar equipadas con iluminacién de seguridad de suficiente intensidad.

5. Deteccién y lucha contra incendios:



A)

B)

0

Segun las caracteristicas de la obra y segiin las dimensiones y el uso de los locales, los equipos
presentes, las caracteristicas fisicas y quimicas de las sustancias o materiales que se hallen
presentes asi como el nimero méximo de personas que puedan hallarse en ellos, se deberé prever
un numero suficiente de dispositivos apropiados de lucha contra incendios y, si fuese necesario,
de detectores de incendios y sistemas de alarma.

Dichos dispositivos de lucha contra incendios y sistemas de alarma deberan verificarse y
mantenerse con regularidad. Deberan realizarse, a intervalos regulares, pruebas y ejercicios
adecuados.

Los dispositivos no automaticos de lucha contra incendios y sistemas de alarma deberan ser facil
acceso y manipulacion. Deberan estar sefializados conforme al Real Decreto sobre sefializacion
de seguridad y salud en el trabajo Dicha sefializacién debera fijarse en los lugares adecuados y
tener la resistencia suficiente.

6. Ventilacion:

A)

B)

Teniendo en cuenta los métodos de trabajo y las cargas fisicas impuestas a los trabajadores, éstos
deberan disponer de aire limpio en cantidad suficiente.

En caso de que se utilice una instalacién de ventilacién, deberda mantenerse en buen estado de
funcionamiento y los trabajadores no deberan estar expuestos a corrientes de aire que
perjudiquen su salud. Siempre que sea necesario para la salud de los trabajadores. Deberd haber
un sistema de control que indique cualquier averia.

7. Exposicion a riesgos particulares

A) Los trabajadores no deberan estar expuestos a niveles sonoros nocivos no a factores externos

B)

©)

nocivos( por ejemplo, gases, vapores, polvo)

En caso de que algunos trabajadores deban penetrar en una zona cuya atmosfera pudieran
contener sustancias toxicas o nocivas, o no tener oxigeno en cantidad suficiente o ser inflamable,
la atmésfera confinada deberé ser controlada y se debera adoptar medidas adecuadas para
prevenir cualquier peligro.

En ningun caso podra exponerse a un trabajador a una atmoésfera confinada de alto riesgo.
Deberé al menos quedar bajo vigilancia permanente desde el exterior y deberan tomarse todas
las debidas precauciones para que se le pueda prestar auxilio eficaz e inmediato.

8. Temperatura:

La temperatura debe ser la adecuada para el organismo humano durante el tiempo de trabajo,
cuando las circunstancias lo permitan, teniendo en cuenta los métodos de trabajo que se apliquen
y las cargas fisicas impuestas a los trabajadores

9. Iluminacion:

A)

B)

®)

Los lugares de trabajo. Los locales y las vias de circulacién en la obra deberan disponer, en la
medida de lo posible, de suficiente luz natural y tener una iluminacion artificial adecuada y
suficiente durante la noche y cuando no sea suficiente la luz natural. En su caso, se utilizaran
puntos de iluminacién portatiles con proteccion antichoque. El color utilizado para la
iluminacioén artificial no podra alterar o influir en la percepcion de las sefiales o paneles de
sefializacion.

Las instalaciones de iluminacién de los locales, de los puestos de trabajo y de las vias de
circulacién deberan estar colocadas de tal manera que el tipo de iluminacion artificial previsto no
suponga riesgo de accidente para los trabajadores.

Los locales, los lugares de trabajo y las vias de circulacién en los que los trabajadores estén
particularmente expuestos a riesgos en caso de averia de la iluminacion artificial deberan poseer
una iluminacién de seguridad de intensidad suficiente.

10. Puertas y portones:

A)

Las puertas correderas deberan ir provistas de un sistema de seguridad que les impida salirse de
los railes y caerse.



B)
®)

D)

E)

Las puertas y portones que se abran hacia arriba deberan de ir provistos de un sistema de
seguridad que les impida volver a bajarse

Las puertas y portones situados en el recorrido de las vias de emergencia deberén estar
sefializados de manera adecuada.

En las proximidades inmediatas de los portones destinados sobre todo a la circulacion de
vehiculos deberan existir puertas para la circulacion de peatones, salvo en caso de que el paso
sea seguro para éstos. Dichas puertas deberéan estar sefializadas de manera claramente visible y
permanecer expeditas en todo momento.

Las puertas y portones mecénicos deberan funcionar sin riesgo de accidente para los
trabajadores. Deberan poseer dispositivos de parada de emergencia facilmente identificables y de
facil acceso y también deberan poder abrirse manualmente excepto si en caso de producirse una
averia en el sistema de energia se abren automaticamente.

11. Vias de circulacién y zonas peligrosas:

A)

B)

D)

|
1

Las vias de circulacion, incluidas las escaleras fijas y los muelles y rampas de carga deberan
estar calculados, situados, acondicionados y preparados para su uso de manera que se puedan
utilizar facilmente, con toda seguridad y conforme al uso al que se les haya destinado y de forma
que los trabajadores empleados en las proximidades de estas vias de circulacién no corran riesgo
alguno

Las dimensiones de las vias destinadas a la circulacion de personas o de mercancias, incluidas
aquellas en las que se realicen operaciones de carga y descarga se calcularan de acuerdo con el
ntimero de personas que puedan utilizarlas y con el tipo de actividad. Cuando se utilicen medios
de proteccién adecuados para las demas personas que puedan estar presentes en el recinto. Se
sefializaran claramente las vias y se procedera regularmente a su control y mantenimiento.

Las vias de circulacion destinadas a los vehiculos deberan estar situadas a una distancia
suficiente de las puertas, portones, pasos de peatones, corredores y escaleras.

Si en la obra hubiera zonas de acceso limitado, dichas zonas deberan estar equipadas con
dispositivos que eviten que los trabajadores no autorizados puedan penetrar en ellas. Se deberan
tomar todas las medidas adecuadas para proteger a los trabajadores que estan autorizados a
penetrar en las zonas de peligro. Estas zonas deberan estar sefializadas de modo visible.

12. Muelles y rampas de carga:

;
B)

Los muelles y rampas de carga deberan ser adecuados a las cargas transportadas.
Los muelles de carga deberan tener al menos una salida y las rampas de carga deberan ofrecer la
seguridad de que los trabajadores no puedan caerse.

13. Espacio de trabajo:

Las dimensiones del puesto de trabajo deberan calcularse de tal manera que los trabajadores
dispongan de la suficiente libertad de movimientos para sus actividades, teniendo en cuenta la
presencia de todo el equipo y material necesario.

14. Primeros auxilios:

A)

B)

©

D)

Seré responsabilidad del empresario garantizar que los primeros auxilios puedan prestarse en
todo momento por personal con la suficiente formacion para ello. Asimismo, deberan adoptarse
medidas para garantizar la evacuacion, a fin de recibir cuidados médicos de los trabajadores
accidentados o afectados por una indisposicion repentina.

Cuando el tamaifio de la obra o el tipo de actividad lo requieran, debera contarse con uno o varios
locales para primeros auxilios.

Los locales para primeros auxilios deberan estar dotados de las instalaciones y el material de
primeros auxilios indispensables y tener facil acceso para las camillas. Deberén estar sefializados
conforme al Real Decreto sobre sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.

En todos los lugares en los que las condiciones de trabajo lo requieran se deberd disponer
también de material de primeros auxilios, debidamente sefalizado y de facil acceso. Una
sefializacién claramente visible debera indicar la direccién y el nimero de teléfono del servicio
local de urgencia.



15. Servicios higiénicos:

A)

B)

©

D)

2

Cuando los trabajadores tengan que llevar ropa especial de trabajo deberan tener a su disposicion
vestuarios adecuados. Los vestuarios deberan ser de facil acceso, tener las dimensiones
suficientes y disponer de asientos e instalaciones que permitan a cada trabajador poner a secar, si
fuera necesario su ropa de trabajo. Cuando las condiciones los exijan ( por ejemplo: sustancias
peligrosas, humedad, suciedad), la ropa de trabajo debera poder guardarse separada de la ropa de
calle y de los efectos personales. Cuando los vestuarios no sean necesarios, en el sentido del
parrafo primero de este apartado, cada trabajador debera poder disponer de un espacio para
colocar su ropa y sus objetos personales bajo llave

Cuando el tipo de actividad o la salubridad lo requieran, se debera poner a disposicion de los
trabajadores duchas apropiadas y en nimero suficiente, las duchas deberan tener dimensiones
suficientes para permitir que cualquier trabajador se asee sin obstaculos y en adecuadas
condiciones de higiene. Las duchas deberan disponer de agua corriente caliente y fria. Cuando,
con arreglo al parrafo primero de este apartado, no sean necesarias ducha, debera haber lavabos
suficientes y apropiados con agua corriente, caliente si fuese necesario, cerca de los puestos de
trabajo y de los vestuarios. Si las duchas o los lavabos y los vestuarios estuviesen separados, la
comunicacién entre unos y otros debera ser facil.

Los trabajadores deberan disponer en las proximidades de sus puestos de trabajo, de los locales
de descanso, de los vestuarios y de las duchas o lavabos, de los locales especiales equipados con
un numero suficiente de retretes y de lavabos.

Los vestuarios, duchas, lavabos y retretes estaran separados para hombres y mujeres, o debera
preverse una utilizacion por separado de los mismos.

PARTE C

Disposiciones minimas especificas relativas a puestos de trabajo en las obras en el exterior de los
locales. Observacion preliminar: las obligaciones previstas en la presente parte del anexo se
aplicaran siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad, las circunstancias
o cualquier riesgo.

Estabilidad y solidez:

A) Los puestos de trabajo méviles o fijos situados por encima o por debajo del nivel del
suelo deberan de ser s6lidos y estables teniendo en cuenta:
1° El nimero de trabajadores que los ocupen
2° Las cargas maximas que, en su caso, puedan tener que soportar, asi como su
distribucién
3° Los factores externos que pudieran afectarles

En el caso de que los soportes y los demas elementos de estos lugares de trabajo no
poseyeran estabilidad propia, se debera garantizar su estabilidad mediante elementos de
fijacion apropiados y seguros con el fin de evitar cualquier desplazamiento inesperado o
involuntario del conjunto o de parte de dichos puestos de trabajo.

B) Debera verificarse de manera apropiada la estabilidad y la solidez y especialmente
después de cualquier modificacion de la altura o de la profundidad del puesto de
trabajo.

Caidas de objetos:

A) Los trabajadores deberan estar protegidos contra la caida de objetos o materiales; para
ello se utilizaran, siempre que sea técnicamente posible, medidas de proteccion
colectiva.

B) Cuando sea necesario, se estableceran pasos cubiertos o se impedira el acceso a zonas
peligrosas.

C) Los materiales de acopio, equipos y herramientas de trabajo deberan colocarse o
almacenarse de forma que se evite su desplome, caida o vuelco



3 Caidas de altura:

A) Las plataformas, andamios y pasarelas, asi como los desniveles, huecos y aberturas
existentes en los pisos de las obras, que supongan para los trabajadores un riesgo de
caida de altura superior a 2 metros, se protegeran mediante barandillas u otro sistema de
proteccioén colectiva de seguridad equivalente. Las barandillas seran resistentes, tendran
una altura minima de 90 cm. y dispondran de un reborde de proteccién, un pasamano y
una proteccion intermedia que impidan el paso o deslizamiento de los trabajadores.

B) Los trabajos en altura sélo podran efectuarse, en principio, con la ayuda de equipos
concebidos para tal fin o utilizando dispositivos de proteccion colectiva, tales como
barandillas, plataformas o redes de seguridad. Si por la naturaleza del trabajo, debera
disponerse de medios de acceso seguros y utilizarse dispositivos de proteccion
colectiva. Tales como barandillas, plataformas o redes de seguridad.

C) La estabilidad y solidez de los elementos de soporte y el buen estado de los medios de
proteccién deberén verificarse previamente a su uso, posteriormente de forma periodica
y cada vez que sus condiciones de seguridad puedan resultar afectadas por una
modificacién, periodo de no-utilizacioén o cualquier otra circunstancia.

4. Factores atmosféricos:
Deberé protegerse a los trabajadores contra las inclemencias atmosféricas que puedan comprometer su

seguridad y su salud.

5. Andamios y escaleras:

a) Los andamios deberan proyectarse, construirse y mantenerse convenientemente de manera que se evite
que se desplomen o se desplacen accidentalmente.

b) Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de los andamios deberan construirse,
protegerse y utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén expuestas a caidas de objetos.
A tal efecto, sus medidas se ajustaran al nimero de trabajadores que vayan a utilizarlos.

c) Los andamios deberan ser inspeccionados por una persona competente:

1° Antes de su puesta en servicio.

2° A intervalos regulares en lo sucesivo.

3° Después de cualquier modificacion, periodo de no-utilizacién, exposicion a la intemperie,
sacudidas sismicas, o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o a su
estabilidad.
d) Los andamios méviles deberan asegurarse contra los desplazamientos involuntarios.
e) Las escaleras de mano deberan cumplir las condiciones de disefio y utilizacion sefialadas en el Real
Decreto 486/1997, de 14 de abril por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
en los lugares de trabajo.

6. Aparatos elevadores:

A) Los aparatos elevadores y los accesorios de izado utilizados en las obras, deberan
ajustarse a lo dispuesto en su normativa especifica. En todo caso, y a salvo de
disposiciones especificas de la normativa citada, los apartaos elevadores y los
accesorios de izado deberan satisfacer las condiciones que se sefialan en los siguientes
puntos de este apartado.

B) Los aparatos elevadores y los accesorios de izado, incluidos sus elementos
constitutivos, sus elementos de fijacion, anclajes y soportes, deberan:

1° Ser de buen disefio y construccion y tener una resistencia suficiente para el
uso al que estén destinados

2° Instalarse y utilizarse correctamente

3° Mantenerse en buen estado de funcionamiento

4° Ser manejados por trabajadores cualificados que hayan recibido una
formacion adecuada

C) En los aparatos elevadores y en los accesorios de izado se deberé colocar de manera
visible, la indicacion de carga maxima.



D) Los aparatos elevadores lo mismo que sus accesorios no podran utilizarse para fines
distintos de aquellos a los que estan destinados.

7. Vehiculos y maquinaria para el movimiento de tierras y manipulacién de materiales:

A)

B)

Los vehiculos y maquinaria para movimientos de tierras y manipulacion de materiales deberan
ajustarse a lo dispuesto en su normativa especifica. En todo caso, y a salvo de disposiciones
especificas de la normativa citada, los vehiculos y maquinaria para movimiento de tierras y
manipulacién de materiales deberan satisfacer las condiciones que se sefialan en los siguientes
puntos de este apartado.

Todos los vehiculos y toda la maquinaria para movimiento de tierras y para la manipulacion de
materiales deberan:

1° Estar bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta en la mediad de los posible,
los principios de la ergonomia

2° Mantenerse en buen estado de funcionamiento

3° Utilizarse correctamente

Los conductores y el personal encargado del vehiculo y maquinaria para movimiento de tierras y
manipulacién de material deberan recibir una formacion especial.

Deber4 adoptarse medidas preventivas para evitar que caigan en las excavaciones o en el agua
vehiculos, maquinaria para movimiento de tierras y para la manipulacion de materiales.

Cuando sea adecuado, la maquinaria para movimiento de tierras y para la manipulacién de
materiales deberé estar equipada con estructuras concebidas para proteger al conductor contra
aplastamientos, en caso de vuelco de la maquina y contra la caida de objetos.

8. Instalaciones, maquinas y equipos:

A) Las instalaciones, maquinas y equipos utilizados en la obra deberén ajustarse a lo dispuesto en su

B)

9)

normativa especifica. En todo caso, y a salvo de disposiciones especificas de la normativa citada,
las instalaciones, maquinas y equipos deberan satisfacer las condiciones que se sefialan en los
siguientes puntos de este apartado.

Las instalaciones, maquinas y equipos deberan:

1° Estar bien proyectados y construidos, teniendo en cuenta en la mediad de los posible,
los principios de la ergonomia
2° Mantenerse en buen estado de funcionamiento
3° Utilizarse correctamente
4° Usarse por personal cualificado y solamente para las tareas para las que fueron
disefiados
Las instalaciones y los aparatos a presion deberan ajustarse a lo dispuesto en su normativa
especifica.

9. Movimiento de tierras, excavaciones, pozos, trabajos subterraneos y tuneles:

A) Antes de comenzar los trabajos de movimiento de tierras, deberan tomarse medidas para

B)

localizar y reducir al minimo los peligros debidos a cables subterraneos y demas sistemas de
distribucion.

En las excavaciones, pozos, trabajos subterraneos o tineles deberan tomarse las precauciones
adecuadas:

1° Prevenir los riesgos de sepultado por desprendimiento de tierras, caidas de personas,
tierras, materiales u objetos, mediante sistemas de entibacion, blindaje, apeo, taludes u
otras medidas adecuadas.

2° Para prevenir la irrupcién accidental de agua, mediante los sistemas o medidas
adecuados

3° Para garantizar una ventilacion suficiente en todos los lugares de trabajo de manera
que se mantenga una atmosfera apta para la respiracion que nos sea peligrosa o nociva
para la salud



4° Para permitir que los trabajadores puedan ponerse a salvo en caso de que se produzca
un incendio o una irrupcioén de agua o la caida de materiales.

C) Deberan preverse vias seguras para entrar y salir de la excavacion

D) Las acumulaciones de tierras, escombros o materiales y los vehiculos en movimiento deberan
mantenerse alejados de las excavaciones o deberan tomarse las medidas adecuadas. En su caso
mediante la construccién de barreras, para evitar su caida en las mismas o el derrumbamiento del
terreno.

10. Instalaciones de distribucion de energia

A) Deberéan verificarse y mantenerse con regularidad las instalaciones de distribucién de energia
presentes en la obra, en particular las que estén sometidas a factores externos.

B) Las instalaciones existentes antes del comienzo de la obra deberan estar localizadas, verificadas
y sefializadas claramente.

C) Cuando existan lineas de tendido eléctrico aéreas que puedan afectar a la seguridad en la obra
sera necesario desviarlas fuera del recinto de la obra o dejarlas sin tension. Si esto no fuera
posible, se colocaran barreras o avisos para que los vehiculos de la obra tuvieran que circular
bajo el tendido se utilizaran una sefializacion de advertencia y una proteccién de delimitacién de
altura.

11. Estructuras metalicas o de hormigén, encofrados y piezas prefabricadas pesadas:

A) Las estructuras metalicas o de hormigén y sus elementos, los encofrados, las piezas
prefabricadas pesadas o los soportes temporales y los apuntalamientos s6lo se podran montar o
desmontar bajo vigilancia control y direccion de una persona competente

B) Los encofrados, los soportes temporales y los apuntalamientos deberan proyectarse, calcularse,
montarse y mantenerse de manera que puedan soportar sin riesgo las cargas a que sean
sometidos.

C) Deberéan adoptarse las medidas necesarias para proteger a los trabajadores contra los peligros
derivados de la fragilidad o inestabilidad temporal de la obra.

° Ley 31/95 de 8 de noviembre de Prevencion de Riesgos Laborales, con especial atencion a:

R.D. 39/97 de 17 de enero, por el que se aprueba el reglamento de los servicios de prevencién

° Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo de 8 de marzo de 1971

° Ordenanzas de Trabajo para las industrias de la Construccién, Vidrio y Cerdmica de 28 de
agosto de 1970

° Pliego de las condiciones técnicas de la direccién general de arquitectura

o Real Decreto 1407/92 de 20 de noviembre , por el que se regula la libre comercializacién y
libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccién individual (EPI)

° Orden de 16 de mayo de 1994, por la que se modifica el periodo transitorio establecido en
el R.D.

° Orden de 28 de diciembre de 1994 sobre Equipos de Proteccion Individual

° R.D. 159/1995 del 3 de febrero de 1995, del Ministerio de Presidencia Seguridad e higiene

en el trabajo — Comunidad Europea. Modifica el R.D. 1407/1992, de 20 de noviembre (RCL 1992-
2778 y RCL 1993-663), que regula las condiciones para la comercializacion y libre circulacion
intracomunitaria de los equipos de proteccién individual.

Otras disposiciones de aplicacion:
° Reglamento electrotécnico de baja tension B.O.E 9-10-73 (Decreto 2413/73 de 20 de
septiembre y las instrucciones complementarias que la desarrollan, con especial aplicacion de la

028. Con las posteriores modificaciones
° Estatuto de los trabajadores B.O.E. 29-3-95

Legislacion, reglamentos de maquinaria.

° R.D 1436/92 de 27 de noviembre



Resto de disposiciones oficiales relativas a seguridad, higiene y medicina en el trabajo que afecten a los
trabajos que se han de realizar.

Obligaciones de las partes implicadas

El autor del encargo adoptara las medidas necesarias para que el Estudio de Seguridad e Higiene quede
incluido como documento integrante del proyecto de ejecucion de las obras.
Dicho Estudio de Seguridad e Higiene seréa visado en el Colegio profesional correspondiente

Asi mismo abonara a la empresa constructora, previa certificacion de la direccion facultativa, las partidas
incluidas en el documento presupuesto Plan de seguridad. Si se implantasen elementos de seguridad, no
incluidos en el presupuesto, durante la realizacion de la obra, éstos se abonaran igualmente a la empresa
constructora, previa autorizacion del autor del Estudio de Seguridad.

El Plan de seguridad que analice, estudie y complemente este estudio de seguridad, constara de los
mismos apartados, asi como la adopcién expresa de los sistemas de produccion previstos por el
constructor, respetando fielmente el Pliego de Condiciones. Dicho Plan seré sellado y firmado por el
técnico que apruebe el Plan y el representante de la empresa constructora con facultades legales
suficientes o por el propietario con idéntica calificacion legal.

Los equipos de proteccion individual cumpliran la normativa vigente; caso de no existir éstos en el
mercado, se emplearan los méas adecuados bajo el criterio del Comité de seguridad y salud o Delegacion
de prevencién, con el visto bueno de la direccion facultativa de seguridad.

La empresa constructora cumpliré las estipulaciones preventivas del Estudio y el Plan de Seguridad y
Salud respondiendo solidariamente de los dafios que se deriven de la infraccién del mismo por su parte o
de los posibles subcontratistas o empleados.

La direccién facultativa, considerara el estudio de seguridad, como parte integrante de la ejecucion de la
obra. A la direccion facultativa le corresponde el control y supervision de la ejecucion del plan de
seguridad y salud, autorizando previamente cualquier modificacion de éste, dejando constancia escrita en
el Libro de Incidencias.

Periédicamente, segiin lo pactado, se realizara las pertinentes certificaciones del presupuesto de
seguridad, poniendo en conocimiento de la propiedad y de los organismos competentes, el
incumplimiento, por parte de la empresa constructora, de las medidas de seguridad contenidas en el Plan
de Seguridad.

Los suministros de medios, dispositivos, maquinas y medios auxiliares, asi como los subcontratistas,
entregaran al jefe de obra, delegados de prevencion y direccion facultativa, las normas para montaje,
desmontaje, usos y mantenimiento de los suministros y actividades; todo ello destinado a que los trabajos
se ejecuten con eficiencia y cumpliendo la normativa vigente.

COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD
Articulo 38 Ley 31/95)

La empresa constructora procurara que por parte de los trabajadores se constituya el Comité de Seguridad
o Delegados de Prevencion, cuando se produzcan las condiciones previstas en la Ley 32/95 con las
competencias y facultades determinadas en la legislacién vigente.



PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

INDICES DE CONTROL

En esta obra se llevara obligatoriamente los indices siguientes:

1 Indice de incidencia

Definicion: Nimero de siniestros con baja acaecidos por cada 100 trabajadores
N° accidentes con baja

Célculo LI = x 10?2
N° de trabajadores

2 Indice de frecuencia

Definicién: Numero de siniestros con baja, acaecidos por cada millon de horas trabajadas

N° accidentes con baja

Calculo LF = x 10°
N° de horas trabajadas

3 Indice de gravedad

Definicién: Numero de jornadas perdidas por cada mil horas trabajadas

N° jornadas perdidas por cada accid. Con baja

Calculo 1.G.= x 10°
N° horas trabajadas

4 Duracion media de incapacidad

Definicién: Nimero de jornadas por cada accidente con baja

N° de jornadas perdidas por cada accid. Con baja
Calculo D.M.I=

N° de accidentes con baja



PARTE DE ACCIDENTE Y DEFICIENCIAS

Respetandose cualquier modelo normalizado que pudiera ser de uso normal en la practica del contratista;
los partes de accidente y deficiencias observadas recogeran, como minimo, los siguientes datos con una
tabulacion ordenada:

A) Parte por accidente:
e Identificacién de la obra
e Dia, mes, afio en que se ha producido el accidente

Categoria profesional y oficio del accidentado

Domicilio del accidentado

Lugar (tajo) en el que se produjo el accidente

Causas del accidente

Importancia aparente del accidente

Posible especificacion sobre fallos humanos

e Lugar, persona y forma de producirse la primera cura ( Medico, practicante, socorrista,
personal de la obra)

e Lugar de traslado para hospitalizacion

e Testigos del accidente (Verificacion nominal y versiones de los mismos)

B) Parte de deficiencias

Identificacion de la obra

Fecha en que se ha producido la observacion
Lugar (tajo) en el que se ha hecho la observacion
Informe sobre la deficiencia observada

Estudio de mejora de la deficiencia en cuestion



ESTADISTICAS

A) Los partes de deficiencias se dispondran debidamente ordenados por fechas desde el origen de la
obra hasta su terminacién y se complementarén con las observaciones hechas por el Comité de
Seguridad y Salud o Delegacion de Prevencién y las normas ejecutivas para subsanar las
anomalias observadas.

B) Los partes de accidente, si los hubiere, se dispondran de la misma forma que los partes de
deficiencias

C) Los indices de control se llevardn a un estadillo mensual con graficos de dientes de sierra, que
permitan hacerse una idea clara de la evolucién de los mismos, con una somera visual; en
abscisas se colocaran los meses del afio y en las ordenadas los valores numéricos del indice
correspondiente.

SEGUROS DE RESPONSABILIDAD CIVIL Y TODO RIESGO DE CONSTRUCCION Y
MONTAJE

Seré preceptivo en la obra, que los técnicos responsables dispongan de cobertura en materia de
responsabilidad civil profesional; asi mismo el contratista debe disponer de cobertura de responsabilidad
civil en ejercicio de su actividad industrial, cubriendo el riesgo inherente a su actividad como constructor
por los dafios a terceras personas de los que pueda resultar responsabilidad civil extra contractual a su
cargo, por hechos nacidos de culpa o negligencia; imputables al mismo o las personas de las que debe
responder; se entiende que esta responsabilidad civil debe quedar ampliada al campo de la
responsabilidad civil patronal.

OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El contratista adjudicatario de la obra presentara ante la Administracion, en nombre de la Propiedad, y
una vez aprobado por el Coordinador de Seguridad, la relacion de Subcontratistas y personal auténomo,
asi como sus variaciones.

NORMAS PARA LA CERTIFICACION DE ELEMENTOS DE SEGURIDAD

Una vez al mes; la constructora extenderé la valoracién de las partidas que en materia de Seguridad, se
hubiese realizado en la obra, la valoracion se hara conforme al Plan y de acuerdo con los precios
contratados por la propiedad, esta valoracion sera visada y aprobada por la direccion facultativa y sin este
requisito no podra ser abonada por la Propiedad

El abono de las certificaciones expuestas en el parrafo se hara conforme se estipule en el contrato de obra.

Se tendré en cuenta a la hora de redactar el presupuesto de este Estudio o Plan, sélo las partidas que
intervienen como medidas de Seguridad e Higiene, haciendo omisién de medios auxiliares, sin los cuales
la obra no se podria realizar

En caso de ejecutar en la obra unidades no previstas en el presente presupuesto, se definiran total
correctamente las medidas y se les adjudicaré el precio correspondiente precediéndose para su abono, tal
y como se indica en los apartados anteriores

e ————————
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO
Plan de seguridad parcelas 49 a 57 y 71 a 78. PP El Muscaret

coDIGo DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 MEDIDAS PREVENGION COLECTIVAS
01.01 m. BARANDILLA GUARDACUERPOS Y TUBOS
Barandila de proteccion de perimetros de forjados, compuesta por guardacuerpos metalico cada 2,5
m. (amortizable en 8 usos), fijado por apriete al forjado, pasamanos y travesafio intermedio formado
por tubo 50 mm. (amortizable en 10 usos), pintado en amarillo y negro, y rodapié de 15x5 cm.
(amortizable en 3 usos), para aberturas corridas, incluso colocacion y desmontaje. s/ R.D. 486/97.
CHALET 5 UND FASE 10 9,00 90,00
" 10 8,00 80,00
170,00 5,47 929,90
01.02 m. QUITAMIEDOS PUNTALES MALLA STOP.
Quitamiedos de proteccion de perimetros de forjados, compuesta por puntales metalicos telescopicos
colocados cada 2,5 m., (amortizable en 8 usos), fijado por apriete al forjado, malla plastica fipo stop-
per de un metro de altura (amoriizable en 8 usos), amiostramiento de baradilla con cuerda de D=10
mm. y banderolas de sefializacion, para aberturas corridas, incluso colocacion y desmontaje. s/
R.D. 486/97.
CHALET 5 UND FASE 10 3,00 30,00
30,00 4,17 125,10
01.03 m. BARANDILLA PROT. HUECOS VERTIC.
Barandilla proteccion de 1 m. de altura en aberturas verticales de puertas de ascensor y balcones,
formada por madulo prefabricado con tubo de acero D=50 mm. con pasamanos Y ravesafio interme-
dio con verticales cada metro (amortizable en 10 usos) y rodapié de madera de pino de 15x5cm. in-
cluso montaje y desmontaje. s/ R.D. 486/97.
CAHALET 5 UND FASE 20 3,00 60,00
60,00 4,30 258,00
01.04 ud LAMPARA PORTATIL MANO
Lampara portatil de mano, con cesto protector y mango aislante, (amortizable en 3 usos). s/ RD.
486/97.
CHALET 5 UND FASE 5 5,00
5,00 3,29 16,45
01.05 ud TOMA DE TIERRA R80 Oh;R=100 Oh.m
Toma de fierra para una resistencia de tierra R</=80 Ohmios y una resistividad R=100 Oh.m. forma-
da por arqueta de ladrillo macizo de 38x38x30 cm., tapa de hormigon amado, tubo de PVC de
D=75 mm., electrodo de acero cobrizado 14,3 mm. y 100 cm., de profundidad hincado en el terreno,
linea de tt de cobre desnudo de 35 mm2., con abrazadera a la pica, instalado. M1 BT 039.
MANZANA 1 3 3,00
3,00 114,17 342,51
01.06 ud CUADRO GENERAL OBRA Pmax= 20 kW.
Cuadro general de mandos y proteccion de obra para una potencia méxima de 20 kW. compuesto
por armario metalico con revestimiento de poliéster, de 90x60 cm., indice de proteccion IP 659, con
cerradura, interruptor automatico magnetotérmico de 4x40 A., interruptor automatco diferencial de
4x40 A. 300 mA., un interruplor automatico magnelotérmico de 4x40 A., y 5 inferruptores automat-
cos magnefolérmicos de 2x25 A., incluyendo cableado, rétulos de identficacion de circuitos, bornas
de salida y p.p. de conexion a tierra, para una resistencia no superior de 80 Ohmios, instalado,
(amortizable en 4 obras). s/ R.D. 486/97.
MANAZA 1 1 1,00
1,00 127,37 127,37
2 de Marzo de 2004 Pagina 1



MEDICIONES Y PRESUPUESTO
Plan de seguridad parcelas 49 a 57 y 71 a 78. PP El Muscaret

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.07 ud CUADRO SECUNDARIO OBRA Pmax.20kW
Cuadro secundario de obra para una potencia maxima de 20 kW. compuesto por armario metalico
con revestmiento de poliéster, de 90x60 cm., indice de proteccion IP 559, con cerradura, interruptor
automatico magnetotérmico de 4x40 A., un interruptor automatico diferencial de 4x40 A. 300 mA.,
dos interruptores automaticos magnetotérmicos de 4x30 A., dos de 2x25 A. y dos de 2x16 A., dos
bases de enchufe IP 447 de 400 V. 32 A. 3p+T., dos de 230 V. 32 A. 2p+T., y dos de 230 V. 16 A.
2p+T., incluyendo cableado, rotulos de identficacion de circuitos, bomas de salida y p.p. de cone-
xion a fierra, para una resistencia no superior de 80 Ohmios, instalado, (amortizable en 4 obras). s/
R.D. 486/97.
MANAZANA 1 2 2,00
2,00 144,88 289,76
01.08 ud EXTINTOR POLVO ABC 6 kg. PR.INC.
Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia 34A/233B, de 6 kg. de agente extin-
tor, con soporte, manometro comprobable y boquilla con difusor, segin norma UNE 23110. Medida
la unidad instalada. s/ R.D. 486/97.
MANZANA 1 2 2,00
2,00 42,74 85,48
01.09 ud PROTECCION HUECO 2x1m. C/MALLAZO
Cubricion de hueco horizontal de 2,00x 1,00 m. con mallazo electrosoldado de 15x15 cm. D=4 mm.,
fijado con conectores al zuncho del hueco y pasante sobre las tabicas y empotrado un metro en la
capa de compresion por cada lado, incluso cinta de sefializacion a 0,90 m. de altura fijada con pies
derechos. (amortizable en un solo uso). s/ R.D. 486/97.
CAHALET 5 UND FASE 20 20,00
20,00 12,44 248,80
01.10 m. RED SEGURIDAD TIPO HORCA 12 PTA.
Red vertical de seguridad de malla de poliamida de 7x7 cm. de paso, ennudada con cuerda de D=3
mm. en modulos de 10x5 m. incluso pescante mefalico tipo horca de 7,50x2,00 m. en fubo de
80x40x 1,5 mm. colocados cada 4,50 m., soporte mordaza (amortizable en 20 usos) anclajes de red,
cuerdas de union y red (amoriizable en 10 usos) incluso colocacion y desmontaje en primera puesta.
s/ R.D. 486/97.
CHALET 5 UND FASE 10 9,00 90,00
" 10 8,00 80,00
170,00 10,21 1.735,70
TOTAL CAPITULO 01 MEDIDAS PREVENCION COLECTIVAS ..oouummmmmsmmssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssinns 4.159,07
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO
Plan de seguridad parcelas 49 a 57 y 71 a 78. PP El Muscaret

cODIGO

DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02.01

02.02

02.03

02.04

02.05

02.06

02.07

02.08

02.09

02.10

02.11

02.12

CAPITULO 02 MEDIDAS DE PROTECCION INDIVIDUALES
ud CASCO DE SEGURIDAD
Casco de seguridad con amés de adaptacion. Certificado CE. s/ R.D. 773/97.

ud PANTALLA SEGURIDAD SOLDADOR

Pantalla manual de seguridad para soldador, con fijacion en cabeza, (amortizable en 5 usos). Cerfifi-
cado CE. s/ R.D. 773/97.

15,00

0,01

0,15

ud PANTALLA SOLDADURA OXIACETILENIC

Pantalla de seguridad para soldadura oxiacefilénica, abatible con fijacion en cabeza, (amoriizable en
5 usos). Certficado CE. s/ R.D. 773/97.

2,00

1,41

2,82

ud GAFAS CONTRA IMPACTOS

Gafas protectoras confra impactos, incoloras, (amortizables en 3 usos). Cerfificado CE. s/ R.D.
773/97.

1,00

1,88

1,88

ud GAFAS ANTIPOLVO

Gafas anfipolvo anfiempaiables, panoramicas, (amortizables en 3 usos). Certificado CE. s/ R.D.
773/97.

5,00

3,02

15,10

ud SEMI MASCAR. ANTIPOLVO 2 FILTROS
Semi-mascarilla antipolvo doble filtro, (amortizable en 3 usos). Certificado CE. s/ R.D. 773/97.

15,00

0,78

11,70

ud FILTRO RECAMBIO MASCARILLA
Filtro recambio de mascarilla para polvo y humos. Certificado CE. s/ R.D. 773/97.

15,00

14,09

211,35

ud JUEGO TAPONES ANTIRUIDO SILIC.
Juego de tapones antiruido de silicona ajustables. Certificado CE. s/ R.D. 773/97.

50,00

1,80

90,00

ud FAJA PROTECCION LUMBAR
Faja proteccion lumbar, (amortizable en 4 usos). Certiicado CE EN385. s/ R.D. 773/97.

10,00

1,35

13,50

ud CINTURON PORTAHERRAMIENTAS

Cinturon portaherramientas, (amortizable en 4 usos).

2,64

13,20

ud CINTURON SEG. 2 PTOS. AMARRE

Cinturon de seguridad de suspension con 2 puntos de amarre, (amortizable en 4 usos). Certificado
CE EN385. s/ R.D. 773/97.

5,00

5,56

27,80

ud MONO DE TRABAJO

Mono de trabajo de una pieza de poliéster-algodon. Amortizable en un uso. Certificado CE. s/ R.D.
773/97.

5,00

19,79

98,95

15,00

14,42

216,30
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO
Plan de seguridad parcelas 49 a 57 y 71 a 78. PP El Muscaret

coDIGo DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02.13 ud TRAJE IMPERMEABLE
Traje impermeable de trabajo, 2 piezas de PVC. Amortizable en un uso. Certficado CE. s/ R.D.
773/97.
5,00 9,86 49,30
02.14 ud PAR GUANTES DE GOMA LATEX-ANTIC.
Par guantes de goma latex-anticorte. Certificado CE. s/ R.D. 773/97.
30,00 1,50 45,00
02.15 ud PAR GUANTES DE USO GENERAL
Par de guantes de uso general de lona y seraje. Certificado CE. s/ R.D. 773/97.
100,00 1,35 135,00
02.16 ud PAR DE BOTAS DE AGUA
Par de botas de agua. Certificado CE. s/ R.D. 773/97.
5,00 5,89 29,45
02.17 ud PAR DE BOTAS C/PUNTERA METAL.
Par de botas de seguridad con puntera metélica para refuerzo y plantilas de acero flexibles, para
riesgos de perforacion, (amortizables en 3 usos). Certficado CE. s/ R.D. 773/97.
5,00 8,79 43,95
02.18 ud PAR PLANTILLAS RESIS.PERFORACION
Par de plantilas de proteccion frente a riesgos de perforacion (amortizable en 3 usos). Certificado
CE. s/ R.D. 773/97.
10,00 1,63 16,30
TOTAL CAPITULO 02 MEDIDAS DE PROTECCION INDIVIDUALES....cccsmemressssessmmsssmssssssssmssssssssssssssssssesns 1.021,75
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO
Plan de seguridad parcelas 49a 57 y 71 a 78. PP El Muscaret

CODIGO

DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

03.01

03.02

03.03

03.04

03.05

03.06

03.07

03.08

CAPITULO O3 INSTALACIONES DEBIENESTAREHIGENE

m. ACOMETIDA ELECT. CASETA 4x6 mm2

Acometida provisional de electricidad a casefa de obra, desde el cuadro general formada por man-
guera flexible de 4x6 mm2. de tension nominal 750 V., incorporando conductor de fierra color verde
y amarillo, fjada sobre apoyos intermedios cada 2,50 m. instalada.

ud ACOMETIDA PROV.FONTANERIA 25 mm.

Acometida provisional de fontaneria para obra de la red general municipal de agua potable hasta una
longitud méaxima de 8 m., realizada con tubo de polietleno de 256 mm. de didmefro, de alia densidad
y para 10 atmosferas de presion maxima con collarin de toma de fundicion, p.p. de piezas especia-
les de polietileno y tapon roscado, incluso derechos y permisos para la conexion, terminada y fun-
cionando, y sin incluir la rotura del pavimento.

10,00

5,63

56,30

ud ACOMETIDA PROVIS. SANEAMIENTO

Acometida provisional de saneamiento de caseta de obra a la red general municipal, hasta una dis-
tancia méxima de 8 m., formada por. rotura del pavimento con compresor, excavacion manual de
zanjas de saneamiento en terrenos de consistencia dura, colocacion de fuberia de hormigén en masa
de enchufe de campana, con junta de goma de 20 cm. de didmetro interior, tapado posterior de la
acomefida y reposicion del pavimento con hormigén en masa H-150, sin incluir formacion del pozo
en el punto de acometida y con p.p. de medios auxiliares.

1,00

77,89

77,89

ms ALQUILER CASETA ASEO 7,00 m2.

Mes de alquiler (min. 12 meses) de casefa prefabricada para aseos en obra de 3,45x2,05x2,30 m.
Estructura y cerramiento de chapa galvanizada pintada, sin aislamiento. Veniana de 0,84x0,80 m. de
aluminio anodizado, corredera, con reja’y luna de 6 mm., termo eléctrico de 50 I.; placa turca, dos
placas de ducha y lavabo de tres grifos, todo de fibra de vidrio con terminacion de gel-coat blanco y
pintura antideslizante, suelo contrachapado hidréfugo con capa fenoliica anfideslizante y resistente al
desgaste, puerta madera en turca, cortina en ducha. Tuberia de polibutileno aislante y resistente a in-
crustaciones, hielo y corrosiones, instalacion eléctrica mono. 220 V. con automético. Con transporte
a 200 km.(ida). Entrega y recogida del médulo con camién gria. Segin R.D. 486/97.

1,00

374,43

374,43

ms ALQUILER CASETA ALMACEN 7,00 m2.

Mes de alquiler (min. 12 meses) de caseta prefabricada para almacén de obra de 3,43x2,05x 2,30 m.
de 7 m2. Estructura de acero galvanizado. Cubierta y cerramiento lateral de chapa galvanizada tra-
pezoidal de 0,6 mm. reforzada con perfiles de acero, interior prelacado.  Suelo de aglomerado hidro-
fugo de 19 mm. puerta de acero de 1mm., de 0,80x2,00 m. pintada con cerradura. Ventana fija de
cristal de 6 mm., recercado con perfil de goma. Con transporte a 200 km.(ida). Enfrega y recogida
del modulo con camion gria. Seguin R.D. 486/97.

5,00

163,10

765,50

ud PERCHA PARA DUCHA O ASEO

Percha para aseos o duchas en aseos de obra, colocada.

5,00

103,22

516,10

ud PORTARROLLOS INDUS.C/CERRADUR

Portarollos industrial con cerradura de seguridad, colocado, (amortizable en 3 usos).

3,00

3,89

11,67

ud ESPEJO VESTUARIOS Y ASEOS

Espejo para vestuarios y aseos, colocado.

2,00

8,96

17,92

1,00

1,27

1,27
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO
Plan de seguridad parcelas 49 a 57y 71 a 78. PP El Muscaret

cODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03.09 ud JABONERA INDUSTRIAL 1 1.
Dosificador de jabon de uso industrial de 1 . de capacidad, con dosificador de jabon colocada (amor-
tizable en 3 usos).
1,00 8,36 8,36
03.10 ud TAQUILLA METALICA INDIVIDUAL
Taquilla metalica individual para vestuario de 1,80 m. de altura en acero laminado en frio, con frata-
miento antifosfatante y antocorrosivo, con pintura secada al horno, cerradura, balda y tubo percha, la-
mas de ventilacion en puerta, colocada, (amortizable en 3 usos).
10,00 22,73 227,30
03.11 ud BANCO MADERA PARA 5 PERSONAS
Banco de madera con capacidad para 5 personas, (amortizable en 2 usos).
2,00 38,91 77,82
03.12 ud BOTIQUIN DE URGENCIA
Botiquin de urgencia para obra con contenidos minimos obligatorios, colocado.
1,00 62,66 62,66
03.13 ud REPOSICION BOTIQUIN
Reposicion de material de bofiquin de urgencia.
5,00 46,86 234,30
TOTAL CAPITULO 03 INSTALACIONES DE BIENESTAR E HIGIENE.....cecevcuurmensrsenensssssssssssssssssnssssssssseseens 2.441,52
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO
Plan de seguridad parcelas 43 a 57 y 71 a 78. PP El Muscaret

CODIGO DESCRIPCION UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

CAPITULO 04 MANODE OBRADESEGURIDAD. =

04.01 ud COSTO MENSUAL COMITE SEGURIDAD

Costo mensual del Comité de Seguridad y salud en el Trabajo, considerando una reunion al mes de
dos horas y formado por un técnico cualificado en materia de seguridad y salud, dos trabajadores
con categoria de oficial de 2% o ayudante y un vigilante con categoria de oficial de 12.

04.02 ud COSTO MENSUAL DE CONSERVACION

Costo mensual de conservacion de instalaciones provisionales de obra, considerando 2 horas a la
semana un oficial de 22,

5,00

100,39

501,95

04.03 ud COSTO MENSUAL LIMPIEZA Y DESINF.

Costo mensual de limpieza y desinfeccion de casetas de obra, considerando dos horas a la semana
un peon ordinario.

103,21

516,05

04.04 ud COSTO MENSUAL FORMACION SEG.HIG.

Costo mensual de formacion de seguridad y salud en el trabajo, considerando una hora a la semana
y realizada por un encargado.

5,00

93,90

469,50

298,75
1.786,25

9.408,59

2 de Marzo de 2004
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
Plan de seguridad parcelas 49 a 57 y 71 a 78. PP El Muscaret

CAPITULO RESUMEN EUROS %
1 MEDIDAS PREVENCION COLECTIVAS ....co.vuivirieeiesiese ettt sttt 4.159,07 44,21
2 MEDIDAS DE PROTECCION INDIVIDUALES .........oovvuiiviiiiieesiceesas st 1.021,75 10,86
3 INSTALACIONES DE BIENESTAR E HIGIENE. i:vssicssisssssvssvassusmimsamosauasnssssmsmssmemsimisiossives s sisesvasssis 2.441,52 25,95
4 MANO DE OBRA DE SEGURIDAD........ceitetiiieiteit ettt ettt ettt 1.786,25 18,99
TOTAL EJECUCION MATERIAL 9.408,59
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 9.408,59
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 9.408,59
Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de NUEVE MIL CUATROCIENTOS OCHO EUROS con CINCUENTA Y NJEVE CENTIMOS
, a febrero de 2004.
LA PROPIEDAD
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A.— ZONA HORIZONTAL,
B.— PENDIENTE <12%, EN TRAMO RECTO. POSTE GALVANIZADO EN CALIENTE MALLA GALVANIZADA |
C.— INICIACION DE SUBIDA >6.00 m. l K] /

| 1!11 ' |
| " |
: |
|| ||| |

D.— TALUDES.
E.— PROTECCION LATERAL DE ACCESO.
ANCHO -MINIMO 4.50 m.

_— |
<
BASE DE HbRMlGON PARA
SUJECCION DE POSTES
H I
| I
| |
ACCESO A LA EXCAVACION. ‘ @ l
' ' e %
’ [ [ ‘
| | COLEGIO OFICIAL DE ARQUITECTOS |
| ALAMBRE HORIZONTAL ¢ 4'5 mm. ’ _DE LA COMUNIDAD VALENCIANA
ALAMBRE VERTICAL ¢ 3’5 mm. ’ ; =
POSTES ¢ 40 mm. HERYEARE ¥UaY:
ﬂ s L Y ARD Q}
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SENALES DE OBLIGACION

PROTECCION PROTECCION PROTECCION PROTECCION PROTECCION PROTECCION

OBLIGATORIA OBLIGATORIA OBLIGATORIA OBLIGATORIA OBLIGATORIA OBLIGATORIA

DE LA VISTA DE LA CABEZA DEL OIDO DE LAS VIAS DE LOS PIES DE LAS MANOS
RESPIRATORIAS

@
PROTECCION PROTECCION PROTECCION VIA OBLIGATORIA  OBLIGACION GENERAL
OBLIGATORIA OBLIGATORIA INDIVIDUAL PARA PEATONES (ACOMPANADA S|
DEL CUERPO DE LA CARA OBLIGATORIA PROCEDE, DE UNA
CONTRA CAIDAS SENAL ADICIONAL)

SENALES DE ADVERTENCIA

MATERIAS MATERIAS MATERIAS MATERIAS MATERIAS RIESGOS
INFLAMABLES EXPLOSIVAS TOXICAS CORROSIVAS DE MANUTENCION ELECTRICOS
A /\ G /’;‘& /%& {0
CARGAS BAJA MATERIAS MATERIAS RADIACIQONES
SUSPENDIDAS TEMPERATURA NOCIVAS O COMBURENTES NO IONIZANTES
IRRITANTES
/\ '3 A‘ Eg
PELIGRO RIESGO DE CAIDAS A
EN GENERAL TROPEZAR DISTINTO NIVEL

SENALES DE PROHIBICION

0B @ E

PROHIBIDO PROHIBIDO PROHIBIDO PROHIBIDO AGUA NO
FUMAR FUMAR Y PASAR A LOS APAGAR POTABLE
ENCENDER PEATONES CON AGUA
FUEGO

PROHIBIDO A NO TOCAR
LOS VEHICULOS
DE MANUTENCION

RIESGO DE CAIDAS, CHOQUES Y GOLPES
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DETALLE DE HORCA

HORCA
FORMADA POR
TUBO LJ100%50

POSICION EN
SEGUNDA PUESTA

RED

FORMADA POR MALLA DE 7x7 cm.

ENNUDADA CON CUERDA
DE POLIAMIDA DE ¢ 3 mm.

TABLONES DE MADERA

POSICION EN

PRIMERA PUESTA

DETALLE DE RED PARA CAIDAS DE ALTURA

NUDO
LADO DE LA MALLA <

DETALLE MALLA

TRENCILLA

W,
% FILAMENTO
HILO

ELEMENTO DE AMARRE

100 mm.

ELEMENTO DE ENSAMBLAJE

ELEMENTO DE AMARRE

CUERDA PERIMETRAL

:MODULO DE RED
T T T T T

— NUDO

DETALLE DE RED DE SEGURIDAD PARA CAIDAS DE ALTURA

=

N

SOPORTE METALICO

!
FORJADO

DETALLE MARQUESINA
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Aalannny

ESCALERAS DE MANO

EN SU SUBIDA Y BAJADA)

CARGAS ADMISIBLES

2400 Kq. Para castilletes o torres fijas (incluido su peso propio).

2000 _Kg. Para_castilletes o torres moviles sobre ruedas de hierro (incluido su peso propio).

1000 Kg. Para caslilletes o lorres moviles sobre ruedas de gomo (incluido su_peso propio).

ALTURAS MAXIMAS DE TRABAJO

ANDAMIO DE BORRIQUETA
Altura de trabajo inferior a 2 metros.
Ancho minimo de tablones 0.50 metros.

4 Veces Pora_castilleles o torres fijos (incluido su_peso_propio).
3 Veces Para_caslilletes o torres moviles sobre ruedas de hierro (incluido su peso propio).

h< 2 metros

N

.

SI

ANDAMIOS TUBULARES

(PRECAUCIONES A TENER EN CUENTA

EN ENCOFRADOS DE PILARES)

POSICION CORRECTA DE ESCALERAS DE MANO

15]em

S0 em

MODULO INTERMEDIO MODULO FINAL

[[va] 5 (v &

AMDAMIO TUBULAR

RUEDAS GIRATORIAS *

DIAGONALES

NORMALES

EJE_DE GIRO
FLECHA
¢ \

ELEMENTOS DE FLECHA TIRANTES DE FLECHA

PUNTA DE FLECHA
PIE_DE FLECHA

e AN NINININNINITNNNTDNANINISANSNINNY

RADIO 45m.
ALTURA 42m.
som- 1000 2)m; :2030K9. PIVOTE_GIRATORIO
MECANISMO DE CARRO DE FLECHA SROTE i
QUITAMIEDO 3
5
H NORMALES
—
{ {% =
\ N
DIAGONALES TRAMOS DE_TOR
/l i.
B MASTIL PRIMERO
TORNA-PUNTAS
LARGUERD LASTRE DE BASE

MECANISMD DE_ELEVACION
ALTURAS MAXIMAS Y CARGAS ADMISIBLES
EN TORRES O CASTILLETES

PORTA FLECHA

TIRANTE_DE CONTRA-FLECHA

CONTRA-FLECHA LASTRE DE CONTRA-FLECHA

GRUA TORRE MOVIL

NUNCA SE DEBEN CRUZAR LAS ESLINGAS. SI SE MONTA UNA SOBRE OTRA,
PUEDE PRODUCIRSE LA ROTURA DE LA ESLINGA_QUE QUEDA APRISIONADA.

M

|

|

1

Il

|-

B (T T 1

ELEVACION DE PLANCHAS 3“'.1.‘.:;11‘!

TRANSPORTADOR DE MATERIALES

TG
i >
a3 Tt 14
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PROTECCIONES INDIVIDUALES (BOTAS DE SEGURIDAD -

PUNTERA

CANA MEDIA

REFUERZOS - )

ANCLAJES CINTURON DE SEGURIDAD (Seguro de anclaje movil)

CANA LARGA CANA EXTRALARGA

Puntera de_sequridad

LAS PLANTILLAS DE PROTECCION ESTAN DESTINADAS A COLOCARSE
EN EL, INTERIOR DE UN CALZADO, SIN FORMAR PARTE INTEGRANTE
DEL MiSMO, CUANDO DEBIDO A PROBLEMAS EN EL PIE DEL
USUARIO O CARACTERISTICAS ESPECIALESS DEL TRABAJO, SEA
RECOMENDABLE U ORDENADA SU UTILZACION. NO SUSTITUYE, CON
CARACTER GENERAL, AL CALZADO DE SEGURIDAD HO,0LOGADO DE
CLASE It Y/O I, (MT-5), A EXCEPCION DE LOS SUPUESTOS
ANTES RESERADOS.
LA PUEDIERAN SURGIR EN CUANTO AL USO DE LA

S DUDAS QUE PUEDIE
PLANTILLA DE PROTECCION HOMOLOGADA, SERAN RESUELTAS POR
LAS DELEGACIONES PROVINCIALES DE TRABAJO, O, EN SU CASO, POR
LA DIRECCION GENERAL DE TRABAJO.
DIMENSIONES DE LA PLANTILLA DE PROTECCION:
TALLA: ES LA ADECUADA PARA QUE SE ACOPLE A CADA TALLA DEL
CALZADO DE USO NORMAL.
ESPESOR DE LA PIEZA RESISTENTE < 0.6 mm.
ESPESOR DE LA PLANTILLA DE PROTECCION < 3 mm.

ELEMENTO DE SUJECION

CUBREFILTRO
il
ANTECRISTAL INCOLORO

il

ALTRO MARCA DESUZANTE

MIRILLA

Pantallas de manoi Provistes de un mango de disefio
para poder con
una o tora mano

MANGO
PANTALLA DE MANO

ATALAJE DE SWECION

10 mm.

PLANTILLA DE CALZADO

DE ACUERDO CON LA REGION A CUBRIR Y LA FOEMA DEL CALZADO
ESTE PUDE DIVIDIRSE EN LOS TIPOS SIGUIENTES:

BOTA: CUANDO CUBRA AL MENOS PIE Y TOBILLO.

ZPATO: CUANDO CUBRA TOTALMENTE EL PIE.

SANDALIA: CUANDO CUBRA PARCIALMENTE EL PIE.

CLASIFICACION:

PARA CADA TIPQ, EL CALZADO DE SEGURIDAD CONTRA RIESGOS

MECANICOS SE CLASIFICA COMO SIGUE:

CLASE I: CALZADO PROVISTO DE PUNTERA DE SEGURIDAD.

CLASE li: CALZADO PROVISTO DE PLANTILLA O SUELA DE SEGURIDAD

CLASE lll; CALZADO PROVISTO DE PUNTERA Y PLANTILLA O SUELA DE
SEGURIDAD

OBSERVACIONES:

EN LAS CLASES | Y lll, SE DISTINGUEN DOS GRADOS, DE ACUERDO

CON LA LUZ LIBRE DETERMINADA EN LA PRUEBAS DE RESISTENCIA
AL IMPACTO

GRADO A: LIZ LIBRE MINIMA, SUPERIOR A 18 mm.

GRADO B: LIZ LIBRE MINIMA, COMPRENOIDA ENTRE 15 Y 18 mm.
AMBOS INCLUSIVE.

SEGUN
AL AGI
CLASE

DE

ALLA
—CARA:

LA

UA Y A LA HUMEDAD SE

EVITANDO
FUlL
—SUELA

LAS PRESTACIONES EXIGIDAS, LAS BOTAS IMPERMEABLES
CLASIFICAN EN:

N: BOTA IMPERMEABLE FRENTE AL AGUA Y A LA HUMEDAD
USO NORMAL.
: SERAN LAS COMERCIALES DE USO NORMAL EN LA INDUSTRIA,
EL ESPESOR DEBERA SER LO MAS HOMOGENEO POSIBLE
IRREGULARIDADES QUE PUEDAN ALTERA SU CALIDAD
HCIONALIDAD Y PRESTACIONES.
Y TACON: LOS ESPESORES DE RESALTES Y HENDIDURAS DE
SUELA Y EL TACON SERAN COMO MINIMO, LOS SIGUIENTES:

RESALTE HENDIDURA

SUELA 9ra Sm

TCON 25 nn 2 m

CLASE
CLASE

EN LA

CLASE N

1 CARA

2 CONTRAFUERTE
3 CORTE

4 ENTRESUELA
5 FORRO

E: BOTA IMPERMEABLE FRENTE AL AGUA Y LA HUMEDAD DE
ESPECIAL, QUE ADEMAS, DE LO INDICADO PARA LAS DE

, DEBERAN CUMPLIR, SEGUN LOS CASOS, CON LO ESTABLECIDO
NORMA TECHNICA REGLAMENTARIA MT-5.

BOTA IMPERMEABLE

PROTECCIONES INDIVIDUALES (GAFAS DE SEGURIDAD)

(o]

CULARES

Hs— HENDIDURA DE LA SUELA
Rs— RESALTE DE LA SUELA
Hi— HENDIDURA DEL TACON
Rt— RESALTE DEL TACON

PATILLA DE SUJECCION TIPO CABLE

/
7777 7777 T T7T777773,

ANCLAJE MOVIL CINTURON DE SEGURIDAD

ANCLAJES CINTURON DE SEGURIDAD (Seguro automdticos anticaidas)

6 HENDIDURA SUELA 11 REFUERZO DE LA BASE DEL GORJE O BANDELETA

7 PALA 12 REFUERZO BORDE SUPERIOR 1) TEDULARIN
8 SUELA 13 REFUERZO DE LA CARA

9 PLANTILLA 14 REFUERZO LATERAL DE LA CARA

10 PUNTERA 15 RESALTE DE LA SUELA DEL TACON

PATILLA DE SUJECCION TIPO ESPATULA

SUPERIOR

NIRILLA CON MARCA
ABATIBLE

rd

_—‘\@—*

s

@ ELEMENTO DE SWJECION

ANTECRISTAL INCOLORO

ARMAZON

Pantallas de cabezai La Sujecion doe esta clase de pantalla
8o reallzare, en general, madlante un ames o atalaja for
mado por handas flexiblesgraduables, de forma que el
conjunto, cusrpo de pautalla y atalaje, sea establa y que
no ejerza prasiones [nnacasarlas schre las cabaza,

CUBREFILTRO
ARANDELA DE FIBRA
WVISOR FILTRANTE

ELEMENTO DE PANTALLA DE CABEZA
SUJECION
ANCLAJES CINTURON DE SEGURIDAD
cASCO
CABLE TRENZADO DE ACERO 0 8
PANTALLA
MOSQUETON DE_SEGURIDAD CON VIROLA ROSCADA
GUANTES
ROPA AJUSTADA
DELANT,
I
1T 1T
v

POLAINAS

[} ABERTURA TOTAL

1 MATERIAL TRANSPARENTE INCOLORO CON ABERTURAS DIRECTAS

2 MATERIAL TRANSPARENTE COLOREADO CON ABERTURAS DIRECTAS
3 MATERIAL OPACO CON ABERTURAS DIRECTAS
4 MATERIAL TRANSPARENTE INCOLORO CON ABERTURAS DIRECTAS

O RECUBIERTAS

5 MATERIAL TRANSPARENTE COLOREADO CON ABERTURAS DIRECTAS

O RECUBIERTAS

6 MATERIAL OPACO CON ABERTURAS DIRECTAS O RECUBIERTAS
7 MATERIAL TRANSPARENTE INCOLORO SIN ABERTURAS

8 MATERIAL TRANSPARENTE COLOREADO SIN ABERTURAS

9 MATERIAL OPACO SIN ABERTURAS

POLAINAS DE CA

JOCIANA
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SISTEMA DE SUJECION SISTEMA DE SUJECION

CLASE USO DIRECTO SOBRE EMPLEO EN
INSTALACIONES MANIOBRAS DE A.T.

I V<430 V =

I V<100 V =
OREJERA

1] = V<20000 V

= MATERIAL ABSORBENTE

AURICULAR

v - V30000 V

CASQUETE

- PARA CADA CLASE, LOS GUANTES AISLANTES
DE LA ELCECTRICIDAD SE DIVIDEN, SEGUN SU LONGITUD EN:

GUANTE CORTO (C): LONGITUD<320 mm.
GUANTE NORMAL (N): LONGITUD ENTRE 320 Y 430 mm.
GUANTE LARGO (L): LONGITUD >430 mm. ©

ARO ALMOHADILLADO

wicrorono  CASCO  INTEGRO PARA PROTECCION AUDITIVA

LAS MASCARILLAS AUTOFILTRANTES PUEDEN CONSTAR DE LOS SIGUIENTES i;gitﬁmmon FRECUENCIA (Hz)

I BB ELE(g\AUEé\IRng : DE MASCARILLA EN dB BAJA 125/250 | MEDIA 500/4000 | ALTA 6000/8000
— ARNES DE SUJECION A 0 " 30
— VALVULA DE EXALACION. VISTA LATERAL

B 5/10 35 17/30
(]
= c 7 25 25
o
% D 5/7 25 17/25
—
\. HORQUILLA £ 5 20 17

OREJERA CON SISTEMA DE INTERCOMUNICACION

DEFINEN DE UNA FORMA GENERICA LOS DISTINTOS
EQUIPOS DE PROTECCION AUDITIVA.
— TAPON AUDITIVO: PROTECTOR QUE SE EMPLEA
INSERTO EN EL CONDUCTO AUDITICO EXTERNO.
— OREJERA: PROTECTOR AUDITIVO QUE CONSTA DE:
DOS CASQUETES QUE SE AJUSTA CONVENIENTEMENTE
A CADA LADO DE LA CABEZA POR MEDIO DE-ELEMENTOS s n i i
' ALMOHADILLADOS, QUEDANDO EL PABELLON EXTERNOIPE()E1(GADPCR AGNINYELTTNS |
LOS 0IDOS EN EL INTERIOR DE LOS MISMDS: o't n A atimite A AR 1 ERICE ARIA
VISTA, BESTEROR — CON VALVULA DE EXALACION, PODER DE RETENCION MAYOR DE 90% SISTEMA DE SUJECION POR ARNES "DE LA COMUNIDAD VALENCIAN/ 5
MASCARILLA — CASCO ANTIRRUIDO: ELEMENTO, QUE AC{T’UANDO”COMO‘““‘“"“““““—”““"‘“"“"““]
|
f

OREJERA

LAS MASCARILLAS AUTOFILTRANTES SE PUEDEN FABRICAR DE DOS TIPOS:
— SIN VALVULA DE EXALACION, PODER DE RETENCION MAYOR DE 907%

PROTECTOR AUDITIVO VUBRE PARTE DE LA! CABEZ
GUANTES ADEMAS DEL PABELLON EXTERNO DEL OIDO. = °

1 ‘l: SEGUN LA ATENUACION ESTIMADA EN DECIBELIOS.

Casquete CLASE E—B: CASCO CLASE ESPECIAL PARA BAJAS TEMPERATURAS. SECN L, ATENOASION ESTUAR w DEOREL o
el | AUDITIVA, SE CLASIFICA EN LAS SIGUIENTES CLASES ™"

Bandas de
Arnes o Atalaje —>/
amortiguacion ———— ] /’:I

Visera

Luz
libre

ANEXO: PROYECTO DE SEGURIDAD DE

Alturg del Arnes

% PROYECTO BASICO MODIFICADO Y DE EJEEUCION DE MAR.2004||SEGURID
0/ ——] X 42 VIVIENDAS ADOSADAS/ PAREADAS EN LA
| ' ! S MANZANA 5. "EL MUSCARET". RELLEU. ALICANTE. 42V'V'END-090
Arnes o Atala je % PLANO ARQUITECTO PROPIEDAD
Cosquete D ETALLE |

SEGUN LAS PRESTACIONES EXIGIDAS, LOS CASCOS DE SEGURIDAD NO METALICOS SE CLASIFICAN EN | Bonda_de_contorno PROTECCIONES

ELASE E-ATs CASCE I CLASE ESPECIAL PARA ALTA TENSION CASCO DE SEGURIDAD PERSONALES 2
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TS

\ BASCULANTES

CONTRAPESO

ENCHUFE MURAL

O

LIMITACION DE

 ALTURA PIEZA

I W

SOPORTE AISLANTE

CARCASA PROTECTORA GUIA HORIZONTAL JH
MANGO AISLANTE DE >
CU(HILLO DIVISOR CAUCHO O PLASTICO 5 I .
TABLERO 00000001000 00y 000000, VERTICAL
o CONEXION NO DESMONTABLE ///////////////////////,//////////
Iy INTERRUPTOR 200500, 00000000, 6003000 74
s - ¢ @ REJA RESISTENTE L0000, 0 00 00
& =~ . MONTADA SOBRE . UN 1 [

RESGUARDO INFERIOR

TULIPA ESTANCA

RESISTENTE A LOS
CHOQUEES TERMICOS

PORTATIL DE ALUMBRADO

SOPORTE SEGMENTO MOVIL
/
PLATILLOS MOVILES
TN
Y e

CARCASAS BASCULANTES

RESGUARDO INFERIOR CARENADO " INFERIOR

BALANCIN

ALMACEN

VALVULA ANTIRRETORNO MANOMETROS

VALVULA ANTIRRETORNO )

iy
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